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Szarnyat a magyarnak...

Sokszor olvassuk Ujsagokban, sokfel6él halljuk
ezt a jelszot ¢és kétségtelen, hogy a nemzet nagy-
része at is érzi a jelszoban kifejezett cél sziikséges-
ségét, azonban mégis legtobbszor meg kell allapi-
tanunk, hogy népiink széles rétegeinek a repiilésrol
csak meglehetésen homalyos elképzelései vannak.
Ennek tulajdonithatdé az a sajnalatos tény, hogy
igen sokan még Dbizonyos idegenkedéssel viseltet-
nek a repiiléssel szemben, amely pedig az 0Osszes
sportok kozott a legnemesebb és nemzetiink szem-
pontjab6l a  legfontosabb. E  tajékozatlansagnak
¢s idegenkedésnek okat abban latom, hogy Ma-
gyarorszagon a repililésnek még alig van irodalma
€s tarsadalmunk errevonatkoz6  ismereteit szinte
kizarolag ujsagcikkekb6l meriti, amelyek természet-
szerlen leginkabb repiil6ébalesetekrél, vagy altala-
ban a repiilésnek nem talsdgosan népszeri mozza-
natair6l szdmolnak be.



Pedig az érdekldédés nalunk meg van, igyekez-
niink keli tehat azt kielégiteni.

A repiilés emberi és nemzeti iligy. Elengedhetet-
len eszkoze az emberiség tovabbfejlddésének és
nemzeti {igy, mert nemzetiink jovoje fiigg attol,
hogy a levegében erdsek legyiink és ezaltal el-
érhessiik nemzeti céljainkat.

A nép, a nemzet tamogatisa ¢és szeretete nél-
kil nem képzelhetd el nemzeti repiilés. Sziikséges,
hogy mindenki atérezze a repiilés életbevagd fon-
tossagat és lelkesedéssel, szeretettel timogassa azt.

A nagy nemzetek mellett a kisebb nemzetek
csak ugy tudjak orszaguk jovojét biztositani, ha a
maguk légterében az wuralmat mindenkor meg tud-
jak tartani.

Nagy o6rom toltott el, amikor arr6l értesiiltem,
hogy egy konyvsorozat fog megjelenni, amely a
repiiléssel  foglalkozik ¢és amelynek az a célja,
hogy a repillést a magyar nép legszélesebb réte-
geivel megismertesse, a nemzet érdeklodését ez-
irant  felébressze ¢és megszerettesse Magyarorszag-
gal a magyar reptilést.

Ezekben a konyvekben az olvasé 1j vildgot
ismer meg: a repilést, a pilotdk vildgat. A gép
csak eszkdz, a lélek a repiil6. Az 6 idegein, iigyes-
ségén ¢és tudasan mulik, hogy a gép és az ember
Osszeforrva nagyszerii eredményeket €rjen el.

ordommel bocsatom Utjdra a magyar tarsa-
dalomhoz ezt a konyvsorozatot, amely a repiilés
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gondolatanak, szépségének, érdekes és  fordulatos
vilaganak megismertetéséi és megszerettetését hi-
vatott elérni. Az olvasd magaba szivja ezekbdl a
konyvekbdl az 4aldozat nemes szellemét, az aka-
ratban, er6ben, Iélekben valo toretlen bizalmat;
mindazt tehat, amire sziikséglink van nemzetiink
jovojének a felépitésénél.

Fogadja a magyar tarsadalom meleg szerete-
tébe ,,A harc a levegdért” sorozat minden egyes
kotetét és e koteteken keresztil a nemzeti repiilés
magasztos tigyét.

vitéz nagybanyai Horthy istvan
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Pilétasors

1931 julius 16...

Atrepiilink a trianoni magyar hataron. A vidéket
egyhangu sziirkeségbe Oltoztette a forré nyar. Amily
folemeld ¢és nagyszerti a pillanat, melyhez két nehéz,
kiizdelmes év utan elérkeztem, oly szomort a tudat,
hogy a Duna t0lsé partjat idegenek bitoroljak. Tu-
dom, hogy ott is sokak szive dobban meg gépiink lat-
tara.

Motorunk Gy6r f616tt néhanyat kohoég, de nem
sejtem, hogy most, a cél eldtt fog cserbenhagyni ben-
niinket. Endresz ladzas gyorsasdggal kapcsolja sorba a
tankokat, de néhany perc mulva mindegyik benzin-
tartaly felol megismétlodve hallatszik a kohogés. Jegy-
zeteimet tanulmanyozom, hogy melyik tankra kapcsol-
junk. Feljegyzéseim szerint a jobboldali szarnytank
még érintetlen.

— A jobbko6zépsé tankra kapcsolj! — orditom a
telefonba.
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Endresz csak a kezével int, hogy nem hallja, amit
mondok. Gyorsan papirra vetem az iizenetet. Késé. A
légcsavar megallt. Sebtiben atveszem a korményt, hogy
Endresz kinyithassa a benzinsziird mélyen az iilésben
levé csapjat. Kozben visszaforditom a gépet a mar
hatunk mogott hagyott sik teriilet felé. Hiaba minden
kisérletezés. Le kell szallnunk.

Az elottiink sargallo rét boglyai koziil hirtelen
kikanyarodik egy szénasszekér. Endresz nagy 1élek-
jelenléttel balra tér ki. Mar forduléban foldet is ér
kerekeivel a gép. Erdsen feliitddve nagyot ugrik, majd
egy zokkenéssel megall a kukoricds szélén és lassan fe-
jére billen.

Elsének én ugrom ki a gépbdl, utdnam Endresz.
Szoétlanul bamuljuk egymast. Aztan Endresz a gépre
néz és banatosan mondja:

— No, ezt megcsinaltuk.

Elfordul és olajos kezével konnyeit tordlgeti. Az
olaj és a konny keverékével hosszii savokat huz az ar-
can. Elmosolyodom, mar & is nevet.

Kozben a szénasszekérrl leugrik az atyafi, aki
nem 1is sejti, hogy most menekiilt meg a halal torka-
bol. Odajon hozzank:

— Honnan gyiittek kendtek?

— Amerikabol.

Végignéz rajtunk. Latom, hogy meg van sértve.
Azt hiszi, tréfalunk vele.

A Dbicskei parasztember hitetlenkedése érthetd.
Mi sem hittiik volna, amikor Endresz Gyurkaval a
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wJustice for Hungary” repiildgépen Amerikabol el-
indultunk hazank felé, hogy vallalkozasunk egy fejér-
megyei kozség hatardban fog véget érni. Hatezer kilo-
métert replltink egyfolytdban ¢és rongyos harminc
kilométerrel a cél el6tt kényszerleszallas!... Egyné-
hany csunya percre bizony a kudarc érzése facsarta
el a sziviinket. De nem tartott sokaig.

Két o6ra mulva egy értiink kiildott repiilégépen
megérkeztiink Matyasfoldre. A mamoros fogadtatas,
az 6rjongd lelkesedés, amely ettdl a perctdl kezdve he-
teken at hullimzott koriilottiink, meggy6zott arrdl,
hogy utunk nem volt hidbavalo. Az elsé magyar 6cean-
repiilés rekordverd sikerével meglengettik a vilag
szeme el6tt a magyar igazsag lobogojat.

1932 majus 21...

Eltelt tiz honap. Az Oceanrepiilldk kongresszusat
rendezték meg Roméban, 1932 majusaban. En mar is-
mét Amerikdban dolgoztam, ott kaptam meg az olasz
légiigyi miniszter meghivasat. A meghivasnak nem te-
hettem eleget. Tarsam, Endresz Gyorgy nélkiillem in-
dult el Budapestr6l a ,Justice for Hungary”-n, Bittay
Gyula légiigyi feliigyelo tarsasagaban, az Orok varos
felé. Vitték magukkal az ereklyét, a magyar zaszlot,
amelyet egyiitt hoztunk at az 6ceanon Budapestre.

Lélekben veliik voltam. Onmagam el6tt nem is lep-
leztem, hogy irigykedve gondolok erre a romai ttra.
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Hiszen nekem is ott lett volna a helyem az uttérék, as
els6 oceanrepiilok gylilekezetében. Dehat a pildtaember
megszokta, hogy ne berzenkedjék a sors rendelései
ellen...

Es hamarosan elért hozzam az irtozatos hir. End-
resz QGyorgy ¢és a ,Justice for Hungary” érkezését
hidba vartdk a rémai repiil6téren. Megérkeztek ugyan,
de csak a repiilotér folé. A gép, miutan pontosan cél-
hoz ért, maig is folderitetlen okbol, lezuhant a Roma
kornyéki dombok lankdin és felrobbant, megsemmi-
siilt. Parazslo fémtomkelegek koziil szedték ki két uta-
sédnak megszenesedett, megcsonkitott tetemeit.

Endresz Gyorgy f6ldi maradvanyait, a hdsoket
illetd6 gyaszmenetben, hazahoztdk Romabol s eltemet-
ték a hazai foldbe. Sirja folott a nemzet kegyelete le-
beg s a civilizalt emberiség haldja, mert hiszen neki
is koszonhetd, hogy ma mar biztos és rendszeres a 1égi
kozlekedés tavoli vilagrészek kozott.

Bator, tehetséges, nagyszerli bardtom, Endresz
Gyurka, tarsam az életkiizdelmekben és életem legna-
gyobb vallalkozasaban — nincs tobbé. A hdéslelkti fiut
¢lete viragaban érte el a pildtasors.

1939 mdjus 20...

Néha igazan csak egy hajszalon mulik. Ha akkor
torténetesen nem vagyok Amerikdban, vele pusztul-
tam volna vagy megakadalyozhattam volna a balesetet.
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Véletlen dolga egyaltalaban, hogy most kényelmes pol-
gari otthonomban vagy hivatali irdasztalom mellett
¢életem emlékeit rendezgethetem.

A Justice for Hungary” fttja ota eltelt nyolc
esztendé. En, a gép életbenmaradt tarspilotaja, ismét
itthoni lakos lettem, békés, nyugodt foglalkozasi kor-
ben dolgozom. De azért a repiilés most is csabit és a
csabitasnak néha nem tudok ellentallni.

A mult tavaszon, 1939 majusaban a Magyar Aero
Szovetség képviseletében, az angol Aero Club meghi-
vasara, Horthy Istvan vezetésével ot sportgépen Lon-
donba indultunk. Budapest—London kdzt a repiilés
nem kiilonleges feladat. Varosrol-varosra vald leszal-
lasokkal megszakitott, kényelmes és szorakoztatd ki-
randulds, — ha az idé j6. De rossz id6ben, fokép ala-
csony felhd jarasnal s ha még hozza kdéd is van, su-
lyos és veszélyes helyzetbe keriilhet egy kis sportgép,
amely sem radioval, sem vakrepiil6-miszerekkel nincs
felszerelve,

Budapestr6l egészen tiirheté idében indultunk. A
kedvezodtlen idgjoslat ellenére gond nélkill {iltem a
gépbe. JOl ismertem az utvonalat, tobbizben megjar-
tam mind sport-, mind forgalmi gépen. Féként Bécsig,
els6 allomasunkig eljutni igazan gyerekjaték lesz, gon-
doltam.

De ezattal nem volt ilyen konnyii a helyzet. Fél-
orai repiilés utdn a meteoroldgia altal jelzett alacsony
felh6zetbe és atvonuld zaporba keriiltem. A felhék mind
lejjebb ¢és lejjebb nyomtak. Visszafordulni nem akar-
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tani és hogy fanak vagy magasabb épitménynek neki
ne repiiljek, egy volgyon at a Duna folé szalltam.

Komaromig baj nélkiill mentem O6t-tiz méter ma-
gasan a viz szine folott. Itt azonban vératlanul ,.csap-
daba”, vagyis a folyo volgyében hompolygd kodbe ke-
riltem. Egy pillanat alatt teljesen elvesztettem a la-
tast. Megprobaltam visszafordulni. Gépem futokerekei
azonban vizet értek és én egy szabalyos fejesugrassal
a géppel egyiitt a viz ala meriiltem

A jéghideg hullamok kozt kioldottam magam a
gépbdl. Jollehet nehéz boérruham, stlyos cipém aka-
dalyozott, valahogy a felszinre vergdédtem. Mire f6l-
értem, a gép lent volt a folyam fenekén és csak néhany
agyoniitott vadkacsa teteme uszkalt koriildttem a vizen.

Dicsteleniil elpusztultam volna, ha a Gondviselés
akaratabol le nem torik a géprél az egyik futokerek.
Ezt szerencsére el tudtam kapni ugy, hogy fonntart-
hattam magam a vizen, amig Komaromnal kievickél-
tem a partra.

Es most, ha mar a joszerencse ugy akarta, hogy
ép egészségben visszatekinthetek eléggé kalandos élet-
utamra, jokedvvel latok neki, hogy az olvasénak elme-
séljem, mi mindent éltem at, amig repiilévé lettem,
mi mindent tapasztaltam repiildpalyam izgalmas esz-
tendei alatt.



19

Gyermekkor és katonasor

Gyermekkorom elsé emlékei a tolnamegyei Sarkoz
szép, romantikus tajaihoz flizOdnek. Apam gazda volt,
a mult szazad nyolcvanas éveinek elején Szekszard mel-
lett bérelt ezerholdas kozalapitvanyi birtokot. Csaladi
otthonunk Jézsefpuszta volt, az tugynevezett Dunaerdd
mellett, puskalovésnyire a holt Duna zsombékos lan-
kaitél. Ez a vidék csaladunk letelepedése idején még
alig mivelt arteriilet volt. Apam végeztette arrafelé
elsének a viztelenités 0ttor6 munkdjat. Ez lassan, fo-
kozatosan haladt eldre; emlékszem, még kisgyermek-
koromban a birtok kornyékén gyakran folfakadt a
Duna és csak csonakkal lehetett kozlekedni a vadvi-
zeken.

Arrafelé nagyot kanyarodik a holt Duna. A ka-
nyarulatban a bogyiszloi sziget vadona volt, nekem és
kornyékbeli  gyermekpajtasaimnak nyari eldoradonk,
valosagos indiantanyank. Midta eszemet tudom, biz-
tos Usz0, kitind csonakazd voltam. Nem féltem a Duna
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orvényeit6l. A vadaszatra is Koran rakaptam. Renge-
teg vizimadaron kiviill 6z, szarvas, vaddiszné is kony-
nyen akadt puskavégre az erdokben és mocsarakban.
Tizenkét éves lehettem, amikor els6 szarvasomat le-
teritettem, A legkozelebbi elemi iskola Szekszardon
volt. Oda adtak sziileim koszt-kvartélyba késobb is,
amikor mar gimndziumba jartam. A pusztai élettdl
iskolas koromban sem szakadtam el.

Minden alkalmat felhasznaltam, hogy kijussak a
pusztara, igazolatlanul mulasztott tanordm rovasara.
Ha azt kérdeztem magamtdl: kisdiak koromban, mi
volt az, ami mindennél jobban érdekelt, azt kell felel-
nem: a l6. Apam Szlavonidban egy egész ménest va-
sarolt, odahozatta bérletiinkre ¢és nagy aranyokban
folytatta a lotenyésztést. igy jatszva kitanultam a lo-
vaglas, lonevelés minden fortélyat. Nem volt olyan
remonda csikd, amelyiket meg nem {iltem volna. Ta-
lan mondanom sem kell, hogy arrdl abrandoztam: ha
megnovok, huszar leszek.

Mindenesetre katona lettem. Hamarabb kikertil-
tem a civiléletb6l, mint magam is reméltem volna.
Hozzateszem: ez volt életem els6, 6nalld elhatarozasa.
Tizennégy éves koromban érlel6ddtt meg bennem. Ne-
gyedik gimnazista voltam, egy tandromnal laktam
mint kosztos diak. Egy szép napon nagyobbszabasi
csinyt kovettem el. Egyik pajtdsomat, akarata ellenére,
megfiirdettem az udvaron all6 esdvizes horddban. A
gimnazium igazgatdja két hatalmas pofonnal intézte
el a dolgot. Amikor fiillig piros arccal kiléptem az
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igazgatdi irodabol, tekintetem az elészobaban kiflig-
gesztett hirdetményekre esett. Az egyikben arrdl volt
sz06, hogy a negyedik gimnazium utdn palyazni lehet
a soproni honvéd fOredliskoldba. A kapott két pofont
azonmod az osztalytarsamnak tovabbitottam, azutan,
civilbagdzsnak mindsitve a gimndziumot, nyomban
hozzalattam folvételi kérvényem megszerkesztéséhez.
Ehhez paradéskocsisunk segitségét vettem igénybe, aki
nagyon helyeselte a tervemet. O volt a lovaglotanirom
és engem tartott Kozép-Eurdpa legjobb lovasanak.
Tervemrdl apam csak akkor értesiilt, amikor felszoli-
tottak a sziiléi beleegyezés és egyéb sziikséges okma-
nyok bekiildésére.

Katonai nevelésem befejezését az idokozben kitdrt
vilaghaboru siettette. 1916 augusztus 18-4n, tizennyolc
éves fOvel, rangom fontossagatol kissé meghatva 1ép-
tem ki, a még bolti szagi hadnagyi egyenruhaban, a
Ludovika kapujan.

Huszar almom nem teljesiilhetett, mert bar termé-
szetesen lovassadghoz jelentkeztem, a haborura vald te-
kintettel valamennyiiinket a gyalogsdghoz osztottak be.
igy keriiltem a debreceni harmas honvédgyalogezred-
hez és annak keretében az elsd menetszazaddal a gali-
ciai harctérre.

Amily kelletleniil fogadtam gyalogsagi beoszta-
somat, annyira halas voltam érte kés6bb a sorsnak.
Mert a debreceni fitk kozott megismertem a kemény
magyar katona jellemet és egész életre joban-rosszban
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kitartd baratokat szereztem. Az osztrak-magyar Had-
sereg haborus statisztikdja szerint ez az ezred hozta a
legnagyobb véraldozatot, — bdven volt alkalmunk
szembenézni a halallal.
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Harctéri élmények

Galiciaba csak pihendre kiildték az ezredet, a vé-
res doberd6i harcok utdn. De nem sokaig tartott a
gyongyélet, mert az olaszok erésen szorongattdk az
isonzo6i front kulcsat, Monte San Gabrielét. Egyik vé-
res tamadas a masikat kovette és a monarchia legjobb
hadosztalyai Orlédtek fel a gyilkos ostromban.

A kiépitett allasok a hegygerincen mar végig az
ellenség birtokaban voltak, amikor 1917 augusztusa-
ban ezredem ebbe a pokolba keriilt. Két honapig tar-
totta hadosztalyunk a hegyet, melynek karsztos lejtdit
bdven dntdzte magyar vér.

Az oktober végén megindult nagy offenziva a
veliink szembenallé ellenséget is visszavonuldsra kény-
szeritette. Néhany szdz ember maradt mar csak ezre-
dembdl és tizenkilenc éves fovel én voltam a legid6-
sebb tiszt, iigyhogy néhany napig magas ezredparancs-
noki méltésagban feszithettem.

Ebben az idében keriiltem el6szor kapcsolatba —
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egyelére ugyan csak passziv kapcsolatba — a repiilés-
sel. A Gabriele mogotti Pri-Peci volgyben, ahol az ez-
red tartalékdllasa volt, gyakran kaptunk bombatima-
dast az arrafelé cirkdldo Caproni-gépekt6l. Elsé vonal-
beli allasaink egy részét pedig, a ,,Csupaszkat” (azért
hivtuk igy, mert minden fedezék nélkiill huzddott)
gyakran géppuskaztak végig olasz vadaszgépek.

1918 tavaszan, gyaszos emlékli piavei offenzivank
alatt ezredem a Monte Tomban, majd a Montello vi-
dékén volt allasban. Ekkoriban, mint ezredsegédtiszt,
gyakran érintkeztem sajat repiildalakulatainkkal, ame-
lyek a Piave tlsd partjan rekedt csapataink élelme-
z¢€sét ¢és 16szerutanpodtlasat leveg6bol ledobott csoma-
gokkal 1attak el.

Ekkor érlelodott meg végleges elhatarozassa a régi
terv, hogy repiilokiképzésre jelentkezem.

Taviratilag jelentkeztem a legkdzelebbi tanfo-
lyamra és néhany nap mulva megkaptam behivomat a
Wienerneustadtban 4llomésozd ,.Fliegeroffizierschule-
ba, amely a régi k. u. k. vilagban ,Flosch” roviditett
néven volt ismeretes.

A haromhonapi kiképzés alatt belekostoltam az
aviatikdba. A gépvezetés tudomanyabol csak épp any-
nyit tanitottak meg nekiink, hogy sziikség esetén el tud-
juk kormanyozni a gépet. Egyébként megfigyelés, fény-
képezés, tiizérségi radid-beloves, géppuskakezelés, bom-
bavetés volt a kiképzés targya. Augusztus végén Udine
niell¢, Campoformido-ba kiildtek utétanfolyamra, ahol
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mar valdsagos viszonyok kozt gyakoroltuk a harctéri
megfigyelést. Miben allt ez!

A légi megfigyel6 katonai feladata lényegében nem
rnas, mint atkeriilni az ellenséges oldalra és onnét, a
megfigyelés elvégzése utan, lehetéleg ép borrel vissza-
kertilni. Ha most visszagondolok a hadirepiilés akkori
allapotara, szinte elszornyedek kezdetlegességén. Cam-
poformido-ban néhany Brandenburg, Phonix, Lloyd,
Berg stb. tipusu osztrdk és magyar gyartmanyua gép
allt rendelkezésre. A gépek akkor még fabol és vaszon-
bol késziiltek, fémanyag nem volt hasznalatos. A leg-
nagyobb motor kb. 200 loerés volt, ma mar az 1500
loerd altalanos. A motor stlya loerédnként 3—4 kilo-
gramm, — ma félkilogramm esik egy loerére. A leg-
fébb baj az volt, hogy a repiil6gép testének — vagy
ahogy szaknyelven mondjak: a sarkdnynak — kikép-
zése aerodinamikai szempontbdl egészen Otletszerti és
kezdetleges volt. A szarnyfeliiletek kikotésére alkal-
mazott feszitdé és merevitd drotok oridsi légellenallasa
nagyon lecsokkentette a gép sebességét és hasznos
sulyvive képességét.

A vilaghaborts repiilés szomoru érdekessége, hogy
a kiképzés alatt a légier6k vesztesége sokkal nagyobb
volt anndl, mint amit az ellenség okozott. Ennek oka
az, hogy a repiilés alapvetd dolgaival nem voltak tisz-
taban. Vaktaban, huszarosan ilték a gépet és szelték
a levegdét a hadipilotak. Mikor késdbb Amerikaban
végigesinaltam két kiképzést, akkor amultam el iga-
zan: hogyan lehetséges, hogy a  vilaghabori  idején
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egyaltalan tudtunk ¢és mertiink repiilni. Hat merész-
ségben nem volt hiany, kivalt a magyar fiaknal. Isme-
rem a statisztikat és tudom, hogy a monarchia légi
hadseregében magyar részrél aranytalanul —magas
szamban vannak képviselve a repiilés hdsei és aldo-
zatai.

Elkovetkezett 1918 szomort 8sze. Eppen megkap-
tam, mint kiképzett megfigyel6tiszt, elsé harctéri be-
osztasomat, amikor megkezdédott az Gsszeomlas. Haza-
keriiltem a forrongd orszagba. A Karolyi-kormany
alatt Debrecenben folallitottak egy repiildosztalyt ha-
rom szazaddal, oda vezényeltek az osztalyparancsnok
mellé segédtisztnek.

Juhasz 6rmesterrel — aki szegény még abban az
évben repiil6halalt halt — egy Brandenburg-gépen re-
pultunk 10j beosztasi helyemre. Budapest és Debrecen
kozott szénhiany miatt akkor mar hetek 6ta nem volt
vasuti Osszekdttetés, azért nagy csomag hivatalos pos-
tat is vittiink. Repiilétér még nem volt, a nyulasi ka-
tonai gyakorlotéren szalltunk le. Ez volt az elsd re-
plildgép, amelyet a debreceniek lattak. Az egész varos
desédiilt a gyakorldotérre, a polgarmester {innepélyes
szonoklattal fogadott és a helyi sajtdo hasabos cikkek-
ien szdmolt be a nagy légi trol.

A debreceni allomashelyen katonai tevékenységiink
néhany felderitd repiilésre szoritkozott, amit a Kiraly-
hagonal kiizd6 székely hadosztily kotelékében vé-
geztiink.
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Marciusban kitért a kommiin. Mikor eldszor volt
részem az ,elvtars” megszolitasban, otthagytam a szol-
galatot és hazamentem Tolndba. Epp jokor, mert hé-
hany nap mulva bevonultak a romanok, az egész deb-
receni tisztikart Brassoba szallitottak és ott internaltak.
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Forradalmi viszontagsagok

Néhany napig lehettem csak otthon, amikor vala-
milyen katonai biztossdgtdl parancsot kaptam, hogy
vonuljak be a Tisza-vidékre, egyik vOrds repiil6sza-
zadhoz. Ehhez semmi kedvem nem volt. Gondoltam
egyet, leutaztam Kaposvarra, ahol Kammerer Bandi
huszarkapitany volt a repiildszazadparancsnok. Nala
jelentkeztem.

— Ha mar muszdj, — mondottam — inkabb alat-
tad szolgalok.

A vOrosok még aznap ¢éjjel letartoztattak ben-
niinket.

A repiil6tisztek szallasa egy kaposvari uricsalad
hazaban volt. Reggel foglaltam el nekem kiutalt szo-
bat és délutdn mar nagy izgalom tamadt a hazban.
Besugas érkezett, hogy valami késziil elleniink, az ,el-
lenforradalmi fészek” ellen. Este tgy fekiidtiink le,
hogy to6ltott puskat és pisztolyt készitettiink az agyunk
mellé.
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Ejjel arra ébredek, hogy valaki jar a szobamban.

— Ki az? — kérdem.

— Ne ¢érdekl6édjon, hanem keljen ki az agybol!
Gyufat gyujtok: hat-nyolc voOrds katona feszegeti a
szekrényeket ¢és rakja zsebre, amit lehet. A zajra
bejon Kammerer, a parancsnokunk. Latva a helyze-
tet, nagy mufelhaborodassal tamad a vorosokre:

— Hogy teljesithessem én a kotelességemet, ha
legmegbizhatobb tisztjeimet letartoztatjak!

Ot visszakiilldték a szobdjaba, hogy varjon, majd
ra is sor keriil. Engem, valamint Pogany Vilmos, Ro-
tarides Valdemar, Pilat Tibor tiszttarsaimat, bevittek
a varosba, egy didkkonviktus épiiletébe, ahol mar
egyiitt volt letartoztatasban a varos legtobb katonai
¢s polgari féembere.

A haz ablakabol kilattunk a koézeli repiildtérre.
Még alig derengett, amikor motorzajra lettiink figyel-
mesék. Odarohanunk az ablakhoz, latjuk, hogy Kam-
merer kapitany, nyomdban egy Ormesterrel, beugrik
az egyik gépbe és elrepiil. Amint késobb megtudtuk,
sikertilt kijatszania a vordsok éberségét és at is jutott
szerenesésen a szerbek altal megszallott teriiletre,
ahol csaladi birtokuk volt.

Benniinket, akik ott maradtunk, a konviktusban
Oriztek tovabb is. Eléggé komiszul bantak veliink. Kop-
laltunk volna, ha j6 ismer6sdk kiviilr6l olykor be nem
csempésznek ennivalot. Amikor Kammererék szokésé-
nek hire terjedt, nagy mozgolédas tamadt. Fenyegetd
csoportok koszaltak a hazunk koriil, merényletet ter-
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veztek. elleniink. Nem mondhatnam, hogy kellemes
érzések kozt hallottuk az utcarol, ahogy kialtoztak:

— Lampavasra a repiil6kkel!

Valaki ugylatszik raijeszthetett a vords vezetdkre,
hogy baj lehet beléle, ha benniinket kiszolgaltatnak
a csOcseléknek. igy aztdn az egész tiszti egyiittest fol-
szallitottak, szuronyos Orség kiséretében, Budapestre.
Helyiinkbe ,,megbizhatd6 vords repiiltiszteket” hoztak
nagy gaudiummal. Még a varos négyesfogatat is ki-
kiildték értiikk az allomasra. Csontos Ferenc és Eper-
jessy Jozsef volt a két ,megbizhaté”. Hagytdk magu-
kat iinnepelni és még masnap atrepiiltek Szegedre.

Pesten egy ¢éjszakat a Markoban toltottiink, azutan
a Margit-koruti foghaz szives vendégszeretetét ¢lvez-
tik vagy hat héten at. Tirhetd sorunk volt Stéger
foglarérmester jovoltabol. Tomldciink zordon ore a
vorosok elétt folyton orditozott, goromba volt veliink,
mint a pokréoc. De privatim vigyazzba allt el6ttiink
és megkérdezte:

— Mit parancsolnak a tiszt urak?

Parancsolgatni nemigen volt kedviink, de Stdger
szolgalatkészségének jO6 hasznadt wvettik. Egy napon
a foghdz parancsnokatél engedélyt szerzett, hogy
Orizettel kimehesslink a varosba egyes dolgok beszer-
zésére. A Marko-utcai foghazban jelentkezniink kel-
lett a soros tigyésznél. Az épiilet labirintusaban, a
rendetlenség kozepett, kiillonb6zé utakon mind a né-
gyiinknek sikeriilt meglépni. Pogannyal a dombdvari
vonat egyik vagonjanak tetején taldlkoztam Ossze.
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O lement egészen Kaposvarra, én leszalltam Tolna-
ban, HoOgyész allomason. Hazamentem ruhdért és
pénzért. Az volt a tervem, hogy Jugoszlavian keresz-
tiil Szegedre jutok.

Ez junius huszadika koriil volt. Késé este allitot-
tam be Tengelicpusztara, — akkor ott laktak apamék.
Hazunkban mar volt egy bujdosé: Haidekker Karoly
huszarféhadnagy, gyerekkori baratom. Hogy keriilt
oda?

A Karolyi-kormany alatt Szekszardon volt nem-
zetérparancsnok. Amikor ezt vOrosorséggé szervezték
at, a helyén maradt. Az én hazaérkezésem el6tti na-
pokban Szamuelly terrorvonata gardzdalkodott a kor-
nyéken. Boleskén. Madocsan és mas kozségekben szaza-
val 16tték agyon a lakosokat. A paksi parasztok zendi-
lésre szervezkedtek Szamuelly ellen. A szekszardi vords
parancsnok Haidekker Karolyt kiildte ki Szamuelly
megsegitésére. Jora bizta a dolgot! Haidekker furfan-
gos intézkedésekkel a szélrozsa minden iranyaba szét-
dirigalta a rabizott csapatot, 6 maga apadmékhoz me-
nekiilt.

Rogton megbeszéltiikk, hogy Tolnan, Szekszardon,
Bataszéken at egyiitt szokiink a szerbekhez. Virradat
el6tt apdm befogatott s mi bekocsiztunk Tolnara, hogy
Kun Lajos plébanostol kérjiink barati tamogatast.
Végig az orszaguton a Haidekker-kiilonitményhez tar-
tozd vords katondk koszaltak. Tiszti ruhank folott pa-
rasztsuba volt, szerencsére nem ismertek fol.

A plébanostol megtudtuk, hogy épp aznap indult
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meg Tolnan az ellenforradalmi szervezkedés. Feordds
Géza Ornagy vezetése alatt megbizhatd tiszti és le-
génységi csoport késziil a vordsorség lefegyverzésére.
Csatlakoztunk. A lovassagi laktanydban ezer fonyi
lovassag tartozkodott. Aznap ¢jjel, mialatt a legény-
ség aludt, beavatott parancsnokok segitségével a fegy-
vereket kihordtuk a laktanyabol. Mire a katonak fol-
ébredtek, koriil voltak fogva. Még délelétt a tolnai
falvakba két-harom emberbdl allo kiilonitmények men-
tek szét azzal a felszolitassal, hogy aki csatlakozni akar,
jelentkezzen. A Tolnan folfegyverzett ezer emberiink-
bdl harom szézadot alakitottunk.



33

Kifelé a voros pokolbol

Feladatul azt tlztik ki magunknak, hogy este
megtamadjuk Szekszardot, a vorosok kozpontjat, elfog-
laljuk ¢és gy megyiink tovabb. El is indultunk harom
utvonalon. A tolna—szekszardi uton Feérdds Ornagy
vezette szazadat, jobbra a hegyi utakon Haidekker
oszlopa vonult, balra a vasuton az enyém. En a sziza-
dommal athaladtam Mozs kozségen. Az ottani vOrds-
Orséget ¢és direktoriumot lefegyvereztik. A kozség-
hazénak volt egy vaskapus pincéje, oda csukattam be
az egész bandat. Hetek mulva Szegeden egy nagy rozs-
das kulcsot talaltam a kopenyegem zsebében. Nagyot
nevettem, amikor eszembe jutott, hogy ez a rmdzsi tom-
16¢ kulcsa. Enmiattam a vorosok azota is ott savanyod-
hattak.

A Si6 hidja meg volt szallva géppuskasokkal. Ki-
sebb csetepaté tamadt, két emberem megsebesiilt. En-
nek lattara a szazadom oszladozni kezdett. Lattam,
hogy komoly fegyelem nélkiil nem sokra megyek a hir-



34

telenében Osszetoborzott emberekkel. Szerencsére a vo-
rosok visszavonultak és igy sikeriilt Osszeszednem és
folbuzditanom a csapatomat. Koromsotét éjszaka volt.
amikor Szekszard hataraba érkeztiink. A kiilvarosok-
bol 16voldozés hallatszott. A Feordds-kiilonitmény har-
colt a lesbdl védekezd vordsekkel. Egy-két visszaszal-
ling6z6 embertdl megtudtuk, hogy néhanyan el is es-
tek koziilok. Egy emberem szonokolni kezdett a sotét-
ben, hogy mirevald a vérontds. A rendbontd szavak
nem is tévesztették el hatasukat és reggelre az én sza-
zadombdl alig néhdny ember maradt, a tobbiek szét-
széledtek. Nem tudtuk, mi a helyzet a varosban és é&j-
szakara meghtiztuk magunkat a vasuti toltés aljaban.
Amikor kivilagosodott, folmasztam egy fara, hogy
megnézzem, leng-e még vOrds zaszlo a varmegyehaz
tornyaban. Nem lattam semmilyen zaszlot.

A mellém beosztott Sréter hadnaggyal belopodz-
tunk a varosba. Az egyik kiilvarosi utcan egyszerre
elénk kanyarodott egy vords jarér. Beugrottunk egy
kapu ala ¢és ma sem értem, hogyan tudtam egyetlen
mozdulattal mind a négy tiszti csillagot lerantani a
zubbonyom hajtokajarol.

Lattam, hogy szokni nem lehet, odaléptem a vo-
ros jarér vezet6jéhez. Elpanaszoltam, hogy Tolnan az
ellenforradalmarok lefegyvereztek benniinket, jelent-
kezni akarunk. Utbaigazitottak, hogy hol talaljuk a
varosparancsnoksagot.  Elindultunk arrafelé. De ¢én
ismertem jol a jarast Szekszardon s mihelyt szemha-
taron kiviil voltunk, mellékutcdkon 4t elmentiink a
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Feordés-kuriara. Fedrdés Géza fivére, Feordds Mihaly
megyei fOjegyz6 a haz udvaran harminc-negyven pa-
rasztlegénnyel varta joveteliinket. Nagy volt a kéaosz.
Kideriilt, hogy egyik oszlopnak sem sikeriilt a véllal-
kozas. A voOrds csapatok bent maradtak Szekszardon,
csak a direktorium szokott at Bataszékre. Feorddsék
nél elrejtéztiink.

Délutan hirt kaptunk, hogy a vordsok hazkuta-
tast terveznek. Indultunk tovabb Fedrddsék kertjén
és sz016jén keresztiil a hegyek kozé. Azt a tanacsot
kaptuk, hogy Vardomb kozségben keressiik fel a posta-
mesternél 6 majd tovabbigazit.

Néhany orai gyaloglas utan elértiink Vardombra
s a kerteken keresztiill bemdasztunk a postisné udva-
raba. A postan egy idésebb nd iilt. Azt hittem, 6 az,
akit kereslink. Elmondtam, mi jaratban vagyunk.

— Tessék varni, — mondta — mindjart jon a
kisasszony.

Jott is hamarosan s amikor mondokankba kezd-
tink, gyorsan leintett. Félrehivott ¢és ijedten sugta
nekem, hogy akivel az imént beszéltink, a vardomb]
direktorium elndkének a felesége. Jobb érzési né lehe-
tett, mert nem szaladt az urdhoz, hogy fo6ladjon ben-
niinket.

A postamesterné elkiildott egy svab csempészhez,
akinek gyakorlata volt a hatdrmenti aru- és ember-
csereforgalom lebonyolitasaban. Ez adott rank civil-
ruhat. Sréter parasztnak, én lokupecnek oOltoztem. El-
indultunk harmasban a demarkacios vonal felé.
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Bataszék kozelében egy legelén akartunk atmenni.
Egy szerb katona utanunk kialtott:

— Sztoj!

A csempészt mindjart bevitték a vasttdllomason
1év6  jarérparancsnoksagra, minket a vardszobaban
iiltettek le. Hallottuk, ahogy az oOreg svabot a szerb
katonak megbotoztak és kiragtak. Késébb az apamtol
hajtotta be a veliink kialkudott kétszaz korona tiszte-
letdijat.

Nem sokaig kellett varakoznunk, bevittek a pa-
rancsnok elé. Els6 szava ez volt:

— Pénz, ora, értéktargy!

Szépen kitettem mindent az asztalra, aztan fel-
mutattam a tiszti igazolvanyomat. Elmondtam, miért
akarunk atmenni. Megszolal a szobaban 1év6 6rmester:

— Eddig voltal magyarszki officir, most leszel
szrbszki officir.

A helyzet kedélyesre fordult, de azért elszedték
a holminkat. Bekisértek a katonai parancsnoksagra.
Ott egy wudvarias torzstisztnél jelentkeztiink. Mikor
megtudta az esetet, azonnal intézkedett és rovidesen
mindent visszakaptunk. Megmondta, hogy a helységet
nem hagyhatjuk el: masnap reggel tovabb iranyit ben-
niinket Pécsre.

Vonattal utaztunk Pécsre, ott rengeteg tolna-
megyei menekiilt volt egyiitt: tisztek, foldbirtokosok,
megyei emberek. A szerbek egy transzportot allitottak
Ossze, ugy kiildtek benniinket Szegedre, 6t napig tarto,
viszontagsagos Ut volt. Szénhiany miatt minden allo-
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mason megallt a vonat. Kiszalltunk, az allomas kor-
nyékén kidontottiink néhany fat, felapritottuk, hogy
legyen mivel fiiteni a mozdonyt a legkozelebbi allo-
masig.

Siralmas allapotban voltunk, amikor Roszkén,
Szeged kozelében, a demarkacioés vonalon kiszalltunk a
vonatbol. Lenge nyari ruhaban, napernydjét forgatva,
egy clegans holgy sétalt arrafelé. Megallt a kozeliink-
ben és odaszolt:

— Nem szegbdne be valaki hozzam kocsisnak?

Ott volt kozottiink Weber Janos férendihazi tag,
idésebb, oOtven év koriili Griember, apam tarsa a ten-
gelici gazdasagban. O felelt a holgynek:

— Dehogynem, itt a Jeszenszky bar6, az jol tud
hajtani.

Az triasszony — mint kideriilt, orvos felesége —
elszégyelte magat. Mindnyajunkat meghivott kozeli
hazaba s mialatt a vonat az allomason vesztegelt, meg-
vendégelte a ki¢hezett tarsasagot.
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Az ellenforradalom varosaban

Haromhetes menekiilésiink porat, Utban a szeged-
rokusi allomasrol be a varosba, hatalmas zapor mosta
le. De nem hiitétte le a megtépazott, holtrafaradt
Oromét azon, hogy sikeriilt megszabadulnunk a vord-
sok karmaibol és a szerb internalas veszélyét is meg-
usztuk, Oromiinket csak az zavarta, hogy egyikiink
sem kapott hirt hetekkel azel6tt elhagyott hozzatarto-
26irol. Utkdzben Pécsett, Eszéken, Szabadkan hallot-
tunk rémhireket a vOrds terroristak garazdalkodasai-
rél, de bizonyosat senki sem tudott.

A francidktdol megszallva tartott Szeged zsufolva
volt mind nagyobb ¢€s nagyobb csoportokban érkezd
menekiiltekkel. Sokan csaladostul, d6reg nagysziilokkel
és gyamoltalan kisgyermekekkel egyiitt érkeztek, tobb-
nyire pénz ¢és ruhazat nélkil. Az utcdkon, mint a
megbolygatott hangyaboly, nylizsgétt a sok szallast
keres6. A mi tarsasagunk is szétszéledt, hogy kiki
sajat ismerdsei és Osszekottetései révén jusson fedél ala.
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Engem a joszerencse mindjart elsé nap Ossze-
hozott Probald Karoly ludovikds bajtarsammal. Sze-
gedi bennsziilott 1évén, egy-kettdre el is helyezett egy
tiszti tomegszallason. Itt akadok r4 Haidekker Ka-
rolyra, akir6l az emlékezetes szekszardi csata Ota nem
kaptam hirt. O rovidebb tGton érkezett, a Dundn cs6-
nakazott le Tolnardl Bajara ¢és onnan utazott at
Szegedre. Tole tudom meg, hogy apam is itt van.
Rogton keresésére indulok. Egy masik tomegszallason
megtalalom a tolnamegyeieket. Szalmazsakon tanya-
zik az egész Madi-Kovacs nemzetség, Csapd Daniel, a
Jeszenszkyek, Vizsolyiak, Weber Janos ¢és a mi vidé-
kiinkr6l vald kisgazddk. Mindenkinek van bdven el-
mondanivaldja a menekiilés viszontagsagairdl; kodzben
a sajatkeziileg kimosott egy rend fehérnemiik az ab-
lakokbol kilogatva szaradnak.

Apamtol tudom meg, hogy a tolnai sikeres ellen-
forradalom hirére Tengelic is kovetni akarta a pél-
dat. Elokeriiltek a vorosok eldl eldugott vadaszpuskak.
Az emberek megtamadtadk a Kolesd-Tengelic vasut-
allomason varakozé vOrds terroristdk vonatat. A
csendoérors parancsnoka, Nagy tiszthelyettes pedig el-
fogta Deak politikai megbizottat, a varmegye rémét,
aki a kajdacsi Perczel-kastélyban {itotte fel hadiszal-
lasat ¢és a kilencvenéves foldesurat a legaljasabb mo-
don megkinozta. A géppuskakkal felszerelt voOrosok
azonban folénybe keriiltek s a folkeldk kénytelenek
voltak néhany halott hatrahagyasaval menekiilni
Apam még szerencsésen visszajutott a majorba. Onnan
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a nyomaban levé voOrosok eldl lohaton menekiilt és
atjutott a szerb demarkacidos vonalon. Otthonrol egy
menekiilé Utjan csak azt a hirt kapta, hogy anyamat,
névéremet, sogoromat a vOrdsok letartoztattdk, hazun-
kat teljesen kifosztottdk. A demarkaciéos vonal at-
Iépése elott apam a paripajat szabadon engedte, a
nyeregtaskaban iizenetet kiilldve haza. A 16 a hatvan-
kilométeres tavolsagbol haza is talalt, de otthon senki
sem volt, aki az {izenetet atvegye.

Az orszag kiilonboz6 helyein, sikerteleniil meg-
kisérelt ellenforradalmak menekiiltjeib6l, a francidk
hozzajaruldsdval megkezd6dott Szegeden a nemzeti
hadsereg szervezése. Sods tabornok és Gombos Gyula
vezérkari szdzados alltak a mozgalom élén. Pronay és
Ostenburg vezetése alatt tiszti kiilonitmények alakul-
tak. Az Aradrol Szegedre menekiilt repiildszazad
Czapary szazados parancsnoksiga alatt képezte a fel-
allitando ) repiil6alakulat magvat.
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Repiilés nemzeti szinek alatt

Amikor én Szegedre érkeztem, mar vagy negyven-
Otven replildtiszt varta tiirelmetleniil, hogy tettekre
keriiljon a sor. Sajnos, a francia megszallo csapatok
a repildtéren minden felszerelést lefoglaltak. Szines
csapatok tartottdk megszallva a repiiléteret és a re-
ptldgép javitomihelyt. Néhany nap mulva sikeriilt
kieszk6z6lni, hogy kiadjak néhany hasznalhato alla-
potban 1éve gépilinket. igy visszakeriilt az a gép is,
amelyen Csontos és Eperjessy fohadnagyok — amint
elmondtam — Kaposvarrol Szegedre szoktek.

Csontos fOhadnagyot elsé utja Kenderesre vitte.
A Horthy-birtokot és kastélyt roman csapatak tartot-
tak megszallva. Csontosnak mégis sikeriilt elhoznia
Horthy Miklés féparancsnok tengerészegyenruhait.

Gépallomanyunk  Gjonnan  érkezékkel — naprol-
napra szaporodott, de a franciak tilalma miatt még
mindig tétlenségre voltunk karhoztatva. Jalius végén
kaptunk el6szor  engedélyt, hogy felderit repiilésre
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indulhassunk a Dunantilra. Az egyik gépen Weldin
és Monti féhadnagy Budapest iranyaba repiilt, a ma-
sikon Gehring f6hadnagy és én a Balaton felé indul-
tunk. Mind a két gép alaposan meg volt rakva kom-
munistaellenes ropiratokkal. Néhany millid6 korona
értékben fehér kétszdzkorondsokat is vittiink magunk-
kal. Ezek a bankdk a szegedi nyomdaban pontosan a
kommunistak altal kibocsatott pénz mintajara késziil-
tek. Az igy altalunk teremtett heveny inflacio, kivalt
a foldmivesnép korében, még jobban megrenditette a
vords uralom hitelét.

Gépeinken fegyverzet nem volt. A francidk ad-
tak ugyan kolcson két géppuskat, de ezeknek kezelé-
sét nem ismertiik, kiilonben sem kaptunk hozza tol-
tényt. Gondoltuk, ha esetleg vorés vagy roman géppel
talalkozunk, mégsem art, ha legalabb a géppuskacsd
kiall a megfigyeld-iilésbdl. Gépeink ilizembiztossagahoz
sok szo fért. Tekintve azonban, hogy mindnyajan a
vorosok altal halélraitélt szokevények voltunk, motor-
hiba miatt valo kényszerleszallasra jobb volt nem is
gondolni. Ha elfognak, a legels6 fara felkotottek
volna. A gépekre mazolt szovjetcsillagot atfestettiik a
nemzeti szinekkel és a Gondviselésben meg a joszeren-
csében bizva, Utnak indultunk.

Mindkét repiilés baj nélkiill ment végbe. Weldinék
elérték Budapestet, ott dobaltdk le a ropiratokat, meg
a fehér pénzt. En, Gehring bajtarsammal, Kalocsanal
atrepiiltem a Dunantilra. Mindketten tolnamegyeiek
lévén, ismerés vidékeket jartunk be. A Duna vonaldn
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talalkoztunk egy vorés géppel. Egében kozel jott hoz-
zank, de mikor annyira volt, hogy gépilinkén kivehette
a haromszinii jelzést, gyors fordulattal kitért eldliink.
Lehet, hogy artalmatlan géppuskank tette meg a ha-
tasat. De valoszinli, hogy a legvadabb vorosok —
amilyen ugyan repiilok kozt alig egynéhany akadt —
sem mertek volna megtamadni nemzeti szinekkel jel-
zett gépet.

Még indulas el6tt kiterveztik, hogy otthonunk
felett egész alacsonyan elrepiiliink és iizenetet dobunk
le. De erre nem Kkeriilhetett a sor. Kétorai repiilés
utan ugyanis benzinorank tresét mutatott. Ez varat-
lanul ért, mert induldskor o6t Orara elegendd iizem-
anyagunk volt. Nem tudtam masra gondolni, mint
hogy a benzintank folyik. Gyorsan igyekeztiink haza-
felé és idejében meg is érkeztiink. Utobb kideriilt,
hogy benzinérank romlott el. Taldn szerencsére, mert
az lzenet ledobasaval belathatatlan kellemetlenségeket
okozhattunk volna az otthoniaknak.

Néhany nap mulva Gjabb felderit6- és propaganda-
utat tettiink. Hazaérve jelentkeztiink a fOparancsnok-
sagon. GOmbos szazados vette at a jelentésiinket.
Akkor beszéltem eldszor a kés6bbi nagy allamférfitval.
De még ennél is nagyobb élményt jelentd taldlkoza-
som volt ebben a felejthetetlen oraban. Jelentéstéte-
link kozben bejott a szobaba Horthy Miklos févezér.
Katonas, de lekoételez6 modorban érdeklédott 1t ta-
pasztalataink feldl és hosszasan elbeszélgetett veliink.

Egy szomort emléket is fol kell idéznem ezzel a
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repiiléssel kapcsolatban. Kedves pajtasom ¢és utitar-
sam, Gehring f6hadnagy, roviddel ezutan egy fol-
szallasa alkalmaval lezuhant a gépével és haldlra zlzta
magat.

Hamarosan hirek érkeztek, hogy a romanok be-
vonultak a fovarosba, megszalltak a Duna—Tisza ko-
z€t, s6t a Dunantilra is egész Székesfehérvarig elo-
nyomultak. Ezek a hirek lehangolé hatast tettek rank,
szegediekre, mert hiszen azt reméltik, hogy a mi csa-
pataink fogjak megtisztitani Budapestet és az orszagot
a vorés mételytél. Ennek akadalya a francia tilalom
volt, amely egyeldre megbénitotta mozgasszabadsa-
gunkat.

Szeged ¢és Sidfok kozott az 6szi honapokban is
allanddan fenntartottuk a repiildszolgalatot. Mi, repii-
16k, potoltuk a hianyzé telefont és vasutat. Postat, pa-
rancsokat szallitottunk ide-oda. Elsé ilyen repiil6-
utamat M¢szaros Péter Ormester-pilotaval tettem meg.
Ha Szeged és Siofok kozt egyenes vonalat huzunk, az
pontosan atmegy az ¢én tolnai patriam folott. Ezen az
elsé uton megszereztem magamnak azt az 6romet, hogy
leszalltam Tengelicpuszta mellett. Apam akkor mar
hazament Szegedrdl és egylitt volt az egész csalad. Va-
ratlan érkezésiink nagy szenzacidt kavart. A kornyék-
r6l csapatostdl 6zonlottek kocsin, gyalog az emberek,
mert azon a vidéken addig még kozelr6l nem lattak
replilégépet. Egy o6ra mulva valdsagos hetivasar verd-
dott 6ssze koriilottiink.

Nem felejtem el édesapammal valo talalkozasomat.
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Az Oregtirral hossza hetek 6ta nem lattuk egymast.
Kozben 6 is atélt egyet-mast, egyebek kozt a szerbek
Bataszéken lecsuktdk ¢s tobb napon at koéterben iilt.
Amikor leszallasunk utan elém sietett, els6 szava ez
volt hozzam:

— Pont az idén vetett lucerndsomban kellett le-
szallnotok ?

Hiaba, gazdaember nem tagadja meg magat.
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Roman intermezzo

Utols6 repiilésem Siofokrol Szegedre volt. Vissza
mar nem repiilhettem, mert nem volt benzin. De ugy
adodott, hogy fontos iratokat biztak ram s mindenaron
el kellett jutnom a sidfoki hadiszallasra. A francidk
engedélyével vonatra iiltem Budapest felé, hogy onnét
Székesfehérvaron 4t utazzam tovabb. Francia vizum-
mal ellatott magyar utlevelemben egyetemi hallgato-
ként szerepeltem.

Kora reggel megérkeztem a Nyugati palyaudvarra.
Utitaskamon kiviil kisebb kézitaska volt velem, tele hi-
vatalos iratokkal. A vonat a kiilsé vaganyon allt meg.
Ahogy leszallok és indulok befelé a csarnokba, szembe-
jon velem egy roman Ornagy. Messzirdl megismertem:
Bistye nevii, volt osztrak-magyar hadseregbeli repiil6-
kapitany, régi ismer6som. Mieldtt 6 meglathatott
volna, a kis irattaskat feldobtam egy tehervagon tete-
jére. Hogy mi lett az iratok sorsa, mdig se tudom,
remélem, nem keriiltek ellenséges kézre, vagy legfel-
jebb akkor, amikor mar elvesztették iddszertiségiiket.
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Bistye ramismert és baratsagos iidvozléssel szoli-
tott meg.
— Mit csindlsz itt! — kérdezte.

— Feljottem kicsit latogatoba — mondtam neki.
Elkezdett kérdez6skodni, hogy honnan, hova?
Nyilvan gyants voltam neki, Hiimmogtem-hamogtam,
de nem hasznalt. Elkérte az utlevelemet. Belenézett,
aztan sz6 nélkiil odaintett két roman katonat és mon-
dott nekik valamit, amit persze nem értettem. A ba-
kak bekisértek a Veres Palné-utcaba, ahol a roman
térparancsnoksag székelt. Betettek egy szobaba és dél-

utanig felém se néztek.

Untam magam, dithds voltam és alaposan meg-
¢heztem. Probaltam egy roman bakaval szot érteni,
hogy valami ennivalot szerezzen. Végre egy roman Or-
mesternek pénzt nyomtam a markaba, mire az meg-
engedte, hogy Orizet alatt lemenjek vacsorazni.

Elmentem a Pannonia étterembe. Az ajtoban meg-
allt a szuronyos baka, én leiiltem egy tavolabbi asztal-
hoz. Megjelenésiink altalanos feltiinést keltett. A kozel-
ben {iilt egy ismerdsom, Keresztfalvy fohadnagy. Oda-
jott hozzam, megkérdezte mi tortént.

— Hzd a vacsorat, ameddig tudod — mondta
azutan. Az egyik entente-misszional Osszekototiszt va-
gyok, probalok valamit csinélni.

Azzal elkOszont. Izgatottan vartam a fejleménye-
ket. A roman baka az ajtobdl tobbszor integetett, hogy
jojjek mar. Ugy tettem, mintha nem érteném, mit
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akar és olyan lassan majszoltam a falatokat, mint egy
gyomorbajos, fogatlan mami.

Mar tikon iltem, amikor egy oOra mulva vissza-
jott Keresztfalvy. Nem volt egyediil, két angol tiszt
volt vele, vagy talan amerikaiak voltak, mar nem em-
Iék-szem. Odaléptek hozzam.

— Gyere gyorsan vellink — stgta Keresztfalvy.

Kisétaltunk az étterembOl. A bakara, aki rezo-
nirozni probalt, az entente-tisztek raripakodtak. Ahogy
kiértiink az utcara, én beugrottam egy ott alldé kon-
flisba ¢és gyorsan elhajtattam. Kumuny strazsam or-
ditva futott utanam, de a kocsis alaposan a lovak ko6zé
csapott.

A Nemzeti Szinhaznal leugrottam ¢és eltintem az
akkor rosszul vilagitott erzsébetvarosi mellékutcakban.
Azon tortem a fejem: hogyan logok el Budapestrdl
utlevél és papirok nélkiil?

Ismeréseim lebeszéltek a dunantuli utrol. Azt ta-
nacsoltdk, menjek inkdbb vissza Szegedre, mert arra-
felé gyengébb a roman ellendrzés. Kétnapi bujkalas
utan folilltem a zsufolt szegedi vonatra. Ott szorong-
tam az egyik harmadikosztalytl folyosén, amikor a
vonat kicammogott a palyaudvarrol. Néhany perc
mulva egy roman hadnagy jarta végig a vonatot. Oda-
Iépett minden egyes utashoz ¢és kérte az utlevelet.
Akar volt benne roman vizum, akir nem, mind-
egyikre ramondta: nikt gut! — azzal odaadta a hata
mogott alld Ormesternek és mar a kdvetkezokhoz 1é-
pett. Az Ormester, a nélkiil, hogy belenézett volna, az
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utlevelet odanyujtotta a tulajdonosa felé és azt
mondta: szaz korona.

Nem vartam meg, amig a kiilénos hivatalos el-
jaras engem is szerencséltet. Amikor a vonat Ko-
banyan megallt, az allomassal ellenkezd oldalon ki-
ugrottam s a sinek és raktarhazak kozott elosonva,
visszagyalogoltam Pestre.

Masnap 0Osszeakadtam Csontos és Eperjessy f{6-
hadnagyokkal. A két -elvalhatatlan jobarat szintén
Siofokra igyekezett. FElhataroztuk, hogy egyiitt pro-
balunk odajutni.

En még aznap szereztem uj utlevelet, aztan el-
mentiink harmasban a Maria Terézia-laktanyaba egy
roman parancsnoksaghoz, ahol vizumokat adtak. A
roman tiszt, amikor elébe tessziikk a hamis adatokkal
kiallitott  utleveleinket, végignéz rajtunk ¢és azt
mondja j6 magyarsaggal:

— Maguk Siofokra akarnak menni. Tinjenek el
gyorsan, mert azonnal letartéztatom az urakat.

Nem kellett hogy kétszer mondja, sietve ellog-
tunk, aztdn a Falk Miksa-utcai laktanyaban probal-
tunk szerencsét. Itt is Székesfehérvarra kértiink vizu-
mot. A roman tiszt révid nem-mel elutasitott. Miel6tt
tavoztunk volna, hallom, hogy a mogottem allé6 ember
Kalocsara kér vizumot és azt szo nélkil meg is kapja.
Mondom a tisztnek, hogy adjon nekiink is olyat.

— Mit akarnak csinalni Kalocsan?

— Azt, amit Székesfehérvaron: bort venni —
vagom ra hirtelen &tlettel.  De mar akkor az jart az
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eszemben, hogy valahol utkézben kiszallunk a dunai
hajobol, olyan allomason, ahol még nincsenek romanok.
Ugy is lett. Kalocsira megkaptuk az utazisi en-
gedélyt, masnap hajnalban pedig kiszalltunk Pakson.
Ott fuvarost fogadtunk és rovid tengelici pihend utan
masnap megérkeztiink Siéfokra.
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Az els6é magyar repiilénap

Siofokon elintéztem szolgalati iigyeimet és vissza-
repiiltem Szegedre. Ezutin nemsokara bekovetkezett
Magyarorszag torténetének dontd fordulata. A nem-
zeti hadsereg, Horthy Miklos févezér dicséséges ve-
zérlete alatt, bevonult a fOvarosba és a kitakarodd
roman megszalld csapatok helyén birtokaba vette az
orszdgot — sajnos, csak a majdani trianoni hatarokig.
Kevéssel a bevonulds utan, 1919 novemberében engem
Matyasfoldre helyeztek at szolgalattételre, az ottani
repiilészazad parancsnoka, Gergye Jozsef szazados
mellé. Kerek egy esztend6t toltottem ott. Ténykedé-
siink leginkabb abbdl allt, hogy igyekeztiink &ssze-
szedni a vOrds uralom alatt elszéledt legénységet és
szétszOrt  repilléanyagot. igy valahogy sikeriilt is
munkaképes alakulatot felallitani,

A kovetkez6 6sz nevezetes eseménye az els6 ma-
gyar repiilénap volt. A nehéz viszonyok kozt, gondos
és faradsagos el6késziilettel, sz€p eredményt tudtunk
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felmutatni. Ugy emlékszem, hiisz-harminc katonai gép
vett részt a latvanyos repiiléseken. A kormanyzé r
kitlinteté jelenléte, a nézOkozonség tomeges részvétele
jol szolgalta azt, ami a vallalkozds célja volt: a repii-
1és propagandajat.

Akkor kisérleteztek Magyarorszagon eldszor hiva-
talos légipostaszallitassal. Rakosmezordl, a repiilénap
szinhelyérdl, indult harom gép Gyoron keresztiil Szom-
bathelyre. Oriasi volt az érdeklédés, foként a bélyeg-
gyljték részérél. A gépeket teherbiroképességik végsod
hatardig megraktuk postazsakokkal. Ma mar mosoly-
gok azon, milyen kezdetleges modszerekkel kellett ak-
kor dolgoznunk.

Az egyik postagépen én iltem Matyasffy Jozsef
fohadnagy pilotaval. Gyorig egyiitt tartott a harom
gép, ott le kellett dobni a zsdkokat. Mindegyik volt
vagy hatvan kil6, alig tudtam megemelni ¢és kihaji-
tani az iilésb6l, nemhogy a célzasra sok gondot fordit-
hattam volna. Az egyik zsdk, amit ledobtam, széles
ivben repiilt a gy6ri Duna-ag folé és hatalmas locs-
csanassal mertilt el a vizben.

Jellemz6 az akkori viszonyokra, hogy minden
meteorologiai  tajékoztatds nélkill indultunk utnak.
Radioval vald  irdnyitasrol, vakrepiil6-miiszerekrdl
persze még csak nem is almodtunk. GyOr utan nagy
hoviharba keriiltiink. A két masik gép hamarosan
kénytelen volt leszéllni. Mi Matyasffyval elvergdd-
tink Szombathelytél nem messze, Vép kozségig, ott
értiink foldet nagynehezen. Rossz latdsi viszonyok
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kozt, csak ngy vaktdban ereszkedtiink le. Egy bakter-
haztdl husz méternyire allt meg gurultdban a gép.
Isteni szerencse, hogy neki nem mentiink. Ma is mula-
tok rajta, hogy a hazbol a zajra kijott a bakter és a
vilag legtermészetesebb hangjan, mintha egy nap
négy-6t ilyen latogatdja is lenne, megkérdezte: kit
keresiink?

Mialatt mi az elsé postaszallitdst bonyolitottuk
le tgy-ahogy, Rékoson végbement a repiilénap masik
nagy szenzacioja, az els6 ejtéernybugras. Kovacs
Endre f6hadnagy vallalkozott a vakmerd kisérletre.
Semmi baja nem esett, a kormanyzd ur személyesen
gratulalt a bator pilotanak.

Az ejtéernyével vald ugrasrél a mozisok probal-
tak felvételt késziteni, de sikertelenil. Nem hagytak
annyiban a dolgot, néhany nap mulva kijottek Ma-
tyasfoldre, kerestek valakit, aki az ugrast hajlando
lenne megismételni. Jelentkezett egy Koranyi nevil
fiatal szazadirnok. Folszalltunk két géppel. Az egyi-
ken Gergye iilt a fotografussal. A masiknak a meg-
figyelGiilésébe magam mellé vettem Koranyit. Meg-
beszéltilk aprora, hol és mikor torténjék a kiugrds s
egyidejiileg a mozgo-fényképezés. Koriilbelill 6tszaz
méter magasan kordzott egymas mellett a két gép.
Amikor Gergyéék kozeliinkbe érkeztek, intettek, hogy
lehet ugrani. Koranyi felallt, de a dontd pillanatban
nem merte elszanni magat. Kihajolt az {lésbol, le-
nézett a nagy mélységbe. Lattam, hogy remeg a laban
a bornadrag — ami nem is csoda, mert nagy elszant-
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sag kell a kiugrashoz. Nekem, sohasem volt hozza
kedvem.

Kozben persze a két gép elkeriilt egymastol. Ez
megismétlddott masodszor és harmadszor is. A negye-
dik Osszetalalkozasnal Koranyi mar komolyabban neki-
késziilt az ugrasnak, jol kihajolt a gépbdl. Ekkor meg-
markoltam hatul a nadragjat és atdobtam 6t az {ilés
oldalan. Akkoriban 6nmikddéen nyildé volt az ejto-
erny0, tudtam, hogy semmi baj nem lehet. Nem is
lett baj, Koranyi szerencsésen foldet ért egy szanto-
foldon. Péar 1épésnyire téle egy parasztember balla-
gott az eke utan. Rémiilten futott be Matyasfoldre és
elhiresztelte, hogy emberek potyognak az égbdl.

A derék Koranyi késobb kiment Amerikdba és ott
nagy hirnévre tett szert, mint hivatasos ejtdernyo-
ugré. Meg is ¢élt szépen a mesterségébdl. De végiil,
mint annyi mas, 6 is aldozata lett sajat vakmerdségé-
nek. Utébbi idében az volt a triikkje, hogy tdbbezer
méter magassagban ugrott ki a gépbdl, de csak egész
alacsonyan nyitotta ki az erny6t. Egyszer aztdn, most
harom-négy esztendeje, agyonzizta magat.

Néhany héttel a repiilébnap utan végetért matyas-
foldi beosztasom. Ismét Szegedre vezényeltek, hogy
mint Oreg megfigyel6tiszt, most mar kitanuljam a
pilotamesterséget.
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A pilétaiskolaban

Rohla Miklés féhadnagy baratommal utaztam uj
allomashelyemre. Hadd bucsizzam el itt mindjart
nekem mindig kedves emlékétél. Az 6 neve is ott van
mar a vértanuk listdjan. Nemrégen egy szerencsétlen
zuhanas folytan életét vesztette.

Amikor megérkeztiink, Szegeden mar nagyban
folyt a pilotakiképzés. Négy-6t gép keringett a leve-
gében, amikor mi ketten Wjoncként jelentkeztiink.
Kiraly Kornél kapitany volt a parancsnok, 6 vezette
az iskolat. Ott allt a nagy térség kozepén és figyelte
a leveg6ben repiild gépek mozdulatait Majdnem ugy
festett a dolog, mint mikor a lovarddban a lovaglo-
tanar nézi, hogyan tigetnek korbe ujonc-csemetéi.

Mialatt eldtte alltam ¢és jelentettem bevonulaso-
mat, hatam mogott hatalmas csin-bum tamadt. Az
egyik gép lecstszott egy fordulobol és fejjel a foldre
zuhant. A gép rapityara tort, a benne {6 Horvat
kapitany pedig sulyos sériiléseket szenvedett. Azon-
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moéd  korhazba  vitték. Néhanyhonapi  kezelés utan
meggyogyult és folytatta a repiilést, ahol elhagyta.

A bevezetd akkord eléggé hatborzongatd volt.
Nekem azonban az ilyesmi nem volt Gjdonsag. Wiener-
Neustadtban, megfigyelokiképzésem idején, temérdek
balesetet lattam. Ott egyszerre Otven-hatvan gép ke-
ringett a leveglben és alig volt nap, hogy ne lett
volna pilotatemetés. Esténként teherautd ment ki a
terepre, hogy Osszeszedje az ottmaradt géproncsokat.

Szegeden a kiképzésre kétkormanyos iskolagépe-
ket hasznaltak. Szaz loer6s Mercedes-motoros, Bran-
denburg-tipusu gépek voltak a kozhasznalatban, ,kis-
brandi” volt a neviik. Igen jambor kis gépek voltak
ezek, oranként 100 kilométeres sebességgel és kitling
repiilési tulajdonsagokkal.

A kiképzés természetesen elméleti oktatdssal in-
dult. Meg kellett ismerkedniink a repiildgép, a sarkany
és a motor alkatrészeivel, a kormanyszerkezet miko-
désével. Ezek nekiink mar nem voltak wjdonsagok, leg-
tobben Wiener-Neustadtban a gépvezetésbdl is izelitot
kaptunk. A haboru szomoru befejezése, a forradalom
és a kommunizmus folytin még eddig nem jutottunk
alapos kiképzéshez, Ertheté, hogy mindnyijan vérva-
vartuk dlmaink megvaldsulasat: az egyediil-repiilést.

Az olvasét talan érdekelni fogja, hogyan valik a
foldon  jar6 emberbdl repiild ember. Elmondom
roviden.

A gyakorlati kiképzés kétkormanyos, kétiiléses
iskolagépen torténik. Mindkét iilésben van kormany.
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El6l il az oktatd, hatul a tanuldo. A két kormany
egyontetiien mikodik: az eliilsé kormany minden el-
mozdulasat a hatsé pontosan koveti. A kormany-
kerékre — vagy Tugynevezett botkormanyra — van
szerelve a magassagi kormany, amellyel a gépet fel-
vagy leiranyitjuk. Ugyancsak ezzel 0Osszefliggésben
mozognak a ,.cslrdlapok”, amelyek a gépnek megadjak
a fordulas kozben sziikséges ,,bedontést”. Az oldal-
kormanyt a gépnek jobbra vagy balra iranyitasahoz,
mindkét labbal, két pedal Gitjan mozgatjuk.

Eleinte az oktatd vezeti a gépet, a tanuld pedig
koveti az 6 kéz- és labmozdulatait. Ezzel a modszerrel
aranylag elég gyorsan atveszi a gépvezetéshez sziik-
séges mozdulatok érzését és megtanulja azt, hogyan
reagal a gép a kormanyszervek mozgatasara. Idével,
fokozatosan, az oktatd teljesen atengedi, a vezetést €s
csak akkor ,nyal bele” a kormanyba, ha valami hiba
kijavitasara van sziikség.

A novendéknek eldszor meg kell tanulnia, hogy
egyenesen tudjon gurulni a f6ldon. A folyton nagyobb
és nagyobb sebességgel gurulé gépet az oldalkormany
jobbra-balra mozgatasaval tartjuk irdnyban mind-
addig, amig az ecléri a repiilési sebességet és a magas-
sagi kormany finom meghuzasara elhagyja a foldet.
Ez eléggé kényes pillanat. Mert ha a gépnek nincs
meg a kell6 sebessége, rogton visszaesik a foldre és
konnyen fejtetére all. A fold elhagyasa utdn enyhe-
szogl, egyenletes ¢és egyenesirdnyu emelkedés kovet-
kezik, amig el nem értiik a kelld magassagot. Itt las-
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san forduldéba tesszilk a gépet mindharom kormany
Osszmiikodésével és elvégezzik a repilStér szegélye
koriilli repiilést, amig vissza nem érkeziink a fel- ¢és
leszallasi iranyba. Ez mindig a széllel szemben wvan.
Itt teljesen visszavesszilk a gazt és egyenletes sik-
lassal kozelitjik meg a leszallasi helyet. A leszallas
elotti siklas talan a legérzékenyebb miivelete a gép-
vezetésnek. Ha meredeken siklunk, a gép tilnagy se-
bességet kap és a fold érintése utan visszaugrik, dur-
vabb esetekben Ossze is torik. Ha pedig tul laposan sik-
lunk, a gép elveszti sebességét és atesik. Az utobbi eset
egészen végzetes kovetkezményekkel jarhat. De,
amint emlitettem, a ,kis-brandi” joéindulata gép volt
és sok mindent eltirt, még a legfakeziibb ndvendék-
tol is. A leszallas pillanata, vagyis amikor a gép ujra
foldet ér: ettdl szurkol leginkdabb az wjonc ndvendék.
De ha a repiil6tér megkdzelitése és a siklas helyesen
tortént, a tobbit a kis-brandi mar magatol elvégezte.

Hatvan-szdz ilyen oktatoval kisért felszallas utan
kovetkezett el rendszerint a nagy pillanat: az egyediil-
repiilés. Természetesen itt is voltak kivételek, az ok-
tatd, valamint a novendék ratermettsége, idegzete &s
érzéke szerint. Persze, a jeldltek kozott van bizonyos
versengés, hogy ki jut el elébb eddig a fokig.

En eléggé gyorsan haladtam, amit részben a
wiener-neustadti eléképzésemnek koszonhettem. Mésza-
ros Péter Ormesterrel — akir6l szeged—siofoki repii-
lésemmel kapcsolatban mar megemlékeztem —negyven
egyné¢hany felszallast végeztem. Amikor utoljara egyiitt
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leszalltunk, latom, hogy Ujvary Laszl6 hadnagynak,
az iskola fOoktatojanak, aki a leghiresebb haborus
vadaszrepiilok egyike volt, tesz jelentést az Ormester.
Ujvary iilt be helyére a gépbe és vele repiiltem par
kort. Leszallasunk utdan Ujvary parancsot ad a sze-
relének:

— Homokzsakot a gépbe!

Tudtam, hogy ez mit jelent. Egyediil fogok re-
plilni. Ugyanis akkoriban még oly tokéletlen volt a
gép kiegyensulyozasa, hogy ha két utas helyett csak
egy szallt fel, a masik iilésbe homokzsakot kellett
tenni.

Meglepett a dolog, mert abban a pillanatban egy-
altalaban nem volt az az érzésem, hogy oOnalldéan tudok
boldogulni a géppel. Az elsé egyediil-repiilés mindig
nagy élmény volt. Nemcsak a delikvens izgult, hanem
az egész repil6tér. Minden mas repiilést ledllitottak,
mikor a gépbe szalltam. A 1égyziimmogést is meg le-
hetett hallani a varakozas fesziilt csendjében, én leg-
alabb igy éreztem. De tétovazni nem lehet a verseny-
tarsak: el6tt, tehat be a gépbe és gazt. Majd csak lesz
valahogy. Mondhatom, egészen kiilonds érzés, mikor
az ember el6szor marad magara a levegbben és tudja,
hogy élete sajat kezében van.

Annal nagyobb megkonnyebbiilés, amikor az els6
kor utan foldet ér a gép. Megjon az Onbizalom is
hamarosan és a negyedik-6todik kor utdn az ember
mar ugy fogadja a bajtarsak gratulacidit, mintha szo
sem lehetett volna arrdl, hogy az elsé repiilés ne sike-
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riljon. Elérkeztem hat én is szerencsésen a pilotasko-
mikor az ujonc bakat megtanitjak jarni.

A kovetkezd hetek tobb ily egyszerti korrepiilés-
sel teltek el. Aztan atkeriiltem a kovetkezd tipusu
gépre, a 160 loerés Daimler-motorral felszerelt bran-
dira. Ez valamivel nagyobb gép, nagyobb a sebessége,
de ugyanolyan tiirelmes masina, mint az elédje. Ezzel
mar nagyobb repiiléseket hajtottunk végre. Gyakorol-
tunk fordulokat, spiralokat, s6t az akrobatika — mii-
repiilés — egyszertibb figurdit is, amilyen a looping,
a bukoforduld stb.

Kiképzésiink utols6 szaka az akkori idokben ko-
moly gépnek szamito, kétiiléses megfigyeld gépekkel
tortént. Néhany nagy-brandi és UCI allt rendelke-
zésre, 240 16er6s Hiero-motorral. Ezeken mar nagyobb
tavolsagnu repiiléseket is végeztiink és az akkor Sze-
geden felallitott megfigyelé-iskola ndvendékei veliink
végezték felderitdé gyakorlo-repiiléseiket. Ha vissza-
gondolok arra, mily kevés repiilési tudassal és gyakor-
lattal rendelkeztliink, amikor ezek a ndvendékek az
életiiket a mi keziinkre biztdk, ma is csodalom bator-
sagukat. De ugyanez volt a helyzet azokkal a pilotak-
kal, akikkel korabban ¢én ¢és kortarsaim repiiltiink,
mint megfigyel6k. Minderre csak akkor jottem ra,
mikor Kanadaban, majd az USA-ban megkaptam a
teljes, korszert kiképzést.

Az iskola befejezése egybeesett a magyar repiilés
legszomorubb  korszakaval. = Hazankra ranchezedett
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Trianon atka. A parizskornyéki békeszerzodést ha-
talyba Iéptették a gyézok. 1922 tavaszan antant-bizott-
sdgok jartdk végig a magyarorszagi repiilOtereket.
Eljutottak természetesen Szegedre 1is. Feladatuk az
volt, hogy megsziintessék a magyar repiilok cselekvo-
képességét. Gyaszos munkajukat alaposan végezték.
Tonkretették a gépek vitalis részeit. Gyotrelmes volt
latnunk, ahogy acélfiirészekkel szétdaraboltak a mo-
torokat és a szarnytartokat. A gépek olyan allapotba
keriiltek, hogy helyrehozataluk egy kalapacsiitést sem
ért meg. Megaldzva ¢és vérig sértve széledtink el a
feloszlatott iskolabol,

Utols6 utunk a szegedi temetdbe vezetett. El-
bucsuztunk az iskola martirjaitdl. Lengyel Laszlo,
Gehring Istvan, Kern Dezs6é és Joo Miklos almodtak
ott 6rok pilota-almukat.
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Bucsu a repiiléstol

A repiil6alakulatokat feloszlattak, én is megkap-
tam az obsitot. Athelyeztek ugyan a lovassighoz, de
mivel tudtam, hogy ott is siralmas allapotok uralkod-
nak, elhatdroztam: otthagyom a katonasdgot. Hathavi
szabadsagot kértem s ennek letelte utan szolgalaton-
kiviili viszonyba helyeztettem magam.

Mar szabadsagidom alatt igyekeztem polgari el-
helyezkedést keresni. Ekkoriban alakult egy légifor-
galmi vallalat, ,Magyar Aero Forgalmi Rt.”, roviden
MEFORT elnevezés alatt. Harminc-negyvenedmagam-
mal engem is kivalasztottak, hogy repiilégyakorlatot
folytassak.

A vallalat megbizasab6l 1922 decemberében Ber-
linbe utaztunk vagy huszan-harmincan néhany heti ki-
képzésre, jobban mondva gyakorlatra, minthogy itthon
akkor erre egyaltalan nem volt lehetdség.

Kijartunk a berlini repiilétérre és repiilgettiink.
A németek ocska haborGis gépeket adtak rendelke-
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zésre. De azért siman ment a dolog egészen januar
tizenkilencedikéig. Epp a sziiletésem napja volt. Ka-
szala Karoly, a késobb hési repiilohalalt halt tiszt-
helyettes egy rozoga Kumpleren repiilt néhany kort.
Utdna én voltam beosztva ugyanerre a gépre. Leszal-
las utdn Kaszala jelentette a parancsnoknak, hogy a
gép rossz allapotban van, nem ajanlja rajta a repii-
lést. Engem kiilon is figyelmeztetett. A parancsnok
lehurrogta, én pedig nem hallgattam ra. Startoltam.

Ahogy a repiilotér szélén megcsinaltam a fordu-
l6t, Ggy negyven-Otven méter magassagban, egyszerre
érzem, hogy megrazkodik a gép. Erés kattanast hal-
lok. A kovetkezd pillanatban a gép balszarnyara for-
dul. Ilyen pillanatokban a gyakorlott pilétanak van
egy reflexmozdulata. Ugyanolyan 0Osztonszerli ez, mint
mikor az ember {ités el6l szeme elé kapja a kezét.
Ezzel a villamgyors gépiességgel a zuhands masod-
percében kikapcsoltam a motort. Ez volt a szerencsém,
kiilonben felrobbantam volna. Igy csak nagy robajjal
a repiil6tér mellett 1évo temetdbe zuhantam.

Eszméletleniil vittek korhazba. Utodlag elmesélték,
hogy egy német repiildhadnagy siremlékét dontot-
tem ki.

Jollehet robbanas nem tortént, szabaly szerint
mégis szornyet kellett volna halnom. Megmenekiilé-
sem egyediilli magyarazata, hogy abban a pillanatban,
amikor a gép a foldhoz {itédott, a motor kiszakadt a
helyérél és egy frissen asott sirba esett. Igy aztan,
a helyett, hogy mellkasomat Osszeztztam volna a mo-
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toron, logva maradtam egy hevederen. Azért nem
lehet mondani, hogy olcson szabadultam. Combomon
keresztiilment egy vasesd, két bordam eltdrt, jobb-
vallam kificamodott. Jobbldbamon alul csontrepedést
szenvedtem. Jobb szemhéjamat elvagta az Osszetort
szemiiveg egy éles szilankja. Ezt a folytonossagi hianyt
a combomrol lehdmozott bérdarabbal potoltak.

Egyszoval 0Osszefoldoztak valahogy. Egy honapig
fekiidtem a berlini koérhazban, aztin hazaszallitottak
Budapestre és itt tovabbi hat hétig apoltak. Nem tud-
tam, hamardbb talpradllni, mert a bordatorés kovet-
keztében tiidovérzést kaptam.

A repiilésnek hosszii id6re befellegzett. Apam,
anyam, csaladdom minden tagja Osszefogott s addig
beszéltek a lelkemre, amig megfogadtam, hogy szaki-
tok a pilotapalyaval.

Apam vezetése alatt Tolnaban nagy gazdasag
alakult. Felgyogyulasom wutan itt kaptam alkalma-
zast. A tolnai gazdasag kereskedelmi iigyeit vezettem
harom éven at.

Edesapam 1926-ban meghalt. Fajdalmas veszte-
ség volt, azonfeliil polgari Iétalapom megrendiilését
jelentette. Alldssom megsziint, Gjbél a magam labéra
kellett allnom.
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Kanada hiv

Vigasztalhattam magam azzal, hogy sorsom nem
elszigetelt jelenség. A magyar fiatalsag jovéje ezek-
ben az években egészen reménytelennek latszott. A ha-
borti utani egészségtelen gazdasagi fellendiilésnek meg-
jott a bojtje. Konyortelen ridegséggel meredt elém a
mindennapi kenyér problémaja. Nem tartozom azok
kozé, akik ilyen helyzetben Olbeteszik a keziiket és
varjak a siltgalambot. Lattam, hogy itthon az el-
helyezkedés lehetetlen és tudtam nem egy ismerdsom-
r6l, aki merészen nekivagott a vilagnak, hogy odakint
boldogul. Elhataroztam, hogy én is messze idegenben
probalok szerencsét.

Néhany volt repiil6tiszt ismer6sommel kovacsol-
tuk a terveket, A kinalkozé uticélok kozil Kanada
latszott a legbiztatobbnak. Nem sokat fontolgattam,
csatlakoztam egy odaigyekvé kivandorlocsoporthoz.
Bajtarsaim kozill mar korabban utnak indult Kiraly
Kornél. A tobbick még késobbre halasztottdk az utat,
de azutan nem is jottek utdnunk, mert sikerilt itt-
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hon elhelyezkedniiik. igy hat egyediil, ismerds utitars
nélkil dltem fel 1926 nyaran a ,,Cunard Line—
Canada” felirast kivandorlovonatra.

Ez a sz6, ,Kanada”, szamomra meglehetésen ti-
tokzatos foldrajzi fogalmat takart. Vonzott a kalandos
tavlataival, de egy kicsit borzongatott is idegenségé-
vel. Tulajdonképpen nem tudtam, hova megyek és mi
elétt allok. A vonaton Osszeismerkedtem egy Oreg pesti
kereskedével, aki mar tobbszor megjarta Amerikat.
Konyvekbodl Osszeszedett ismereteimet az 6 elbeszélé-
seivel bovitettem ki, mikdozben a tovatind ismerds ta-
jakra wvetett bucsupillantasok kozt igyekeztem elfoj-
tani fel-feltord keserti érzéseimet.

Ahogy atléptik a magyar hatart, Ggy rémlett,
mintha egész eddigi életemet elvagtdk volna. Beza-
rult egy konyv és most egy tjat kell follapozni.

Elsé kellemetlen élményem Parizsban volt. A be-
érkez6 vonatot koriilvették a hajostarsasag emberei s
az egész transzportot a kanadai konzuldtus udvaraba
terelték. Kiilon erre a célra vasracsokkal elkeritett
térség volt ez. Mint a birkanyaj a karamban, egész nap
ott kellett acsorognunk, jajgatd asszonyok és sird gye-
rekek kozott, amig az utleveleinket elintézték. Okulva
a szomoru tapasztalaton, ezutan Onalldsitottam magam.
Megszoktem a transzporttol és csak Cherbourgban, a
hajonal jelentkeztem ujbol.

A hajon eléggé kellemes csalodas ért. Ismerds
amerikasok elrémitd elbeszélései még a fiilemben
esengtek, azért nem mertem vallalni a fedélkdzi uta-
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zas kényelmetlenségét. Kabinosztalyra valtottam je-
gyet, de még igy is tultett a varakozdsomon az ott
talalt kényelem. A kabinosztdly utasai talnyomorészt
angolok ¢és kanadaiak voltak. Néhanyan a mdas nem-
zetiségliek koziil mindjart els6 nap hamar Osszeismer-
kedtiink és megalapitottunk egy nemzetkdzi asztaltar-
sasdgot. Németek, osztrakok, danok, hollandok, oro-
szok ¢és magyarok étkeztiink egyiitt. Tobbé-kevésbbé
tort németséggel folyt a tarsalgas. Nagy szomorusa-
gunkra azonban masnap megkaptuk a hajo vezetd-
sége altal készitett {ilésrendet, tvgyhogy kiilonbozd
asztalokhoz szérodtunk szét. Bamultam angol asztal-
tarsaim tirelmét és figyelmességét, ahogy angolul
akartak megtanitani. Nem bantam volna, ha szabad-
jara engedik visszafojtott nevetésiiket, amikor nagy
kinnal kinyogtem egy-egy mondatot. Megérdemeltek
volna joindulati faradsagukért egy kis élvezetet. Ugy-
latszik azonban, ezt tiltja az angol etikett. Talan ez
az oka, hogy ma négyszazmillié ember besz¢él angolul.

A kiilonés véletlen épp egy angol kapitdnnyal
hozott Ossze, aki Magyarorszagon volt hadifogoly. Jo
tapasztalatai voltak ebbdl az id6bdl és a magyarokrol
altalaban a legjobb véleménnyel volt. Az étkezéseknél
0 latta el az impresszario szerepét és az étlapon sora-
kozd nyakatekert ételnevek koziill 6 valogatta ki, amit
az én magyar gyomrom leginkabb elbirt. Kozben na-
ponta néhany angol leckét is adott.

A hajoutrol  egyébként nincs sok foljegyezni-
valéom, hacsak az nem, hogy talalkoztunk jégheggyel
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is, amint illik egy rendes Oceani hajoutnal. Hat
nap miulva elértiik a kanadai partot és a St. Law-
rence-folyé 0blén 4t hajoztunk az orszag belsejébe.
A folyton sziikiilé két part kozott kétnapos ut utan
Quebec-ben kotottiink ki. Néhany orara kiszalltunk
¢és a hires Chateau Frontenac hotelben megittunk
egy Uveg whiskyt. Akkoriban Kanada is ,szaraz”
allam volt, de az orszag minden allamaban masként
kezelték az alkoholtilalmat. Itt Quebec-ben az a furcsa
rend volt érvényben, hogy csak étellel egyiitt Iehetett
italt felszolgdlni. A vendéglésok gy hidaltak at a
nehézséget, hogy az italhoz szendvicseket szerviroztak.
De egyuattal ova intették a vendéget, hogy az Is-
tenért el ne fogyassza a szendvicseket, mert az mar
napok oOta asztalrol-asztalra jar. Ha valaki tényleg
enni akart, azt tanacsos volt kiilon megmondani.

A hajout fényes mulatsaggal ért véget. Minden-
féle versenyeket rendeztek s a hajotenisz, a bridzs, a
ping-pong nyertesei apré emléktargyakat kaptak.
Hajnalig tartott a tanc. Engem kozben egy nagyon
rokonszenves ¢és kiss¢ Dbepalinkdzott angol ur egy
sarokban leiiltetett és haromoéras eladast tartott. Hogy
mirdl, azt nem tudom, mert az egészbdl egy arva szot
sem értettem.

A délutani ordkban kozeledtink Montreal felé.
Az ut hatralevl része bucsuzasokkal telt el. Az utasok
kicserélgették kanadai cimeiket. En ebben nem vet-
tem részt, mert igazan nem tudtam volna, hogy milyen
cimet adjak meg.
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Els6 benyomasok

Kanada legnagyobb kiko6tdjében, Montreal-ban
szorongd érzéssel léptein partra. Ereztem, hogy vég-
leg megsziint a kapcsolatom régi életemmel. Akikkel
a bajon Osszemelegedtem, a kis tarsasag szétszéledt, a
vonatok elvitték dket a szélr6zsa minden iranyaba.

Megéalltam a milliés varos palyaudvara el6tt.
Szédilt a fejem az oriasi autoforgalomban. Jo ideig
nem tudtam annyira Osszeszedni a gondolataimat,
hogy hatarozott tticélt tlizhettem volna magam elé.
Talan orak is elteltek, amig ott alltam a palyaudvar
portasa mellett. Gondolataim ezer mérfoldekre és
hosszi esztenddkre barangoltak vissza. Csak néztem,
de nem lattam a mellettem elrohané embertomeget és
a gépkocsik ezreit. Soha életemben nem éreztem magam
ennyire egyediil.

Mikor végre felocsudtam, els6 gondolatom az
volt: kiprobalom angol tudasomat. Kezdtem figyelni
a portas hangos utasitasait és a korildttem nylizsgo
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emberek beszélgetését. Erdlkodtem, hogy el tudjak
kapni egy-egy szOt. Néhany percnyi kisérletezés utan
lemonddan allapitottam meg, hogy Schidloff ezer
szava kozil, amit bemagoltam, egyetlen egyet sem tud-
tam kivenni a hangok idegen, ¢érthetetlen zlrzava-
rabol.

Poggyaszom jut eszembe, az egyetlen dolog, ami-
hez itt még targyi kapcsolatom van. Taxiba ilok. A
soffér orra elé tartom a hajostarsasag irodajanak ci-
mét. Nevetve mutat az épiiletre, amely el6tt allunk.
Restelkedve morgok valami bocsénatkérést és felvilla-
nyozodva 1épek az iroddba, mert remélem, hogy itt
csak akad wvalaki, akivel beszélni tudok. Hat nem
akadt. De amikor a papirjaimat megmutattam, el6-
keritették a poggyaszomat, s6t egy cimemre érkezett
levelet is atadtak. Kornél baratom irt, aki mar két
honappal el6tt  atjott, hogy felderitse szamunkra a
kanadai terepet. Nagyot fog nézni, — gondoltam —
ha megtudja, hogy egyediil jottem.

Izgatott kivancsisaggal bontottam fel Kornél le-
velét. Semmi bizonyosat nem irt, csak biztatott, hogy
siessek hozza. Siirgésen neki kell latni a gazdalkodas-
nak, mert aratds vége fel¢ jarvan az id6, ilyenkor leg-
elénydsebben lehet bérelni vagy vasarolni farmokat.

Elészedtem a sok tanulmanyozastdl elny(itt kana-
dai térképet. Hosszas keresgélés utan megtalaltam
Yorkton helységet Saskatchewan allamban. Kedvet-
leniil allapitottam meg, hogy ez tovabbi haromnapos
utazast jelent vonaton.



71

Ahogy ott magamban tanakodtam, beallitott az
irodaba Mr. Gasey, az angol ur, akivel a hajon ismer-
kedtem 0Ossze s aki németiil is beszélt. Nagyon meg-
oriiltem neki, kivalt mikor megtudtam, hogy majd-
nem végig azon a vonalon utazik, amelyen én akarok,
igy hat hozzaszeg6dtem Ttitarsnak.

Néhany o6ra mulva indult a vonatunk. Ketten
béreltiink egy ugynevezett compartement-et. A ren-
des jegyen feliil jokora rafizetésbe keriilt, de megérte.
Nagyszerii kényelemmel helyezkedtiink el a kis szoba-
szerli kabinban, ahol az ¢jszakdra agynak megvethetd
két divanyon kiviil néhany parnazott szék, szekrény és
mosdd is volt. Mar soététedett, amikor vonatunk Kkiro-
bogott az 4allomasr6l, twgyhogy nem élvezhettem
Montreal fest6i latvanyat. Reggel sivar kép tarult
szemiink elé: magas, kopar hegyek, szénné égett er-
dék. A koronatlan fak csonkjai, mint a siindiszno-
sertek boritjak itt a hegyoldalakat. Sehol egy zo6ld
folt, ahol a szem megpihenhetne. Teljesen lakatlan
benyomast tesz a vidék, csak oranként egy-egy vasut-
allomas és a koriilotte alld néhany épiilet szakitja meg
az egyhangusagot.

Masnap, amikor az egyik allomason hosszabb
ideig vesztegeltiink, észrevettem, hogy vonatunk né-
hany utols6 kocsijaban ugyanaz a magyar kivandorlo-
csapat utazik, amelyikkel egyiitt jottem Budapestrdl
s amelyikhez Parisban mas nemzetiségliek csatlakoztak.
A végletekig keseri és nyomott volt a tarsasag han-
gulata. Napokig tartdo acsorgas, mindenféle  vizsgala-
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tokkal zaklatott faradsagos Gt utan ez a sivar orszag
végleg letorte a kedélyeket.

Az unott, mosolytalan arcok csak harmadnap de-
rilltek fel, amikor beértiink Manitoba allam hataraba.
Itt vonatunk egyszerre kiszaladt a kopar hegyek ko-
ziil és amig a szem ellatott, elottiink rengtek a kanadai
buzafoldek végtelenbe nyaldo zold tablai. Ahogy a
gyorsan robogd vonatbol kinéztiink, szinte egymast ér-
ték a tanyak, Oriasi istalld épiiletekkel és aprd lako-
hazakkal. Mindegyik buzatabla drotsovénnyel van be-
keritve. A magyar utasok kozt nagy vita indult meg,
rnire vald az a sok drotkerités. A kérdés végil is el-
dontetlen maradt. Latszik, hogy a buzatablakat mér-
nokok rajzoltdk meg papiron, ceruzaval. Olyan az
egész, mint egy Oriasi sakktabla. Korilbelill egy-egy
kilométer hosszu, egymasra merdleges utak kozott te-
rilnek el a kiilonféle szinarnyalatt négyszogek, koz-
biil itt-ott egy-egy parlagon maradt fekete kockaval.

Winnipegben van a bevandorlok elosztohelye.
Amikor megérkeziink, bevandorldsi iigynokok raja
szallja meg a vonatot. A vilag mindenféle nyelvén be-
0z¢l6 alkalmazottak ajanlkoznak kalauzolasra. Engem
angol baratom kiszabadit a Sisera-hadbol és atvisz egy
masik allomasra, ahol at kell szallnom a még hatra-
levé félnapos ttra. Sajnos, itt elvalnak tutjaink és ujra
ramszakad az elveszettség érzése. Jegyemet még az an-
gol megvaltotta ¢és a jeggyel kezemben megtalaltam
vonatomat.

Itt mar kozos haldkocsiban utaztam. Eltévesztet-



73

tem az agyat s amikor mar benn fekiidtem, jott ra a
kalauz a tévedésre. Csurgott rola a verejték, amig
meg tudta velem értetni, hogy a jegyem egy fels
agyra szol, amelyet én a csomagjaim, helyének véltem.

Amerikai halokocsiban a vetkdzés és 06ltozés valo-
sadgos artistamutatvany. Az utast a néger inas elOszor
feltolja egy létran az agyba, aztan rahlizza az agyat
elol eltakard vastag zold fliggonyt. Az ember kényte-
len ruhastul hanyattfekiidni a megvetett agyon és
torheti a fejét, hogyan huzza le legalabb a cipGjét,
mikor felfelé annyi hely sincs, hogy egyenesen {il-
hetne. Miutan a fejét, konyokét és minden mozgat-
haté részét kékre-zoldre verte kiilonbozé fogasokban
és lampakban, kimeriilten bujik a takar6é ala azzal az
eltokélt szandékkal, hogy aludni fog. Dehat alvasrol
sz6 sem lehet. Harminckét ember alszik egy ilyen ko-
csiban és valaszfal nincs mas, mint az elébb emlitett
fliggonyok. Gyereksirasbol, hortyogasbol, kohogésbol
Osszevegyiild muzsika mellett ébren, tehetetleniil va-
rom a reggelt.

Kora dé¢lelott fut be a vonat Yorkton allomasra.
Mar messzir6l integet a perronon Kornél baratom.
Kanadai farmernak maszkirozta magat. Szélesperemii
szalmakalapot, khakiszinli overallt (amerikai modra
egybeszabott kezes-labas munkasruhat) ¢és hatalmas
bakancsot visel. Harsany ,hello”-val idvozol, de az-
utan amugy magyaros melegséggel ssze-vissza dlelget.

Kézitaskadimat magunk cipeljik, gyalog megyiink
be a kis vidéki varosba, A vasutallomas ott van szinte
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a féutcan. Az allomas épiilete mellett néhany hatal-
ma«, toronyszerli gabonagyiijté elevator és rakodo-
épiilet, mogotte a varos foétere, egy- és kétemeletes csi-
nos kozépiiletekkel. Néhany bank, postaépiilet, gara-
zsok, néhany étterem és kavéhaz, aszfaltozott gyalog-
jard és kocsiut. Mindenrdl leri, hogy vadonatyj, a leg-
oregebb koépiilet talan tiz éves lehet.

A varos kozpontjan athaladva, egy kifelé vezetd
utcan cipeljik a nehéz taskakat. A hazak mindegyre
ritkulnak, mar csak minden masodik-harmadik telker!
latni egy-egy héazat. Fahazak mind, szerény munkds-
lakdsok. Kozbiil néhany gazdag farmer téli szallasa,
kastélyt jatszo stilusban épitve. Utkozben megtudom,
hogy Kornél egy magyar szarmazasu csaladnal lakik
albérletben és ott is kosztol. Kanadai magyar nyelven
szdlva: ,,burdos”, havi harminc dollarért.
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Magyar farmerek kozt

Utkozben elmondta Kornél, hogy utolsé havi bére
még nincs kifizetve, e miatt kissé fesziilt a viszony a
haziakkal. Vegyes érzelmekkel léptem be a lakasba a
konyhén keresztiil, ahol Poster néni, a haziasszony,
éppen kilonféle badogdobozokat nyitogatott: egész
ebédre vald konzerveket. Koszontésemre nekem szo-
katlanul hangz6é magyarsaggal felelt. Rozoga falép-
csén masztunk fel a szobankba, melynek Osszes bitor-
zata egy széles agy volt. Mindjart sejtettem, hogy ez
lesz kettonk fekvohelye.

Késobb 0Osszeismerkedtem a haziakkal. Szépszamu
csalad: a két oreg és nyolc gyerek. Poster bacsi, aki-
nek horkoladsa épp kihallatszott a szomszéd szobdbdl,
¢jjeli 6r egy mezbdgazdasagi gépgyarban. Matild, a leg-
idésebb leany, tanyai iskoldban tanitond. A flirdd-
szobabol hallatsz6 éktelen orditas jelzi, hogy o&téves
kisdcesét, a csalad Benjaminjat, igyekszik érkezésem
alkalmabol tisztara mosdatni. A négy feln6tt fit mind
allasban van. A csalad biiszkesége, Mike, vasati  ka-
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lauz. Csupa erbs, jol megtermett legény, tisztan, ren-
desen 61t6zkodnek, de végteleniil modortalanok.

Ebéd kozben a beszélgetés angolul folyik. Csak
elvétve értek meg egy-egy szot. Kiilondsen, ha ujjuk-
kal felénk bokdosnek, sejtem, hogy roélunk folyik a
sz6. Lassanként megtorik a jég ¢és néhany hozzank in-
tézett magyar kérdéssel probalkoznak. Nehezen forog
ra a nyelvikk, de mindent megértenek. Az Oreg Poster
viszont egy szot se tud angolul. Az ebéd irgalmatlan
komisz volt. Mindjart szobankba vonultunk ¢és neki-
estink a magammal hozott hazai szalaminak. Valamit
masnapra is hagytunk, de sajnos, reggelre megették
az egerek.

Az elsé délutan azzal telt el, hogy megbesz¢ltiik:
mik a teendOk és a lehetOségek. Igyekeztiink Gsszehan-
golni hajlandésagainkat, ami nem volt konnyt. Kor-
nélnak otthon nyugdija és egyéb anyagi hattere is
1évén, 6 a kalandossag felé hajlott. En ellenben a biz-
tos létalap szempontjabol néztem a dolgokat. Otthon
cleget tapasztaltam ahhoz, hogy ne feledkezzem belé
lelkes, naiv abrandokba, Tisztaban voltam azzal, hogy a
gazdalkodas nemcsak a buza eladdsabol all. Masik je-
lentékeny nehézség az volt, hogy igy kettesben csak a
magammal hozott néhanyszaz dollarra épithettiink,
ebbdl pedig sehogyan se futotta volna egy farm meg-
vasarlasara ¢és lizembentartdsara, igy hat magamban
maris lemondtam a farmereskedés tervérél. Csak
paszta kivancsisagbol mentem el Kornéllal foldiigyno-
kéhez, Mr. Kényahoz.
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Mr, Koénya talan legdregebb volt a yorktoni .,6reg
kanadasok” kozt. Azon a helyen, ahol most csinos
haza all, harmincot évvel ezelott titotte fel satrat. A
satorban gyakori vendége volt ,,White Cloud” (Fehér
Felh6), a komyék akkori indianféndke. Kettesben
évente elszivtak a békepipat. Mr. Konya szobdjat ma
is disziti az indian-magyar baratkozas jelenetét meg-
orokitd fénykép. A baratsag maig se szakadt meg. Az
Oreg torzsfonok épp nala volt, amikor mi beallitot-
tunk, de a régi tolldiszes gunya helyett elnyiitt ove-
ralit viselt és rozoga Ford-kocsija allt kint a haz eldtt.
Fehér Felhd most lokupec. Mr. Koénya pedig koz-
jegyz06, hajojegyarus, fold- és haziigynok egyszemély-
ben, a kornyékbeli magyarsag tolmdacsa, tanacsadoja.
De amint lattam, a hazi gyeplot felesége tartja a ke-
zében. Mrs. Koénya egyébként kitind szakacsnd, remek
vacsoraval vendégel meg benniinket.

Mr. Konya viharvert Chevrolet-kocsijan koran
reggel elindulunk farmot nézni. Ahogy elhagyjuk a
varost, bakhatas diléutakon zsonglorkddik —autdjaval
az Oreg. A sarguld vetések felett szinte a végtelensé-
gig ellatni, egyetlen fa sincs a messzi lathatarig. Er-
deklodéssel nézem a nekem szokatlan, minddssze fél-
méter magasra nétt buzat, amin arasznyi hosszu, erds
és dus kalaszok diszlenek. Elvétve kisebb tabla zab,
arpa és lencse akad, a tobbi mind buza. A hatar telje-
sen kihaltnak latszik. Sehol se latunk dolgozé embe-
reket a f6ldon, itt-ott talalkozunk csak {it6tt-kopott
Ford-kocsin docogd farmerekkel. En, mint j6  szak
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értéhoz illik, helyenkint leszallok, bemegyek a vetésbe,
tenyerembe morzsolok néhany félig érett kalaszt:

Mr. Konya faradhatatlanul magyardz. Keletre
ezer, nyugatra vagy kétezer kilométer tavolsdgban ter-
jed a préri, szemre mind egyforma, csak a foldek mi-
nésége valtozd. A legjobb termdfoldek itt vannak,
Yorkton kornyékén, — mondja 6, ami természetes,
mert § is azért telepedett meg itt. Mar nem gazdalko-
dik, sajat farmjat bérbeadta, de most szivesen eladna
nekiink. Természetesen az a legjobb farm az egész
kornyéken, kiilonben mindjart oda is ériink.

Letériink a foéutrél és hamarosan megéllunk né-
hany, félig a foldbe épitett visko el6tt. Olyanok, mint
az elhagyott harctéri fedezékek. Tudvan azonban,
hogy errefelé nem volt haboru, belenyugszom, hogy a
Koénya-féle uradalom  gazdasagi  épiileteit  latom.
Ahogy jobban koriilnézek, szanaszét heverd szersza-
mokat, ekéket fedezek fel, s6t az arokban, féloldalt
délve, egy McCormick-féle traktort is, gy, ahogy a
tavaszi szantas utan belestippedt a feneketlen sarba.

— Ez a felszerelés eladaskor mind velejar a

farmmal, — nyugtat meg Mr. Kénya. — Sét a nyolc
darab 10 is.

— Hol vannak a lovak? — kockéaztatom meg a
kérdést.

Mr. Konya egy kilométerrel odébb allo szalma-
kazal felé mutat. Amikor kozelébe ériink, latom, hogy
a kazal aljan koroskoriil alagutszerii sikatorokat rag-
tak ki maguknak a lovak. fgy a kazal kettds célt szol-
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gal: takarmany és istalld egyben. Kozeledésiinkre elo
is bujik a szalmabol egy bolényszer allat, arasznyi
hosszti szdrrel, hatalmas patdkkal. Egymasutan meg-
jelennek a tobbiek is, de minddssze csak hat darab.

— Ketté alkalmasint megdoglott tavasz ota és
megették a prérifarkasok.

Most tudom meg, miért vannak a kanadai farmok
drottal koriilkeritve. A strd  drotsovény arra  vald,
hogy a szabadon levé allatok el ne koszaljanak.

A Konya-féle farm kerek ezernégyszaz holdnyi
foldteriilet. Vételara nekiink, merthogy olyan megbiz-
hato, intelligens embereknek latszunk s még hozza ma-
gyarok is vagyunk, negyvenezer dollar. A termés fe-
1ével  életfogytiglan torleszthetjik. En  kifogasolom,
hogy lovainkat megehetik a farkasok, Kornél viszont
épp ezt nagyon romantikusnak talalja.

Minthogy a vasar még nagyon is a levegében lo-
gott, Mr. Konya szemlatomast csokkent kedvvel in-
ditja tovabb kocsijat. Elmond egyet-mast a kornyék-
beli magyar telepiilésekrél. Esterhaza, Békevar és Ott-
hon nevli kozségek vannak a kozelben. Stockholm ere-
detileg svéd telepiilés volt, de mar nagyobbrészt ma-
gyarok lakjak és maguk kozt Sokhalomra keresztel-
ték at.

Meg akarjuk latogatni a békevari reformatus lel-
készt, de a kis fatemplomot és a vele egybeépiilt pap-
lakot zarva taldljuk. A kornyéken kilométerekre
nyoma sincs €letnek, csak messze a latohataron tiinik
fel néhany emberi hajlék. Megtudom aztan, hogy a
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parokiat a kornyékbeli magyar farmerek kozosen tart-
jak fenn. Hogy senki se élvezzen kivaltsagot, a templo-
mot ugy épitették, hogy mindenkitél koriilbeliil egy-
forma messze legyen. Esterhdzar6l megtudom, hogy
valami Esterhazy grof alapitotta, egy nagyobbszabasu
telepitési akcid kapcsan. Késobb az allitdlagos grof
eltlint és tényleges személyazonossagat sohasem Iche-
tett megallapitani.

Megint iranyt valtoztatunk. Mr. Toth farmja
felé vessziik utunkat, ahol Mr. Konya szerint jo ebéd
var. Csinos, emeletes fahaz el6tt allunk meg. Toth
néni egyediill van otthon és igazi magyaros vendégsze-
retettel fogad. Ok is harminchat esztendeje laknak
mar ezen a helyen, az els6 telepesekkel érkeztek.

— Milyen jol beszél még magyarul, Téth néni, —
jegyezzilk meg, mert csakugyan zamatos magyarsag-
gal dmlik szajabol a szo.

— Nem is igen lattam én még angliust, — vilago-
sit fel — nem jarnak azok erre mifelénk.

Mialatt az ebéd késziil, koriiljarjuk a majorsagot.
Itt mar meglatszik harminchat év verejtékes munkaja,
Vetdgépek, traktor, ekék, cséplogép, minden a legki-
fogastalanabb rendben all a félszer alatt. Messzirdl
megragadja figyelmemet egy toméntelen nagy istallo,
inkabb hangarnak vagy kiallitdsi pavillonnak nézném.
Hullamlemezbdl késziilt oldalai még fényesek, félhen-
geralaku teteje pirosra van mazolva.

Kozben megérkezik Mr. Toéth, két feln6tt fiaval,
Ot-hat lovat hajtva szaron. Mar megkezdték az aratast,
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etetésre hozzak be a lovaltat utdnuk néhany munkas
ballag.

— Most vettem ezt az istallot, — mondja biisz-
kén az oreg.

Nekem kissé szokatlanul hangzik ez, nalunk ott-
hon az istallot épiteni szoktdk. Mr. Toth megmagya-
razza, hogy itt az istallét készen veszik. Minden a
gyarban késziil, a mérték utan elkészitett vasvazakat
és a burkolo lemezeket csak Ossze kell allitani a hely-
szinen.

Koriilkocsizzuk az ezerholdas birtokot, Mr. Toéth-
nak is van eladasi szandéka. Szeretne visszamenni az
ohazaba, fiai azonban hallani se akarnak rdla, hogy
megvaljanak a farmtol.

A helyzet végre tisztazodik ebéd kozben. Szépen
felteritett asztalnal egyiitt étkezik a csalad a munka-
sokkal és a vendégekkel. Miutan Mr, Koénya részére
az autdra felraknak néhany csirkét és egy malacot,
indulunk visszafelé.

Még néhany napot toltottiink Yorktonban, de az
eddig latottakbol végkép kialakult bennem az elhata-
rozas, hogy lemondok a farmerkedésrl. Ezzel elém
meredt a nagy probléma: mihez kezdjiink ebben a
végtelen nagy idegen orszagban, szakismeretek, nyelv-
tudds és minden Osszekottetés nélkiill? Amihez mi, éve-
ken 4t szolgalt katonai repiildk legjobban értiink, az-
zal itt nem sokra mehetiink. Kornél ebben az irany-
ban mar kell6képpen tajékozodott. A repiilés gyer-
mekkorat ¢li Kanadaban. Kereskedelmi jaratok még
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egyaltalan nincsenek, ugyhogy ezen a téren elhelyez-
kedésre nincs remény.

Az Egyesiilt Allamokban nyilndnak lehetéségek,
de oda atjutni legitim uton, teljesen lehetetlen.

Hatra volna a napszamossdg farmokon vagy a
gyari munka. Az elobbi a latottak alapjan elviselhe-
tetlennek tlinik. igy hat elhataroztuk, hogy valame-
lyik ipari varosban probalunk szerencsét.

Ujb6él bujni kezdtik a kanadai térképeket. De a
varosnevek oly semmitmondok! Elhagyjuk Yorktont,
a nélkiil, hogy hatarozott terviink lenne, hol kotiink ki.
Egyelore a legkozelebbi nagyobb varos, Regina az uti-
célunk, ahova Kornél a postajat is irdnyitotta.
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Colonist-vonaton Vancouverig

Regina varos Saskatchewan dallamban fekszik és
a kornyez6 Oriasi farmteriilet kereskedelmi kozép-
pontja. A kisvaros forgalma mar egészen amerikai jel-
'egii. A f8utcan slrlibb az autonyilizsgés, mint bar-
mely eurdpai metropolisban és néhany fiok-felhokar-
colo sejteti, hogy valamikor nagy varos lesz Regina-
bol. Jelenleg az egyetlen latvanyossag az épiilé ,,Hotel
Saskatchewan”. Akkora lesz, hogy majdnem az egész
varos lakossagat el lehetne benne helyezni és egyidejl-
leg megfiirdetni.

Kornél a fOpostan atvette leveleit. Hireket vart
Vancouverb6l a nalandl korabban kivandorolt Veress
nevil ismerdsétol. Meg is jott a levél és sokat igéro tar-
talmaval dont6 volt tovabbi utiranyunkra.

Veress rozsas képet festett sajat helyzetérél és
nagyszerii elhelyezkedésér6l. Ez csabitott. Viszont el-
lene szo6lt Vancouvernek, hogy ha ott nem tudunk va-
lamit elérni, Otezer kilométeres uton kell majd vissza
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vonulnunk Torontéba vagy Montrealba. B pillanat-
ban ennek az Tuttdvolsagnak koriilbelil a felén vol-
tunk. Hogy a nagyfontossagi kérdésben ne hataroz-
zunk konnyelmiien, a sors kezére biztuk magunkat, A
vasutallomason jegyvaltas el6tt feldobtunk egy hu-
szondtcentes eziistpénzt. Fej vagy irds. A sors Van-
couver mellett dontdtt. Nem volt tobb vita, megval-
tottam a jegyeinket.

Halokocsirdl, tekintve anyagi helyzetiinket, sz6
sem lehetett. A kanadai vasutak kiilonleges osztalyan,
»colonist” -kocsival utaztunk. Termeskocsi, kozépen fo-
lyosoval és mindkét oldalon két-két iiléses, borrel be-
vont padsorokkal, melyeket éjjelre fekvohelynek lehet
Osszehtizni. A kocsi egyik végében tlirhetd mosdo-
helyiség van, a masikban kis konyha, szénnel fiithetd
tiizhellyel. Az utasok talnyomorészt cowboyok és far-
merek. Néhanyan csaladostul utaznak és rendes haz-
tartast vezetnek a vonaton.

Els6 nap a prerividék buzatabldinak megszokott
egyhanglsagaban utaztunk. Féloranként egy-egy al-
lomas, tokéletesen egyforma mind, csak a helység ne-
vét jelzd tablak felirasai kiilonbozok. Az elsé nagyobb
hely, Calgary, szinte szakasztott masa Reginanak, ugy-
hogy latnivalo itt sem akadt.

Calgaryn tal hirtelen megvaltozik a vidék. Be-
érink a kanadai Rocky Mountains nytlvanyai kozé.
Ez a hazija az ugynevezett ranch-gazdalkoddsnak, ami
foként allattenyésztésbol all. Hatalmas csordakban le-
gelnek a birkdk és szarvasmarhak, elvétve vigydz ra-
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juk egy-egy cowboy, de nagyobbrészt a Grondviselésre
vannak bizva. Vonatunk egyre feljebb visz és néhany
ora mulva bent vagyunk a hegység szivében. Félelme-
tes aranyaival, vadsdgéaval, érintetlenségével a vidék
megddbbentd hatast tesz.

Egy beszédes utitarsunk, francia szarmazast far-
mer, nagy odaadassal magyardzza a vidék szépségét
és dicséri az itteni élet paratlan eldnyeit. Rabeszélé-
sére kiszalltunk Banff-ben. Téli sporthely, afféle ame-
rikai St. Moritz, de nyaron is akad benne latvanyos-
sdg. A vonatrdl leszallva még lélekzethez sem tudunk
jutni, maris hotelportasok kapkodjak ki kezlinkbdl a
poggyaszt. Mire magunkhoz tériink, elegans autd ro-
bog veliink a hegyoldalban épiilt, fényszoérokkal meg-
vilagitott, varkastélyszerii hotel felé. A hallban sport-
ruhas, fasult amerikai milliomosok unatkoznak. A
portasok szd nélkiil betuszkolnak minket a liftbe, majd
egy pazarul berendezett haromszobas apartment-ben
helyeznek el.

A hotel igazgatoja jon tisztelegni. Erdeklddik,
hogy milyen sportban Ohajtunk résztvenni. Itt min-
dent lehet: zerge- és medvevadaszattol kezdve a glecs-
csermaszasig. Bérelni lehet puskat, autot, repiilégépet,
s6t még vadaszsolymot is. Mi inkabb a szobak ara irant
érdeklodiink. Nagy megddbbenésiinkre kideriil, hogy
harmincot dollart fizetiink egy napra. Olcsobb szoba-
juk nincs iiresen.

A lelkifurdalastol almatlanul toltjiik az éjszakat
és reggel otthagyjuk a hotelt. Koriil se néziink Banff-
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ben, az elsé vonattal utazunk. A korai oraban a palya-
udvar elhagyottnak latszik, csak néhany jol megter-
mett barnamedve olalkodik az 4llomas koriil. Apro fe-
kete mosdémedvék bukfenceket vetve produkéljadk ma-
gukat s amikor befut a vonat, az ablakon keresztiil
ennivalot kéregetnek az utasoktdl. Az allomason figyel-
meztetd tablak vannak, hogy a medvék veszélyesek,
de ez nem nagyon latszik rajtuk.

Vonatunk tovabb robog, a Rocky-hegység lejtoit
kigyozva keriilgetd sineken. Kanyarulatoknal messzire
elére latni a palyat, mely néhol feneketlen mélységek
folott, nem éppen bizalomgerjeszté fahidakon vezet at.
A masik oldalon nem lehet follatni a hdval boritott
hegyek csucsaig. At haladva a hegyvonulat gerincén,
a nyugati lejtén lassan ereszkediink lefelé az Okana
gan tovidék remekill miivelt gyiimolcsosei kozott, az-
tan a Frazer folyd volgyében folytatjuk az utat;. Alat-
tunk a volgyben a nagy folyd csorgedezd hegyi patak-
nak tinik fel. Hatorai Ut utdn, amikor vonatunk egy
oriasi hidon a talsoé partra robog at, a Frazer egyszerre
oly hatalmasan megnd, hogy két partjat alig latni és
tiz kilométer széles torkolattal omlik be a Csendem
Oceanba, kdzvetlen Vancouver vérosa alatt,
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Ejszaka Mr. Veress szallasan

Sotét este érink a varos kozelébe ¢és orakon at
gyonyorkodiink a rengeteg fényreklamban, ami az
amerikai vérosok iizleti életének egyik fokmérdje. Igy
az elsé benyomas kielégité. Kérdés, hogyan fog ben-
niinket fogadni Mr. Veress, aki, mint az é&jszaka lep-
kéit a lampa fénye, idecsalogatott. Nem beszéliink er-
r6l, de tudom, hegy Kornél fejében is ez a gondolat
motoszkal.

Ejfél koriil fut be vonatunk a pélyaudvarra. El-
hatarozzuk, hogy akarmilyen kés6 van, azonnal fel-
keressiik Veresst. Cimével a Kkeziinkben, tudakozodunk,
de senkisem ismeri az utcat. Ez a koriilmény kissé
boris gondolatokat tamaszt bennem. Kornél azonban
megnyugtat, hogy eldkel6 amerikai sohasem lakik bent
a varosban, ez az utca is alkalmasint valami kornyék-
beli kis villanegyed eldugott utcaja lesz.

Taxiba iliink és rovidesen megérkeziink egy régi,
elhanyagolt utca egyemeletes fahdza elé. A kapun
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nagy tabla: ,,Butorozott szobak kiadok.” A kdrnyezet
sehogysem volt Gsszhangban a Veress levelére alapitott
varakozasunkkal.

— Mindig nagyon szerény ember volt — sugja
filembe Kornél, mikozben és az ajtdo csengdjét nyom-
kodom. Koécos néi fej jelenik meg a kukucskaldablak-
ban.

— Hja 10gy, a doktort keresik! Tessék felmenni a
Iépcs6én, ameddig lehet, ott csak egy ajtd van, nem
téveszthetik el.

Gyufakat gytjtogatva, rozoga falépcsén maszunk
fel a padlasszobaig. Kopogasunkra egy akndbol fel-
riasztott ember ijedt hangja kérdi magyarul:

— Kiaz?

Kornél az ajton keresztiil bejelenti megérkezé-
stinket.

— EIl6bb el kell hiznom az agyat, hogy az ajtét
ki tudjam nyitni — hangzik beliilrdl a valasz.

Kissé hosszadalmas miiveletek utan sikertil be-
jutnunk a szobdba. Mr. Veress hatarozottan jobb be-
nyomast tesz ram kornyezeténél. Leiilink az agyra és
hosszan elbeszélgetiink élményeinkrél. Végre a targyra
tériink. Mr. Veress nagyvonali képet fest el6ttiink a
vancouveri lehetdségekr6l. Leirja az Oridsi fejlodést,
amin a varos mostanaban keresztiilment. Amerikai ki-
randulok ¢és nyaralok évente szaz meg szazezer dollart
hagynak itt. Oriasi forgalmat bonyolit le a japani és
kinai export. Hatalmas aranyt a kornyék allattenyész-
tése ¢és gyiimolcstermesztése, halaszata és faipara.
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Csupa kaprazatos kilatas egy munkakedvtél és becs-
vagytol duzzado fiatalember szeme el6tt.

— Es 6n mivel foglalkozik? — kockaztatom meg
a kérdést.

— A Hotel Vancouverben vagyok alkalmazva —
hangzik a kissé tétova valasz. — Vigyazok a porcel-

lanra és a poharakra, hogy el ne torjenck.

— Hogyan és mikor? — faggatom.

— Hat amikor mosogatok — valaszol kissé res-
telkedve Mr. Veress.

A végén rajtunk a sor, hogy megvigasztaljuk. A
munka nem szégyen — mondjuk — és kiilonben is
tudjuk, hogy Amerikdban mindenkinek alul kell kez-
deni. De azért eléggé lehangoltan bucsuzunk el, hogy
valami hotelt keressiink. Ezért ugyan nem volt érde-
mes kétezer kilométert utazni.

Masnap koriilnéziink a varosban allandé lakas
utan. Kozel a tengerparthoz, sokkal jobb negyedben,
mint ahol Veress lakik, talalunk is jokora, tagas kiadd
szobat. Kivessziik havi harminc dollarért és a vasutrol
oda dirigaljuk a poggyaszunkét,

Vancouver, eltekintve az amerikai nagyvaros min-
den jellegzetességét magan viseld iizleti negyedtdl, in-
kabb oriasi ligetre emlékeztet. Villaszerti épiileteit
gyonyorli kertek veszik koril. Latszik az egész varo-
son, hogy nyugalomba vonult angol tisztviselok, iizlet-
emberek pihenShelyének szantdk. Csendjét és nyugal-
mat csak a Csendes-6cean Orok moraja és mélyhangh
hajokiirtok bugéasa zavarja meg. Ez viszont ugy egybe-
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olvad a csenddel, mint a magyar falu éjszakdjaban a
békabrekegés, meg a kutyaugatds. A varos leglatva-
nyosabb része a Stanley-park, a tengerbe mélyen be-
nyulé félszigeten. Egyes részein érintetleniil meghagy-
tak az Oserddt. Itt hatalmas fak noének. Egy ilyen fa-
orias torzsét alagutszeriien atfurtdk és azon keresztiil
vezették a miiutat.

A félsziget legnyugatibb pontjatol csak egy kes-
keny szoros valasztja el a nagykiterjedésti Vancouver-
szigetet. Azon fekszik Victoria, az angol birodalom
,virdgvarosa”. Egyuttal székvédrosa British Columbia-
nak, jollehet sokkal kisebb Vancouvernél.
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Eliink a jég hatan

Néhany napot azzal toltottiink, hogy megnéztiik
a varost és kornyékét, hogy kitapasztaljuk a lehetd-
ségeket. Megint felvetodott a farmvasarlas otlete. De
err6l le kellett mondanunk, mikor kideriilt, hogy egy
hold foldért ezer dollart kérnek. Itt ugyanis nincs
olyan teriiletbdség, mint a prériken, sot ellenkezdleg:
nagy hiany van mivelhetd foldekben. A folydk vol-
gyein kiviil csupan a Vancouver- és Lulu-szigetek al-
kalmasak foldmiivelésre. De ezeken a helyeken is csak
gylimolesosok, tyukfarmok és tehenészetek vannak. A.
gazdalkodas egészen maskép folyik, mint a prérin. Az
itteni farmerek legf6ként tejet, vajat, tojast és gyii-
molcsdt tudnak kitlinden értékesiteni. Az innét ki-
indulé japani, kinai és indiai hajoforgalom minden
mennyiséget felvesz igen magas arakon. Sokszor gon-
dolom, ha a magyar gazdak ilyen jol tudnak értékesi-
teni terményeiket, otthon mas lenne a vildg. Akkor
valdszintileg én se lennék most itt.
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Néhany napi tajékozodas utan latom, hogy ennél
rosszabb helyre egész Amerika teriiletén nem keriilhet-
tink volna. British Columbia az egyediili allam Ka-
naddban, amelyet az angolok maguknak tartanak fenn.
Nem szivesen latjak a betolakodod idegeneket. Ennek
folytin a nem angol lakossadg elenyészd, csak kinaiak
¢és japanok vannak nagyobb csoportokban. Nem is igen
hallani mas nyelvet, mint angolt, ellentétben a tobbi
kanadai varosokkal. A véletlen Osszehoz két némettel,
ezek bevezetnek egy akkor alakulé német klubba. Be-
fizetjik a tagdijakat, de nem sok hasznat latjuk az 1j
ismeretségnek. Néhany nap mulva a klub pénztarosa
meglépett a tagdijakkal, még miel6tt idénk lett volna
Osszeismerkedni a klubtagokkal.

Napokig céltalanul 16dorgiink a varosban, végre
Mr. Veress hoz egy mentddtletet. A hotelben, ahol mo-
sogat, nagy épitkezés indul. Egyebek kozt uj liftet épi-
tenck a tizenhatemeletes épiiletben, egy csigalépcsé he-
lyére. Vancouverben nem talalnak alkalmas szakembert,
aki ezt a munkat vallalnd. Kornél, aki otthon is ezer-
merder volt, kopi a markat, hogy gyerekjaték lesz ezt
a munkat elvégezni.

Néhany nap mulva jelentkeztink a szalloda igaz-
gatojanal, mint liftépitd szakemberek, akik véletleniil
idevetédtek. Megkapjuk a megbizast és nagy buzga-
lommal latunk munkdhoz. Az elsé hét nagyszerlien
telik el. A vasttallomasrol teljes segédlettel beszallit-
juk a felszerelést. Hatalmas liftfillke, nagy villany-
motor, rengeteg kotél, kapcsold és minden egyéb hozza-
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vald. Halvany sejtelmiink sincs, hogyan fog mindé;
beférni a szuk, hosszl, kéményszerli lyukba. Kornél
azonban ugy tesz, mint aki biztos a dolgaban. Egyre-
masra rajzolja a terveket és a szalloda igazgatdja elé
teregeti. A direktor, aki koriilbelill annyit értett a
dologhoz, mint mi, jovahagyolag veregeti vallunkat és
halat ad a Gondviselésnek, hogy minket idehozott, mert
kiilénben néhanyezer kilométerrdl kellett volna szak-
embereket keritenie.

A villanymotor beépitésével kezdjik. Utolag ki-
stlt, hogy rossz helyre tettik. Még egy hetet sétalga-
tunk, kotéllel a kezlinkben a szalloda folyosoin. A kotél
egyik végét Kornél fogja, a masikat én. Gondosan le-
fektetjiik a padlora, pontosan megmeéricskéljikk... De
egy hétnél tovabb nem lehetett folytatni ezt a mokat.
Az igazgatd naprol-napra sotétebb gyanakvassal nézi a
mikddésiinket. A harmadik hét végén szerencsére ta-
laltunk egy angolt, aki atvette téliink a munkat.

Mar azon tanakodunk, hogy Vancouverbdl kedve-
zObb éghajlat ala vonulunk: amikor Kornélnak eszébe
jut egy taladlmanya, amellyel szerinte lehetne itt vala-
mit kezdeni. A taldlmany lényege egy Uj faburkolo-
anyag, amit roviden szdélva a vilagon mindenre lehet
hasznélni. Jo faburkolatnak, butornak, konyhafelsze-
relésnek és ami itt a legkeresettebb cikk, alkalmas
reklamtablak készitésére. Néhany nap alatt lakasunkat
valosagos alkimista mihellyé alakitjuk at. En lomb-
flirésszel vagom ki az eldrajzolt mintakat, Kornél pe-
dig ami konyhaedényhez hozzajut, mindben kiilonféle
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szinli, titokzatos anyagokat kever. Megsziiletik az els6
minta: egy nagy tej vallalat reklamtablaja, amilyen
minden fiiszerkereskedés kirakataban lathatdo. Az ¢én
feladatom, hogy bemutassam a mintat a vallalatnak,
ami angol tudasom mellett eléggé merész vallalkozas.
Héromszori probalkozas utan végiil sikeriill bejutnom
a hét lakat alatt Orzott parnds igazgatdi ajton. Meg-
mutatom a mintat. Az igazgatd nagy érdeklddéssel nézi
és mindjart az arak irant érdeklédik. Néhany perc
mulva Otszdz darabra szol6 rendeléssel tavozom, job-
ban mondva rohanok haza. Kornél alig akar hinni a
szemének, amikor elébe teszem a haromszaz dollar elo-
legre kiallitott csekket.

A sikeren felbuzdulva elhataroztuk, hogy nagy-
iizemet fogunk inditani. Mar az elsd Otszdz példany
rendelést sem tudtuk volna a lakdsunkon elkésziteni.
Kivettink egy kis mithelyt s minden pénziinket elkdl-
tottik a berendezésre. Munkdhoz lattunk és kozben
sz6ttiik a nagy terveket. Mar a helyi lapok is foglal-
koztak a szenzacids talalmannyal. Naponta targyalunk
pénzemberekkel. Hatalmas 0sszegek ropkodnek a le-
vegbben, kdzben a zsebiink iires és élelmezésiinket is
csak Mr. Veress jovoltabol tudjuk lebonyolitani. Hol
egy bécsiszeletet, hol egy siilt pisztrangot hoz a zsebé-
ben. Nem nagyon étvagygerjesztd, mire hozzank jut,
de a jovO rozsas reménysége mindent elfeledtet.

Kis miihelyiinkben egymdasnak adjak a kilincset
az érdekl6dok. Megismerkediink Mr. Fleischmann né-
met szdrmazasu iligyvéddel, aki vallalja az impresszarid
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szerepét. Szinte nap-nap utdn 0j kapcsolatok szovod-
nek, 0j meg 0j szerzddéseket kotink, amelyek végso
soron mind megbuknak.

Végre feltiinik a lathataron egy komoly érdekl6do,
egy faipari gyar. Ezzel meg is allapodunk. Otthagyjuk
a kis miihelyt, miutan a gyar épiiletében kisérleti labo-
ratoriumot rendeztek be. Megélhetési gondjaink is el-
oszlanak, illetve a kisérleti idére a gyartol fizetést
kapunk.

Szilveszter estéjét Mr. Fleischmann hazaban tolt-
jiuk. Folyik a pezsgd, nagyokat iszunk a medve borére,
elhatarozzuk: ha a talalmanyt eladjuk a gyarnak,
mindnyéjan vilagkdriili utra megylink. Nagy vita in-
dul meg a valasztand6é utvonal és egyéb részletek ko-
ril. Mr. Fleischmann mindendron motorcsénakon akar
menni a Rajnan — Lengyelorszagba, hogy lassa azt a
kis falut, ahol sziiletett, ahonnét egyéves koraban hoz-
tak ki Amerikdba. Nagynehezen megértettiik vele,
hogy ez a terv a foldrajzi viszonyok miatt bajosan vald-
sithaté meg.

— Bénja az 6rdog, hogy merre folyik a Rajna!
— hagyja ra végiil — igyunk a sikerre!

Ujesztendé elsé napjaiban a gyar megkapta egy
newyorki szakember véleményét, amely Kornél csoda-
szerét kiméletlenill lepoeskondiazta. R&videsen tudat-
tak veliink, hogy a gyar newyorki vezet6sége nem ja-
rul hozza a talalmany megvételéhez. Udvarias kézfo-
gasok kozt érzékeny buicsut vettiink az igazgatotol.

Masnap Kornél egy cimfesténél dolgozott, én pe-
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dig autdégarazsban kaptam munkat. A nagyszer(i ter-
vek utan eléggé lehangolo allapot. A legnagyobb baj,
hogy hamarosan rajonnek, hogy nem vagyok auto-
szereld. A kovetkezd két honap alatt Vancouver vala-
mennyi garazsaban megprobalkozom. Az a szerencse,
hogy mieldtt kiteszik az embert, az eltoltott idot tisz-
tességesen kifizetik. Tekintve, hogy egy dollar az ora-
bér, az ember eltengddik valahogy.

Id6kozben kis tarsasdgunk megszaporodott. Két
bécsi ifju érkezett. Az egyik, Albert, volt ulanusfo-
badnagy és hadipildta, a masik egy Willy kereszrtnevii
osztrak  grof. Eletiink kedélyesebbre fordult, kivalt,
minthogy 6k auton érkeztek Winnipegbdl: igy vasar-
naponként kirandulgathattunk veliik. Az autézasban
ugyan nem sok Ordmiink telt. A szerencsétlen gépkocsi
siralmas allapotban volt. Kannakban kellett a vizet
magunkkal vinni, mert a hiitéje folyt. Fékje egyalta-
laban nem volt, ugyhogy ha hegyrdl mentiink lefelé,
egyikiinknek ki kellett szallni, hogy tartsa a kocsit. A
hats6 kerék golydscsapagya olyan krakogast .csapott,
hogy mindenki utanunk fordult. Egy vasarnap dél-
utani kiranduldsunkon az O&cska tragacs végkép fel-
mondta a szolgalatot. Leszedtiink réla minden hasznal-
haté alkatrészt és elsiitottiik 6t dollarért, a kocsit pe-
dig az 0t arkaban sorsara biztuk.

fgy éldegéltink négyesben, a ,jég hatan”, ahogy
lehetett. Kornél rendiiletleniil tartja a frontot a cim-
festénél. Albert és Willy csirkét tisztogat egy husaru-
gyarban. En kezdek kifogyni a garazsokbol, ami eléggé



97

sajnalatos koriilmény, mert lassanként mar egészen jol
beletanulnék a mesterségbe. Utolsé helyemen egy kinai
flitott be nekem. Zoldséges teherkocsi javai pont a ga-
razs melletti Uton akadt el és pont engem kiildtek ki
a motor megjavitasara. Kideriilt, aminek ki kellett de-
riilnie és én megint kereset nélkiil maradtam.

Otthon nagy tanacskozast tartunk a tovabbi teen-
dokrél, mert Albert és Willy is nagyon unja mar a
csirkekoppasztast. Végre Kkisiitiink valamit, 6tven dol-
larért masik ocska autét vasarolunk és elindulunk vele
vidéki expediciora. Mar masnap megallapodunk egy
komléiiltetvényen, ahol 6tszdz munkas szedi a komlot.
Beallunk doigozni. Eléggé jovedelmezd, de nagyon fa-
raszté munka volt és rovid ideig tartott.

Zsebiinkben fejenként egyszaz dollarral elhataroz-
zuk, hogy feladjuk a british columbiai hadszinteret és
a prerire vonulunk vissza. Ott most kezdédnek az ara-
tasi munkalatok és jobb lehetségek kinalkoznak. Cso-
magjainkkal visszaindulunk Vancouverbe. De a varost
mar nem értiik el, mert ,;” autonk is kovette elédje
példajat s egy kis falu mellett végkép leallt. Még jol
jartunk, mert sikeriilt a kocsit félaron egy odcskavas-
keresked6 nyakaba sozni.

Gyalog indulunk tovabb, de kozben arra halado
autok mindharmunkat sorban folvesznek. Igy egyen-
ként érkeztiink vissza a féhadiszallasra. Az arvan ha-
gyott Kornélt nagy Oromben taldljuk. Tavollétiink
alatt megint foltalalt valamit: olyan szemiiveget,
amellyel a moziképeket tavlathatasban lehet latni.



98

Ennek értékesitésében a magam részérél nem Ohajtot-
tam részt venni. Atengedtem az iizletet Albertnek és
Willynek, akik a jo kereset reményében lemondtak a
velem megbeszélt utitervrél. Jomagam ugyanazon az
uton, amelyen egy évvel ezel6tt idejottem, utaztam
vissza keletre, zsebemben Reginaig sz6lo vastti jeggyel
6s két dollarral.
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Elet a farmon

A vonat egyhangu zakatolasa csak fokozta levert,
apatikus hangulatomat. Nem érdekel a vidék, nem
kezdek beszélgetésbe a szomszédaimmal. Magamba mé-
lyedve toprengek, fajlalom a feleslegesen elherdalt
esztend6t. F4j a szivem, hogy itt kell hagynom Van-
couvert, mert ez a szép, eleven varos valdsdgos o04azis
a kanadai sivatagban. De hidba, mi, kis nemzetek fiai,
itt nem verhetiink gyokeret. Milyen maskép alakult
volna életem, — gondolom magamban — ha véletleniil
nem a Duna mellett laitom meg a napvilagot, hanem
itt, a Frazer folyo volgyében. Ma nyitva allna el6ttem
a vilag. Az oOriasi angol birodalom hatalma kisérne
utaimon. Mi, idevet6dott magyarok viszont még azt a
tamogatast sem kapjuk meg, amit az Ohaza adhatna.
Kis hijan egymilli6 magyar ¢l ezen a kontinensen, de
a nem magyarok kozott ldmpassal kell keresni embe-
reket, akik egyaltaldban tudnak Magyarorszag [étezé-
sér6l. Mi magyarul: tort angolsaggal igyeksziink meg
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értetni a bennszilottekkel, hogy nem vagyunk ciga-
nyok, eurdpai szinvonall, rendezett allamban éliink,
iskoldkat jartunk, hazakban lakunk, nagy koltdink,
hires zenészeink vannak és igy tovabb. Az ezeréves
Magyarorszagnak még nem jutott ideje, hogy mindezt
a kiilfold tudomasara hozza. A nagyobb nemzetek fiai-
rol nem is beszélve: a cseh, roman, szerb kivandorlo-
kat a konzulatusok tisztvisel6i varjak a hajonal és sok
hasznos utasitdssal bocsatjak Oket utnak. Mi azt sern
tudjuk, van-e egyaltalaban -magyar konzulatus!

A magyar kivandorlok részére véddirodat tart
fenn az allam. Ennek a mikddése ugyszolvan kimeriil
abban, hogy minden kivandorlonak, mieldtt elhagyja
Budapestet, j6 borsos aron egy kulacsot adnak el.

— Uram, ha ebbdl a kulacsbél iszik, gondoljon a
szilil6foldjére — mondja nagy pathosszal a bucsuztatd
tisztviseld.

Elmosolyodom, ahogy ez eszembe jut. Szenzacios
propaganda lenne, mondhatom, ha itt a british colum-
biai vonaton elészedném a kulacsot! Nem is rossz otlet
ez a kulacs, marmint annak, aki arulja. Az elmult né-
hany év alatt sok-sok ezer darab fogyott el beldle.
Persze, azt nem lehet mondani az embereknek, hogy:
,»Baratom, adjon ide 6t pengét, ezért maganak szabad
hazagondolni Kanaddbol” — ebbe nem ugranak bele.
De egy peng06s kulacs 6tért, ez igen,..

No, mégis jo volt valamire a kulacs, elterelte gon-
dolataimat a sivar jelenrdl. Alighanem hangosan nevet-
gélhettem magamban, mert az egyik utitars jol hatba-
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vag és ,having a good time, body?” kialtassal bemu-
tatkozik. Most nézek jobban koriil a Colonist-kocsi
utasai kozt. Munkasemberek mind, az aratisi szezon-
ban kétezer kilométert utaznak és télre visszamennek
a Csendes-ocean enyhe klimaja ala.

Kora reggel haladunk at a banffi allomason. A ve-
liink szomszédos sinparon luxusvonat vesztegel pompas
halokocsikkal, szalonokkal, étkezokkel. Jololtozott hol-
gyek, urak ugralnak le a kocsikrol: disgazdag nya-
ralok. Velikk egyiitt jomagam is mélyen szivom be az
ide, friss levegdt. Aztan beszallas és a két vonat egy-
szerre indul két ellenkezd iranyba. A miénk a préri
augusztusi poklaba, a masik a Rocky-hegység hiivos
tajai felé.

Néhany cent van a zsebemben, amikor beériink
Reginaba. Tandacstalanul jarok az utcakon. Végre egy
hajojegyiroda ablakan magyar és német felirast latok.
Bemegyek érdeklédni, mit lehet kezdeni ebben a va-
rosban. Megtudom, hogy munka bdven akad, a farme-
rek szinte konyorognek aratomunkésokért.

Az allami alkalmazasi iroddba utasitottak, s6t még
ajanlolevelet is kaptam, hogy jo helyre kiildjon a hi-
vatal. Az irodaban szokatlan kép tarul elém. Egy csomo
farmer vitatkozik, veszekszik egymassal, hogyan osz-
tozzanak meg a rendelkezésre all6 embereken. A mun-
kasok nagyon valogatosak, aprora kikérdezik a far-
mert a viszonyair6l. Milyen lesz a koszt és a kvartély,
hany gyerek van a hazban, milyen gépekkel dolgozik,
hany fogata van a csépléshez? Utdbb magam tapasz-
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taltam, hogy kint a farmon ezek mind lényeges koriil-
mények. A munkés-csoportban néhany magyarul be-
sz¢élgetd embert latok, rovidesen megismerkedem ve-
lik: egy okleveles gazda, egy volt banktisztviseld, meg
egy borbély. Elhatdrozzuk, hogy, ha lehet, ugyanarra
a helyre megyiink.

Félora milva mar egy Ford-kocsira felrakodva
viszi a tarsasagot egy Galiciabdl ideszarmazott német
farmer. Megallapodtunk vele, hogy az aratasi idore
napi négy, csépléskor napi hat dollar munkabért fizet.
Amerre autonk halad, aratogépek kattogdsatol hangos
a vidék. Sok helyen mar keresztekben all a btiza, be-
lathatatlan teriileteken.

A farmer roppantul udvarias veliink. Nehéz dolog
ilyenkor munkasokat kapni. Hat hét alatt végezni kell
aratassal, csépléssel, mert szeptember kozepén mar itt
az elsé ho. Ezer hold blza, rozs és zab var learatasra,
az egész munkat mi négyen, a farmer harom fidval
egyiitt fogjuk elvégezni. El se tudom képzelni, hogyan
lesz ez lehetséges, mert otthon, nalunk, ekkora teriile-
ten egész falu népe dolgozik.

A tanyahaz egyik emeleti szobajaban kapunk szal-
last. Ketténknek jut egy agy. En haldtarsnak Ferit
kapom, aki nemrégen még egy délvidéki nagy urada-
lom intéz6je volt. Reggel haromkor ébreszté. Latom,
hogy a farmer csaladja mar korabban elvégezte a fe-
jést és a hazkorili munkalatokat. Reggelire tejbekasat
kapunk. Mérsékelt lelkesedéssel fogyasztjuk el és mar
indulunk is a Ford-kocsin ki a foldekre. Néhany szaz
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holdnyi, géppel learatott buza kévékben fekszik a f6l-
don. Sorbaallunk és kezdédik a keresztberakas. A far-
mer egyik fia diktalja a tempot. Elsonek a borbély dol
ki, de délre mar mindnyéjunknak kifogy a 1¢lekzete.

Az els6 néhany nap rettenetesen nehéz. De naprol-
napra jobban beletdriink a munkaba és a masodik hét
végén mar nem is nagyon megerdltetd. De csak most
jon a java. Kezddédik a cséplés. Mindenki egy par lovat
kap, nagy, lécketrecszerli szekérbe fogva, azon kell a
gabonat a cséplogéphez hordani. A lovak a mult aratas
ota szabadon csatangoltak, el6bb lasszoval kell Ossze-
fogdosnunk az allomanyt szanaszét a hatarban. Els6-
nek a borbély fogata késziil el. Szegény farmer majd
hogy sirva nem fakad, amikor latja, hogyan kezeli a
gyeplot a borbély. A lovak is hamar észreveszik, kivel
van dolguk, oriilt galoppban viszik a kocsit kords-
koriil a farm udvaran és még miel6tt megallithattuk
volna, f6lrohannak a borbéllyal a foldb6l hanyt jég-
verem tetejére. A két 16 alatt beszakad a verem, a bor-
bély a kiviilmaradt kocsin jajveszékel. Nagynehezen
tudjuk kihozni a lovakat a jégverem ajtajan.

Végre megindulunk a fogatokkal a cséplogéphez,
amit az egyik fit mar kihlzatott a traktorral. A far-
mer beavat a felrakodas mivészetébe, aztan kezdddik
a munka. A gépnél mindGssze egy ember van, aki a
traktort kezeli. A kocsirol a kévéket egyenest a gépbe
dobaljuk, ahol eldszor is egy forgd késekkel ellatott
tengely aprora vagja a szalmat. A gabona kis fabodé-
sz6rii magtarba omlik, amilyen minden tabla kozepén
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van egy-egy, a szalmat pedig a ventillator hosszi es6-
vert keresztiil a szél irdnyaba ropiti a gép. Almélkodva
latom, hogy elsé nap tobb mint haromszdz métermazsa
buzat csépeltiink ki. Otthon harminc ember és tiz fogat
sem tud kétszaz métermazsanal tobbet elvégezni.

Szédiiletes iramban folyik a munka. Tenyeriinket
feltori a villanyél, de néhany nap alatt ezt is meg-
szokjuk. Szeptember elején egy ¢&jszaka megvaltozik
az id6. Reggelre mar vastag jégréteg alatt van a kis
t6 vize, ahol néhany nappal el6bb még fiirddtiink.
Borbekecsekben folytatjuk a cséplést és néhany nap
mulva mar a ho aldl szedjik ki a kévéket. Ez még fo-
kozottabb tempoéra Osztokéli a farmert, mert ami most
kint marad a ho alatt, az mind elveszett vagyon.

Ejfélig az autdo reflektorfényénél  robotolunk,
napi két-harom orai alvassal. De nem banjuk, mert fel-
emelt bért kapunk és legalabb hamarabb thlesiink az
egészen. Be is fejezziik a cséplést, mar csak az van
hatra, hogy a vasutra fuvarozzuk a gabonat, ami az
eddigihez képest kényelmes foglalkozds. Nagy szekere-
ken zsak nélkiil merjik be a gabonat a buzatablak ko-
zepén levé kis magtarakbol. Rakodas utan két orat
piheniink a buza tetején, j6 meleg bundaba takarédzva,
amig a vasutra kidocognek a lovak.

A gabonaatvevé elevatorok berendezése nagyon
célszeri. Az elevator épiiletébe behajt a kocsi, megall
a mazsanal. Azutan egy emel6gép megemeli a kocsi
elejét, miutan leszedtilk a kocsi hatso falat. Az egész
gabona vasrostéllyal fedett nyildson at az épiilet pin-
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céjébe omlik, majd kiilonféle rostakon és osztalyozo-
kon keresztil, egy paternoszter segitségével, az
épiilet tulsd oldalan a vasuti sinen all6 vagonokba jut,
igy indul el az olcs6 kanadai buza az eurdpai buzaval
vivando iitkozetbe, akkora elénnyel ellenfeleivel szem-
ben, hogy gy6zelme konnyti és biztos.

A munka végleges befejezése utan a mi farme-
runk, Fregolit megszégyenitd gyorsasaggal, baranybol
farkassd alakul at. Kovetkezik ugyanis a benniinket
legjobban érdekld rész: az elszamolas. Néhany esés
nap volt kozben — ezért nem adja meg a munkabért,
s6t ezekre a napokra kosztért és lakasért napi 6t dol-
lart szamit. Ugyanezt teszi a vasarnapokkal. 4 szeren-
csétlen borbély jarandosdgabdl levonja az elszakitott
loszerszam arat, igyhogy a végén még majdnem 6 ma-
rad ados.

A legkozelebbi faluban allomasozd sheriffhez for-
dulunk orvoslasért. De a farmer és harom fia egybe-
hangzéan hazudik, amikor a munkanapok megallapi-
tasarél van sz6. Semmire se megylink veliik. Tehetet-
leniil dithongve, gyalog indulunk vissza Reginaba, a
harminc kilométeres uton hatunkon cipelve cékmokun-
kat. Nincs mas vagyam, mint egy meleg fiirdd meg
egy heti alvas. Hamarosan mind a ketto teljesedik.
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Vadkacsavadaszat

Alaposan kipihentem magam Regindban ¢és egy-
elére ¢éldegéltem a farmon keresett pénzbdl. Majd at-
mentem Winnipegbe. A ,,Childs-Restaurantban” &ssze-
ismerkedtem egy angol ,,gentleman-farmerrel”.

A ,,Childs” vendégld tipikus amerikai intézmény.
Az Egyesiilt Allamokban ¢és Kanadaban allitolag két-
ezer luzlete van. Ugynevezett ,self service” rendszer-
rel dolgozik, ami azt jelenti, hogy mindenki sajdtmagat
szolgalja ki. Egy hossza pult eldtt sétal az ember, ke-
zében a talcaval és ugy valogat a kirakott ételekbdl.
Miel6tt a pult melldl tavozna, elére kell fizetni. Az-
utan le lehet telepedni egy fehér kdasztalhoz vagy egy
karosszékbe, aminek tamlaja egyuttal asztal is,

A ,gentleman-farmer” koriilbeliil ugyanaz, ami
nalunk az ,urasdg”. Vagyis olyan foldesgazda, aki
maga nem végez testi munkat. Az ilyen birtokosoknak
rendszerint mas, varosi foglalkozasuk is van, csak a
nyari honapokat toltik a farmon,
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Uj ismer6sém, Mr. Murphy, nagyon baratsagos
ur. Nap-nap utan egyiitt vacsorazunk és mezdégazdasagi
kérdésekrdl beszélgetiink. Meghivott, hogy toltsek a
farmjan néhany napot, 6rommel fogadtam el.

Néhany oOrds autézas utdn beértink a csinos
farmra. Nagyon szép lakas, rendbentartott istallok és
gazdasagi épiiletek. Néhany tablan még learatatlanul,
vagy kévékben all a buza, pedig mar el is olvadt az
els6 hoé. Hazigazdamat nyilvan nem nagyon izgatja a
bluzaja sorsa. A kirandulas tulajdonképpeni célja vad-
kacsavadaszat. Erre azonban csak este kerill a sor, igy
hat egyediil indulok kis portyazasra nydal meg preri-
tyak utan. Mr. Murphy hatalmas egycsdvii mordalyt
nyomott a kezembe, azzal a figyelmeztetéssel, hogy vi-
gyazni kell vele, mert 16vésnél néha kinyilik a zavarzat
¢és visszavag a l6por.

Nadasok kozt csorgedezd kis patak mentén indulok
el. A bozotos, cserjés partrél Onkénteleniil hazaszall-
nak a gondolataim. A t4j annyira emlékeztet a ,,.Dor-
gona’partjara, ahol valaha sokszor zavartam a faca-
nokat. A sar is ugyanolyan ragadds, mint otthon, a
Sarkozben.

Egészen elmeriilok a gondolatokban és az emléke-
zésben, el is felejtkezem a vadaszatrol. Egy prérityak
lomhan f6lrebben el6ttem, de csak elnézem a nélkiil,
hogy lovésre gondolnék. Félelmetes, nyomasztd kezd
lenni a magany. Sehol semmi jele az életnek.

Indulok vissza és még id6ben hazaérek. Murphy
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mar készen var az autdra felrakott csonakkal, combig
éré gumicsizmakat visel. Eléggé nagykiterjedésii tohoz
hajtunk. A nad kozé betoljuk a csonakot és varunk.
Naplemente utdn megérkezik az elsé kacsasereg. Néhany
kor utan fejiink felett huznak ra a vizre. Elsiitom a
nagy mordalyt és magam csodalkozom a legjobban, hogy
egy kacsa a ropiilé csapatbdl kizuhan a partra. Murphy
felvilagosit, hogy itt nem szokas roptében 16ni a ka-
csat. Sokkal eredményesebb, ha a vizben uszd csopor-
tok kozé puffogtatunk, — ha nem is annyira sport-
szeri. Gylilnek is a kacsdk olyan tomegekben, hogy
hamarosan bugyborékol korilottik a viz. Murphy jelt
ad a tlizelésre s néhany perc alatt vergddd kacsak hapo-
gasatol és szarnycsapkodasatdol hangos a kornyék. A
nagy csapatok a 10voldozésre felrdppennek, de egy-két
kor utan ujbol leszallanak. Amikor egészen besotéte-
dett, az autd reflektoranal folytatjuk az ©ldoklést,
amig csak el nem fogy az utols6 patron is. Akkor
hozzalatunk a zsdkmdany Osszeszedéséhez. Masnap egész
kocsirakomany indul a varosi piacra.

A winnipegi piac nagyon hasonlit egy nagyobb
magyar varos piacdhoz. Sorban allnak a farmerkocsik
a behozott terményekkel, baromfival, zoldséggel, gyii-
molcesel. Murphy hivja fel a figyelmemet a piac leg-
érdekesebb fogatara. Harom magyar arisztokrata, két
grof és egy ezredes, akiknek a kdrnyéken van kozos
farmjuk, érkeznek két kis mokany loval fogatolt igas-
szekéren. Az ezredes hajt, a grofok font ililnek a sarga-
répaval és burgonyaval teli zsdkokon. JO véasart csap-
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hattak, mert este a Royal Alexandra-ban lattam Oket
vacsorazni, az el6keld étteremben, ahova engem Murphy
vitt el, hogy megiinnepeljiik a sikeriilt vadkacsavada-
szatot.
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A telepités dzsungelében

Aki nem élte at a kanadai prérividék telét, annak
ugyis hidba prébalnam leirni. Talan aki megjarta Szi-
bériat, az tud maganak fogalmat alkotni roéla. Tegnap
még esak harmincdt fokot mutatott a héméré fagypont
alatt s a winnipegi bennsziilott gyerekek vigan goi
lyoztak a jardat méter magasan ellepd, fagyos havon;
mégpedig kesztyli nélkill. Az utcan jard villamosok-
nak mar csak a felsd vezetéke latszik ki a sinek men
tén felhanyt hotoltések mogiil. A ho egészen mas itt
mint mifelénk, inkdbb soéhoz vagy finomra O&rolt ko
porhoz hasonlit. Ha végigsopdr az utcan a préri fa
gyos szele, ember legyen, aki szemkozt tud haladn
a hofavassal. Talan ezért is jarnak lehajtott fejjel
Eurdpa idevetddott hajotorottjei. A nincstelenség, aa
idegenség f4j6 érzéséhez raadasul még a természet il
ilyen kegyetlen ...

Egy mellékutca egyik eldkertes fahazaban, kis
albérleti szobdban lakom. Héziasszonyom azzal a kel-



111

lemes hirrel hiv reggelihez, hogy ma beallott az igazi
tél. A héméré zérus alatt negyvenoét fokra siillyedt.
Batortalanul hagyom el a hazat, hogy megtegyem a
néhany szdz 1épés utat az irodaig, ahol jelenleg dol-
gozom. A végét mar futva teszem meg s mikor az iro-
daba érek, aggddva tapintom meg az orrom és fiillem.
Isten csodaja, hogy le nem fagyott. A rettenté hideg-
nél csak a munkakortdl irtézom jobban. Még egyik-
hez sem edzédtem hozza.

Az egyik vasuttarsasag telepitési irodajaban kap-
tam alkalmazast. A kanadai telepitési politika koriil-
beliil egy szinvonalon van az otthoni lokupecséggel.
Amig ott elnyiitt lovak borét viszik a vasarra, itt le-
tort emberek testét-lelkét aruljak kiméletlen kufarok.

Két nagyhatalom, két vasuttarsasag 4all szem-
kozt Kanaddban: a Canadian Pacific Railways és a
Canadian National Railways. A két vetélytars min-
den eszkozt felhaszndl arra, hogy be tudja népesi-
teni a tulajdondban 1évo, belathatatlan nagysagu te-
rileteket. Minden teleplild egész életére neki ados.
Elete végéig fizeti busas kamattal a kiilonben érték-
telen fold wvételarat. A  vasuttarsasagnak kénytelen
eladni a kitermelt fat, téle vasarolja a gazdasagi fol-
szerelését. Csak a tarsasag révén értékesitheti buza-
jat, az O vasutjain utazik és szallit. Ha wvéletleniil be-
téved valamelyik kanadai varosba, az & hoteljében
szall meg, az 6 boltjaban vésarol. Igy értheté, hogy
a vasuttarsasag szamara minden egyes bevandorld
megkaparintasa jovedelmezd befektetés. Az elsd bort
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mar lenylGztak rdla, mikor atjott a tengeren, hiszen
az 6 hajojukra valtotta meg a draga utijegyet.

A gyonyorli  jovovel kecsegteté prospektusoktol
megszédiilt bevandorlok szazai jonnek naponta az iro-
daba. Van itt mindenféle ndci6. Egymast nyelvrol
vagy ruhardl megismerve, kiilon-kiilon nemzeti cso-
portokba verddnek. A ko6zos sors vadidegen embereket
kapcsol 0Ossze hossza évek munkajanak kiizdelmeire.
Ezek az emberek tele vannak becsvaggyal és remény-
séggel, de pénziik édeskevés. Nem is sejtik, hogy itt
csak veszitenivalojuk van. Abrandos, naiv terveket
szovogetnek, tudatlanul bamuljak a falra kiakasztott
térképeket, amelyek boséges buzatermést, szénbanyat,
aranyleletet, egyéb kiaknazatlan teriileteket jeleznek.
Mindez a nagyszeriiség csekély részletfizetésért, eld-
nyos fizetési feltételekkel, kamatmentesen kaphato.
Hogyne szédiilne meg az a szegény szabolcsi béres,
nyitrai tot tutajos, vagy lengyel paraszt a kanaani
igéretektSl. Allnak, bamészkodnak, targyalnak és hii-
ségesen szedik el az ing alél az otthon eldugdosott
néhany dollart.

Bant a lelkiismeret, hogy ¢én is eszkéz vagyok
ebben a csuf fosztogatasban. De nekem is kenyér kell
és annyi pénz, hogy innét minél hamardbb tovabb
allhassak. Megnyugtatom magam azzal, hogy végered-
ményben mégis jobb, ha én {ilok ezen a helyen s nem
valami lelkiismeretlen frater. Itt-ott segithetek a
kényre-kegyre kiszolgaltatott bevandorlokon. Szeren-
csére az irodaban rajtam kiviil senki sem beszél ma-
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gyarul és nyugodtan folvilagosithatom a vald helyzet-
rél legalabb szegény honfitarsaimat.

Naponta ezernyi kérdésre kell valaszolnom. Mar
olyan gyakorlatra tettem szert, hogy az asztalomhoz
1ép6 ember kiilsejérél leolvasom, mit fog kérdezni,
A magyar paraszt j6 buzatermd fold utdn érdeklodik.
A tot fat akar vagni, vagy banyaba kivankozik. Az
iparosok keletre szeretnének menni, gyarvarosokba,
— ez azonban tilos, mert Kanada csak mezdgazdasagi
munkast fogad be. Volt banktisztviseld, katonatiszt
vagy egyéb értelmiségi azon spekuldl, miképpen jut-
hatna 4t valahogy az Egyesiilt Allamokba. Az effajta
embereknek legtobbnyire valamilyen vilagrengetd ta-
lalmanya van, azt hiszi, egész Amerikat folforgatja
vele, ha sikertil atjutnia.

Sok nehéz sors, sok keserves emberi élet keriilt
elibém ebben a szomoru iroddban. Komoly és megren-
ditd tapasztalatok kozott akadt mulatsagos is. Egy-
szer egy fiatal tot legény Iépett asztalomhoz. Elmondta,
hogy csaladja az Egyesiilt Allamokban van és kara-
csonykor szeretne hozzajuk menni latogatoba. Meg-
igértem, hogy folmegyek vele az amerikai konzulatus-
hoz és elintézem a dolgat.

— FEIlébb még orvoshoz és fényképészhez kell
menniink — mondtam neki.

Mikor végetért a hivatalos o6ram, totocskammal
elindultam a konzulatusra. Betértem vele a legels6
utbaesé fényképészhez. A vardszobaban mar lattam,
hogy nem nekiink valo helyre tévedtiink. A gydnyo-
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rlien berendezett helyiségekben el6keld angolok vara-
koztak. Elfintoritottdk az orrukat, mert bizony a tét
atyafi er0s istalloszagot hozott magaval.

Gondoltam, ha mar itt vagyunk, egyre megy, le-
fényképeztetem a fiat. Egy nagyon elegansan oltozott
angol holgy, aki az érkezdket fogadta, ijedten tusz-
kolta be emberemet egy oltozéfiilkébe. En kissé restel-
kedve telepedtem le az egyik fotelbe.

Jo ideig vérakoztunk, egyszer csak megjelenik az
elébbi holgy, mondja, hogy most mi vagyunk soron s
mar megy is a totért. Benyit a fiilkébe, de a kovetkezd
pillanatban vel6trazo sikollyal csapja be az ajtdt. Ré-
miilt, szemrehany¢ tekintettel rohan hozzam:

— Vigye innen ezt az embert azonnal! — iivolti
és elrobog a studioba.

A var6szobaban iildogélok ijedten ugralnak fol a
helyiikrél. En izgatottan sietek a fiilkéhez, nem is
sejtve, hogy mi torténhetett. Ahogy benézek, hat ott
all az én totom anyasziilt meztelen. Azt hitte, az
orvosnal vagyunk.

Etkezni egy ugynevezett boarding house-ba jar-
tam, vagy ahogy a bevandorldo magyarok mondjak,
burdoshazba. A tulajdonos a burdosgazda, a lakok
burdosok. Bauer néni burdoshdzénak torzsvendégei a
winnipegi magyarok értelmiségi rétegébdl keriiltek ki.
Odajartak a Kanadai Magyar Ujsag hirlapirdi és a
konzulatus tisztvisel6karabdl is néhanyan. Jo kanadai
sort mért Bauer néni, néha egy-egy kaldberparti is
akadt.
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Nagy szenzacidja volt Bauer néni hézanak, ami-
kor az egyetlen allandé néi vendég eskiivjére késziil-
tek a burdosok. A dologban az volt a nevezetes, hogy
a menyasszony csak az eskiivé Orajaban ismerte meg
volegényét. Ilonka csak néhany hete érkezett Winni-
pegbe azzal a tervvel, hogy Chicagoban lakod rokonai-
hoz utazik. Igen am, de oda mint magyar allampolgar
nem kaphatott vizumot. A chicagdéi rokonok legegy-
szerlibb megoldashoz folyamodtak. Fogadtak egy napi-
dijas voélegényt és elkiildték Ilonkahoz, hogy mint fe-
leségét magaval vihesse az Egyesiilt Allamokba.

A vllegény egy szEép napon be is allitott. Mar
Amerikaban sziiletett magyar gyerek volt, a chicagoi
gangster-vilag diszpéldanya. Kiilseje utan itélve biz-
tosan kijart neki legalabb életfogytiglani fegyhaz. De
az is lehet, hogy ez csak latszat volt, csak a chicagoi
kornyezet nyomta ra bélyegét.

Az 10j par roviden és minden megindultsag nélkiil
ismerkedett Ossze. A programm kész volt: délben es-
kiivéi ebéd, délutdn eskiivl, este utazds. Engem az a
megtiszteld szerencse ért, hogy eskiivéi tanunak kér-
tek fel. Az 0j par siman megkapta az aldast és a még
fontosabb hazassaglevelet, igyhogy Ilonka még aznap
mint amerikai allampolgar utazhatott el Chicago felé.

Eljott a december, a varost egyszerre megszallta
a kozeled6 karacsony laza. A winnipegi ,,Main-Street”
hésikatoraiban a boltokat jardk tomege hompolydog. A
vidékr6l bedzonldtt farmerek nagy prémbundékba bur-
koldédzva cipelik csomagjaikat. A Dbevandoroltak, az
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itteni divattol eltéré eurdpai szabasu ruhaikban, a ki-
rakatok el6tt csoportokba ver6dve bamészkodnak.
Tanacskoznak, mit kiildjenek ajandékul az oOhazéaba.
Aztan sorbadllnak a posta eltt, zsakokba és lepeddkbe
varrt batytikkal, amiket orrfintorgatva vesznek at a
postahivatalnokok. A gombamoédra elszaporodott hajo-
jegy- és pénzkildé irodak is nagy forgalmat bonyoli-
tanak le ilyenkor. Az otthonmaradt csaladtagok ré-
szére kildott hajojegy és utikoltség bizony nagyon
gyakran sohasem jut el a cimzetthez. Karacsony utan
ezeknek az iroddknak nagyrésze bezarja a boltot, ez
csak afféle ,,season business”.

A varoshaza el6tt hatalmas karacsonyfa felallita-
san dolgoznak. Nyugodtan nevezhetnénk a fajdalom
fajanak. Mert aki ennek a fanak a tovében keres ka-
racsonyi hangulatot, annak fajdalmas honvagy fogja
elfacsarni a szivét. Miért is emlékeztetnek arra, hogy
valaha otthon nekiink is volt karacsonyunk?...
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North Star Hotel

Kanadaban szabad a vallasgyakorlas és ennek el-
fajzasaként szanaszét burjanzanak a kiilonféle szek-
tak. Kivancsisagbol elmenteni a ,, holyrollerek”, ,szent
gurulok”, vagy ,szent bukfencezok” egyik {iilésére,
vagy amint 6k mondjak, istentiszteletére.

A varoson kiviil egy facsoportban all a ,,vandor’-
templom, de inkabb cirkuszsatornak nézném. Néhany
szaz autd parkol a kornyéken. Az egész hangulatbol
ugy veszem ki, hogy nagyobbrészt kivancsi latogatok
autoi. A satorba tetszés szerinti belépdjegy mellett sza-
bad a bemenet. Léccel elkeritett négyszog vastagon
fol van hintve szalmaval. Kozépen szoszék, koriilotte
néhany deszkabol Osszeiitott padon iilnek a hivok,
nagyobbrészt egyszerli farmerasszonyok. Lobogd aceti-
Iénlampa vet rajuk kisérteties fényt. A ,,fopapok”
foldigérd fekete csuklyas kopenyekben, nagy karosszé-
kekben iilnek a sz6szék mogott.

Kezdddik az eldadas. A papok o6riilt galoppban
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rohannak korbe a szoszék koriil, kilonféle szentek ne-
veit orditozva. Negyedoras vitustanc utdn az egyik
pap a szalmara veti magat és szornyll vonaglasok kozt
beszélgetésbe kezd az egyik szenttel. Tarsai térdre-
borulnak koriilotte és ahitattal hallgatjdk az égi {ize-
netet, melyet a holyroller gyiilekezetnek kiildenek
a szentek. Tobbnyire személyre szold figyelmeztetése-
ket, tanacsokat és joslasokat kapnak a tagok, de csak
azok, akik mar befizették a gylilekezeti tagdijat.

Az els6 médium néhany perces fetrengés utan ki-
meriilt és a papok galoppja ujra kezdddik mozdulat-
lanul elnyualt teste kortl. A kovetkezd felvonds alatt
mar néhany hivé is hever a foldon, sot egyik-masik
gyengébb idegzetli nézd is eszméletét veszti. Borzalmas
horgés, tagolatlan allati hangzavar t6lti meg a satort.
N6k a legundoritobb helyzetekben hevernek egymason
keresztiil-kasul. Nem értem, mi ez. Szélhamos hipno-
tiz6rok dolgoznak itt, vagy csakugyan vannak ilyen
baromian kultirdlatlan emberek? Viszolygdé undorral
menekiilok a helyrél. Masnap reggel a haziasszonyom
engem is meg akar tériteni, mire gyorsan elkoltozom
a hazbol.

A furcsa ¢lmény raiilt a kedélyemre és éppen jo-
kor jott a hir, hogy Eszak-Kanadiba kiildenek ki a
fakitermeléshez. A ,,Camp” helyét kell el6késziteni.
Tompson dan mérndk, Ewans, egy papirgyar megbi-
zottja és egy indian vezet§ tarsasagaban vonaton in-
dulunk Winnipegb6l. Egy hoénapi ¢élelemmel, hatal-
mas medvebundakkal, halinacsizmakkal, fegyverekkel
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folszerelve, egy napos ut utan hagyjuk el a vonatot
és lofogati szanokon tesszik meg a hatralevd szaz-
otven kilométert. Negyven fokos hidegben, hangos
cseng6szoval, szliz havon siklunk a nagy fehér végte-
lenségben. Rejtély elbttem, hogy indian vezetdnk mi
utan t4jékozddik, de ahogy nyilegyenesen iranyitja
a szant egy lathatatlan cél felé, bamulatos biztossaga
megnyugtat.

Orak mulva megallunk egy elhagyott istallonal.
A havat ellapatoljuk a bejarattol s miutan az indian
a puszta foldon ordogi ligyességgel tiizet gyujt, teat
foziink és esziink néhany falatot. A lovaknak itatdsra
havat olvasztunk és hamarosan indulunk tovabb.

Ejszakara el kell érniink a kanadai csenddrség
egyik allomasat. Ez mar a prémvadéasz-zona, ahol a
kanadai kormany fokép a vadaszati rendelkezések el-
lendrzésére csendOrséget tart. Kés6 este érjiik el a tele-
pet. A csend6rok hazan kiviil még néhany épiilet teteje
latszik ki a hobol. Az épiiletek tgynevezett loghouse-ok,
egymasra fektetett fatorzsekbdl késziiltek. Az oldal-
falak mell6l elhanyt hd kordskoriil a tetdé magassagaig
ér. Komikusan hat az egyik épiileten kifliggesztett
tabla: ,, North Star Hotel”.

Az egész épiilet egy hatalmas szoba, egyik végén
nyitott tlizhely, a masik falnal sontésszeri ,,American
bar”, a szoba kozepén nagy tolgyfaasztal, a még fenn-
maradt féréhelyen vastag prémekkel letakart vas-
agyak. A szoba kozepén 160g6 olajlampa fényénél hal-
vanyan bontakoznak ki a targyak. Az egyik agyon
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mélyen hortyog két ember, masutt négyen kartyaznak,
az asztal kozepén nagy halom eziistpénz hever. A sa-
rokban Osszegubbaszkodva alszik két kutya, egyiknek
sem latszik a feje. Még az tUjonnan jott vendégekre
sem kivancsiak. Az indian-eszkim¢6 hotelier elére kéri
a szallas arat, fejenként ot dollart. Ennyiért a legeld-
keldbb amerikai hotelban is megszallhatnank, itt vi-
szont nincs konkurrencia. Az arba a vacsora is bele-
értetédik, s6t egy pohar kimondhatatlan izii palinkat
is kapunk. Ugy, ahogy vagyunk, bundéstol heverediink
le kettesével az agyakra. Félalomban még sokd hallom
a kértyazok vitatkozasat.
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Bély Pal tragédiaja

Hajnalban bucst nélkiil tavozunk. Reggeli toalett-
tink annyibol all, hogy egyenesre igazitjuk az alvas
kozben elferdiilt prémkucsmat. Utana néhany harapas
kétszersiiltet esziink és a hazigazda palinkajabol hor-
pintiink egy kis melegitot.

Ismét jart utra keriilink. Ezen a vidéken ugyanis
néhany évvel ezeldtt letelepitettek néhany szdz csala-
dot. Azt igérték, hogy ki fogjdk épiteni a vasutat,
ami persze nem tortént meg. Utunk szalas erdon visz
keresztiil. Hatalmas tomegekben fekszik a kivagott fa
a telepesek nyomorult, ma mar nagyobbrészt lakatlan
viskoi kortil.

Kés6 este az egyik kis telepeshdz mellett elha-
ladva, vildgossagot latunk. Itt szallunk meg ¢éjszakéra.
A kunyho gazdaja fiatal férfi, mellét verd szakallal,
sapadt arccal, lazban ¢g6 szemekkel. Rogton latom,
hogy nem paraszt. Egészen jo angol kiejtéssel koszont
benniinket. Azutan magyarul mondja a feleségének:
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— Maria, maganak el kell mennie ezekkel.

A kis petrdleumlampa vilaganal jobban szem-
iigyre veszem az agyban, rongyos pokrécok kozt fekvd
asszonyt. Szenvedések mély bardzdai huzédnak beesett
szemei alatt. Fako arca megvonaglik, de valasz nélkiil,
szenvteleniil mered rank.

— Maria, nem hagyhatom, hogy itt nyomorultul
elpusztuljon, beszélek veliikk, hogy vigyék el magat —
unszolja a férj.

Az asszony tovabb mereszti a szemét, de nem fe-
lel. Végre sovany kezét kinyujtva, az agy mellett allo
fatakolmanyra mutat:

— A gyerekeket kiildie el — mondja elhald
hangon.

Ekkor latom meg a takard aldl kikandikalé harom
gyerekfejet. Egymashoz blijva mélyen alusznak. A leg-
Oregebb talan Gtéves lehet.

Felcsillan a férfi szeme, mikor magyarul szdélok
hozza. LegelGszor ennivaldt csomagolunk ki. A gyere-
keket is folkeltjik, mohén eszik az egész csalad.
Fekvohely hijan Tompson ¢és Ewans bundéjukat a
foldre teritik, arra fekiisznek. Az indidn leiil a kii-
szobre ¢és hatat az ajtonak tdmasztva mar alszik is.

En pedig csendben hallgatom Bély Pal tragédia-
jat. Ott kezdddik, ahol sokezer magyaré. Szinte kiviil-
r6l tudom a torténetet, annyiszor hallottam mar ma-
soktol. Roman megbotozas, hatarra toloncoltatas, két-
évi vagonlakas utan hosszl, kiizdelmes harc a minden-
napi kenyérért és a tavolban csillogd remény: kivan-
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dorlas Kanadaba! Kétévi nehéz munka egy québeci
banyaban. Verejtékes keresetébdl Bély Pal kihozatta
menyasszonyat ¢s még maradt annyi pénze, hogy on-
allo elhelyezkedésre gondoljon.

Omlik a keseri sz6 Bély Pal szajabol:

— Gazember iligynokok néhany dollar jutalékért
idekiildtek vagy szaz csaladot. Paradicsomnak irtak le
a vidéket, fényképeket mutogattak rengd buzatablak-
rol, pompas fatelepekrél. Meglevd készpénzem elment
a fOlszerelésre. Mire idekeriiltink, mar nem volt visz-
szafordulds. Két évig vartuk az igért vasutat, hogy a
kozben kivagott fat elszallithassuk. Akkor megtudtuk,
hogy a wvasutépitést bizonytalan idére elhalasztottak.
A telepesek nagyrésze elhagyta a vidéket, nem birtak
tovabb az inséget, a nélkiilozést. Itt maradtam egye-
dill, elzarva a vilagtol. Evente kétszer hoztak ré-
sziinkre lisztet, sot, petréleumot. Harom itt sziiletett
gyermekemnek én voltam a babaja ...

A keseriiség elfullasztja hangjat. Csak a feleségé-
bol tor ki a visszafojtott zokogas.

— Most egy éve azt hittem, mégis megkdnyoriilt
rajtam a sors. Szarvas utdn jartam az erdén s egy
pézsmapatkany-tanyara bukkantam. Nagyobb kincs ez,
mintha aranyat leltem volna. Ezrével nyiizsdgtek a
patkdnyok foldalatti varukban. Csapdakra, halokra
volt sziikségem, hogy Osszefogdoshassam a zsakmanyt.
Minden erémet Osszeszedve, gyalog mentem ilyen is-
tentelen idében a csendOrorsre és utolsd dollarjaimbol
megvasaroltam, ami kellett. Két hétig tartott az ut.
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Utana majd egy honapig fekiidtem szinte eszméletle-
niil, de talpraalltam. Ejt nappalla téve nekilattam az
utdlatos hohérmunkédnak. Rovid idd alatt vagyont érd
prémem volt egyiitt. Veszedelmes ezen a vidéken ilyen
kinccsel utazni. Azért Ggy hataroztuk, hogy a tavaszi
olvadads utan a folyon csénakon visszik le az arut.
Tutajt eszkabaltam és junius elején, mikor szabad lett
a viz, megkezdtik a csomagolast. A parthoz kikotott
tutajra felraktam a boroket és minden holmit, amit
vinni akartam. Feleségem halalos izgalomban varta,
hogy elkésziiljek a munkaval. A legkisebb gyerekiink
utdn még agyban fekiidt. Istenkisértés volt az ut, ami
eléttiink allt, de tudtam, hogy nincs mas menekvés.
Utols6 csomagjainkért jottem fel a hazhoz. Amikor
visszamentem a folyohoz, a labam foldbegydkerezett.
Tutajom lent Uszott a vizen, a rohand aradat elszaki-
totta a parttél. Mint egy Oriilt, orditva rohantam a
parton a tutaj utan, de nem tudtam a viz sodraval
Iépést tartani. Addig tartott ez az eszeveszett rohanas,
mig labaim életteleniil Ossze nem csuklottak. Aléltan
rogytam a foldre. Csak masnap keriiltem vissza. Fele-
ségemet a harom apré gyerekkel lent a folydparton
talaltam. Az a gondolat, hogy ¢én itthagytam Oket el-
pusztulni és megszoktem a vagyont éré zsdkmannyal,
Osszetorte testben, lélekben. Azdta fekszik itt hang-
talanul. Segitsenek rajtunk!

En sem tudok szohoz jutni, csak er8sen megszori-
tom Béldy Pal kezét. Részvéten kiviil mast nem ad-
hatok.
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Az Egyesiilt Allamokban

Az alatt az egy hoénap alatt, mig a vallalat fatele-
pén dolgoztam, nagy mozgolodas indult meg a winni-
pegi magyar berkekben. Egy magyar szovetséget akar-
tak Osszehozni, kifelé azzal a gyonyord céllal, hogy a
kivandorloknak legyen egy segélyz6 és tamogatd szer-
vezetiik, melyen keresztil a magyarsag politikai saly-
hoz is juthat. De a kulisszak mogott egészen maskép
festett a dolog. A tervet az egyik vasittarsasag eszelte
ki, ezzel akart altruista szinezetet adni telepitési poli-
tikdjanak. A mozgalom kipattanasakor a masik vasut-
tarsasag azonnal ellenakciot inditott. Két szovetséget
nem lehetett felallitani, mert kilogott volna a 16lab.
fgy a két ellentabor megallapodast kotott, hogy kozos
szOvetség alapitasara Osszehivjak valamennyi kanadai
magyar telep képvisel6jét. A hattérben itt is a vasut-
tarsasag keze dolgozott, mert a nagy tavolsagbol csak
azok johettek el a gyllésre, akik wvasuti szabadjegyet
kaptak. A tarsasdgok ilyen modon valdsaggal kinevez-
ték a nekik tetsz6 delegatusokat.



126

Az egész ligy mozgatdja az én fonokom, a Cana-
dian Pacifie tarsasag magyar foligynoke, Ujvary Ja-
nos doktor volt. igy eléggé kozelrdl belelathattam a
kartydkba. A parlament épiiletében tartott nagygyi-
lés Ujvaryt valasztotta meg a kanadai magyar szo-
vetség elnokévé. Ezaltal a szovetség a Canadian Paci-
fic tgynoksége lett. Vonzd egyéniségével, nagy szo-
noki készségével az 0j elndk mindenkit levett a laba-
r6l. Csak a bennfentesek tudtdk, hogy Winnipegben
alapitott szanatoriumanak lappangd orvosi és pénz-
igyi botranyai miatt féllabbal mar a bortonben volt,
miel6tt a latszolag megtiszteld pozicidba megvalasz-
tottak.

Ezek a dolgok sehogysem voltak inyemre. Az
irodatol undorodtam, a rettenetes hidegtdl szenved-
tem, a tarthatatlanna valt helyzetb6l mindenképpen
szabadulni akartam. Flhataroztam, hogy megproba-
lom felgjitani a régi és tavoli kapcsolatokat az Egyesiilt
Allamokban, talan ilyen modon &tjuthatok a hata-
ron. Levelezésemnek sikere volt. Kéthonapi izgatott
varakozas utan megkaptam a meghivast, aminek alap-
jan latogatasi engedélyt szerezhettem az Egyesiilt Al-
lamokba. Egyébként a ,rokoni kapcsolat” minddssze
annyi, hogy egyik nagynéném valamikor egyiitt nya-
ralt a meghivo német csalad szeniorjaval.

Kideriilt, hogy ,magyar sogoraim” Vancouvertol
néhany Oranyira laknak. Mily konnyii lett volna el-
jutnom hozzajuk, amig ott, a nyugati hatarvarosban
éltem. Most kétezer kilométer valaszt el tdliik. Sokat
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toprengek, megkockaztassam-e! Sikeriilt szabadjegyet
szereznem és mint a vizbefild ember, aki minden szal-
maszal utan kap, nekivagtam a nagy tutnak, két év
utan 0jbol haldkocsin! Néhdny széz dolldr van a zse-
bemben, amikor a vonat kirobog velem a kemény télbol
a Csendes-Ocean tavasza felé.

Harmadizben kelek 4t a Rocky-hegységen. Most
néhany szaz kilométerrel délebbre az el6z6 utvonaltol:
mar az Egyesiilt Allamok teriiletén visz utam. Spo-
kane allomason kellett iizenetet kapnom, hogy a né-
hany allomassal tavolabb levd kis vidéki helyre men-
jek-e, vagy tovabb Seattle-ba. Nagy megrokonyodé-
semre nem vart iizenet sem a tavirdhivatalban, sem a
postan. Megszallok egy hotelben és egész nap jarom a
két helyet, de semmi hir. Telefonon felhivom elészor
a kozelebbi cimet:

— Mr. Keller néhany hétre elutazott, — szolt a
kellemetlen valasz.

Megprobalkozom a seattle-i cimmel, ami csekély
Otszaz kilométer tavolsagra van.

— Mr. Keller nincs itthon. Tessék a seattle-i tav-
beszélé utjan kérni, ott be van jelentve a tartdzko-
dasi helye.

No, ez mar megnyugtatobb. Percek mulva meg-
van a kapcsolas.

— Honnan besz¢l? — kérdi Mr. Keller.

— Hotel Davenport, Spokane! — felelem, abban
a hiszemben, hogy legalabb néhany szaz kilométerre

vagyunk egymastol.
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— Hat miért nem jon fel a szobamba? — kapom
a furcsa valaszt.

A meglepetést6l alig tudok rajonni, hogy egy ho-
telben lakunk, én két emelettel lejjebb,

Mr. Keller nyolcvan éves, igen eldkeld kiilsejii ur.
Német szarmazasu, de hatvan éve él Amerikaban. Leri
rola és egész kornyezetérél a nagy vagyon. Fokép fa-
ipari vallalatok, allattenyésztd telepek és mellesleg
egy chicagdi iiveggyar, — ezek alkotjdk az Amerika-
ban oly fontos financial backgroundot. Két negyven
év korili lanya és férjeik mar a legkifinomultabb
yankee-tipusbol valok.

Kellerék szivesen fogadnak, dehat Amerikaban
mindennél fontosabb a business. A férfiak elmennek
egy faipari tarsasdg vacsordjara. En azalatt a hol-
gyek idokozben négyre felszaporodott tarsasagaban a
hotel éttermében vacsordzom. Ismerve azt a kelle-
metlen amerikai szokast, hogy a ndk a fizetés alol fel
vannak mentve, szivszorongva nézem az étlap jobb-
oldalat, ahol igen magas arak sorakoznak. Vacsora
utan moziba megyiink. Nagy élmény nekem a beszéld
film, akkor lattam el6szér. De még nagyobb meglepe-
tés a ,night-club” vagyis ¢&jjeli mulatdhely, ahova
mozi utan visznek el a holgyek. Sokat hallottam az
amerikai szigorti szesztilalomr6l. Nem almodtam, hogy
ilyen helyek is vannak. A tiltott ivas gyonyoreit élve-
zik olyanok is, akik csak azért isznak, mert tilos. Az
amerikai gondolkodds nem tiiri, hogy emberi jogai-
ban korlatozzak. Az arak széditoek.
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Ahol a ,,Kaliforniai” alma terem

Masnap harom auton megyiink a Spokane-
Seattle-i orszagliton abba a faluba, ahol az egyik hdlgy
lakik. Aszfaltozott miiiton, sima ringatézassal halad
a nagy Lincoln-kocsi. A hegyek belathatatlan ormain
és lejtéin még patyolatfehér hd szivarvanyozza vissza
a tavaszi nap sugarait. Lent a volgyben, mint egy
pehelytenger hullamzik sokmillio almafa virdgerdeje.
Washington 4allamban vagyunk. Innét indul a vildg
minden tajara a ,kaliforniainak” ismert alma. Mr.
Keller sovinizmusat sérti is ez a téves beallitds. Amint
megtudom, a csaldd monopdliuma itt az almaldda-
ipar. Harom gyarban nyolcezer embert foglalkoz-
tatnak.

Egészen 1j vilagnézeti felfogas tarul fel eldttem,
ahogy Mr. Keller a vallalatairol beszél. Elete munka-
janak eredményét nem a hatalmas vagyonban latja,
amit gyljtott, hanem abban a nyolcezer emberben,
akinek egy életre tisztességes kenyeret ad.
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Kis faluba fut be kocsink. A vasutallomas mellett
hosszi sorokban allnak a barakkszeri almahtitéhazak.
Mindegyiknek a hdomérséklete pontosan zérora van
szabalyozva. Milliészamra hever itt a laddkban a gon-
dosan papirba csomagolt pompas gyiimdlcs. Biiszkén
mutatja Mr. Keller:

— Nézze csak, olyan mindegyik, mintha most
szedtiik volna a farol.

Az almat termel6 farmerek valamennyien szovet-
kezetbe tomoriiltek. Az egész vidék csak egyfajta almat
termelhet, nehogy elfajzas torténhessen. A termést a
szovetkezet értékesiti. Nagy termés esetén a felesleget
megsemmisitik, hogy az érakat a rentabilitdshoz sziik-
séges szinten tudjak tartani. Nalunk el sem képzel-
hetd fokon van itt a termelés kultiraja. Végtelen gon-
dossaggal miivelik mind a fakat, mind a talajt. Min-
den egyes fa alatt kis faszénkalyha ovja a reggeli
fagytél a virdgzast. Egy hold elsérendi farm alma-
fainak éara tizezer dollar koril mozog. Egy-egy nagy
farm — vagy ahogy itt nevezik, ,,orchid” — nagy-
sdga negyvent0l szdz holdig terjed. Ki hinné, hogy
ennyi milliomos van a Wenatchee-foly6 volgyében?

A falun kiviil fekvé gyartelepen oOrias fiirészek
stivitve hasogatjak hosszaban a fenyoszalakat s a telep
végén mar a készen allo vasuti kocsikba gurulnak be
a szazas csomagokba kotott ladaoldalak.

Néhany oOrai autézds utan érkezink a Cashmir
nevii kis helységbe, ahol vendéglatd gazdam egyik
veje, Mr. Hudson él. Az egész falut Mr. Keller telepé-
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nek munkasai és hivatalnokai lakjak. Néhany kincstari
épiileten, néhany {izleten kiviil minden a vallalaté.
Kis kertes, nagyon csinos, négy-Otszobds lakéhazak
épiiltek a munkésok részére. A haz korilbelil tizévi
alkalmazas utdn heti néhany dollar lefizetése ellené-
ben a bentlaké munkas tulajdonaba megy at.

Néhany napot toltiink még Mr. Hudson hazanal.
Latom, hogy hazigazddim nincsenek tisztaban latoga-
tasom céljaval. Nagy programmat terveznek szorakoz-
tatasomra. Ezért raszanom magam, hogy felvilagosit-
sam Oket: nem vagyok kéjutazd magyar nabob. A két
vo, aki vilagéletében gond nélkill, a legnagyobb jolét-
ben élt, nehezen érti meg a helyzetet. Mr. Keller azon-
ban, aki annakidején az enyémhez hasonld koriilmé-
nyek kozott hajozott at az ujvilagba, mar sokkal tobb
fogékonysagot mutat. Tisztazom vele, hogy elGszor is
megfelelden el akarok helyezkedni. Azutdn jon a ne-
hezebb rész: allandd tartozkodasi engedélyt szerezni
az Egyesiilt Allamokban.

Allast mindjart kapok Mr. Keller egyik Seattle
melletti telepén, melyet a masik veje, Mr. Bird vezet.
Uj gazdam, minthogy mar ugyis hazatérében volt,
autdjan vitt magaval munkahelyemre.

A gyar pontos masa annak, amelyet mar ismer-
tettem. A téli és tavaszi honapokban, mielétt az alma-
ladak szezonja megindulna, épiiletanyagot, féként
ajtokat ¢és ablakokat gyartanak benne. A telep vasut-
allomasan dolgozom, a berakodasnal. Listakat kell
készitenem az egyes vagonokba rakott arumennyisé-
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gekrél. Két hoénapig tart ez az egyhangi foglalkozas.
Egyetlen szorakozasom, hogy vasarnaponként Birdék
vendége vagyok. Egyébként a telep munkashoteljében
lakom. A koriilményekhez képest egészen csinos szobam
van ¢s teljes ellatasom heti nyolc dollarért.

Sohasem hittem volna, hogy a katonai akadémian
tanult térképészeti tudomanyomnak még valaha hasz-
nat veszem. Ez segitett ki varatlanul az egyhangu
¢életb6l. A gyar nagy kiterjedésti erd6t vett kiterme-
lésre. Az erdébe kisvasutat kellett épiteni és én val-
laltam a terep térképezését és felmérését.

Legel6szor az erdében létesitendd ,.camp”, vagyis
munkatabor és a gyar kozt fektetiink le tabori telefon-
vonalat. A kovetkezd honapokat, majust és juniust az
Isten szabad ege alatt t6ltom s noha a munkam nagyon
faradsagos, pompasan érzem magam. Akikkel allan-
doéan egyiitt vagyok, az egyszeri munkasemberek, ki-
tling bajtarsaknak bizonyulnak.
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A Fiiggetlenség iinnepe

A vilagtol teljesen elzarva éltem két honapon at,
nem kaptam sem postat, sem ujsdgot. Junius végén
varatlanul ér Mr. Keller levele, hogy julius negyedi-
kén, a ,Declaration of Independence” napjan, legyek
Mr. Hudsonnal. Tobb befolyasos politikus lesz jelen,
azokkal meg fogjuk beszélni tartozkodasi engedélyem
megszerzésének modozatait. Mr. Keller még megemli-
tette a levélben, hogy egy ezredes baratja is ott lesz,
aki fakitermelési iigyekben repiildexpediciot vezet a
Csendes-Ocean partjain, Seattle-tél az alaskai hatarig.
Esetleg ebbe a munkaba is belekapcsoldodhatok.

A levél feldilta nyugalmamat. Kiszakitott a min-
den problématdl, minden gondtél mentes szabad élet-
bél. A hatralévé néhany nap hosszabbnak tlnt fel,
mint az egész id0, amit az erddben toltdttem. Elrdp-
pent a varazs, 0j tervekkel van tele a fejem.

Hudsonék nyari villajaban, ahova jalius harma-
dikan este érkeztem meg, nagy ovacioval fogadtak.
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Gratulaltak, hogy olyan jol megalltam a helyem, mint
,Lumber Jack”. (Igy nevezik tréfisan a famunka-
sokat.) Egyiitt az egész csalad, a vendégeket mdasnap
reggelre varjak. Gyonyorli nyari este van, kellemesen
vacsorazunk a nyitott verandan. Egyszerre hatalmas
Packard-kocsi kanyarodik a villa bejardja elé, elegans
ur szall ki bel6le. Az inas és a szobalanyok nagy lada-
kat emelnek ki a kocsibol. Azt hittem, varatlan ven-
dég érkezett.

— Na, megjott a bootleggerem — vilagosit fel
Mr. Hudson.

— Good night — kidltja a titokzatos autds és mar
el is tinik a kertbdl kivezetd ut forduldjan. Megjott
a héazi szeszcsempész, nincs semmi baj. A szdraz Ame-
rika nem fogja szarazon iinnepelni legnagyobb nem-
zeti linnepét.

Masnap a vendégek fogadtatasanal nekem is fon-
tos szerep jut. Minden egyes vendéget tidvlovéssel fo-
gadunk ¢és a hazigazda engem nevezett ki tiizér-
paranesnoknak az ocska mozsarhoz. Délfelé egymas-
utan futnak be a vendégek hatalmas autéi. Nagy meg-
lepetéssel fogadjadk a salve-kat. Egyik holgyvezetd
ijedtében fanak viszi a kocsijat, de nem torténik baj.

Az érkezok elsé utja a barnak berendezett pince-
helyiségbe visz. Néhany perc alatt emelkedett han-
gulat tdmad. Mr. Keller és a két vo, karjukon szal-
vétaval, nagy talcakon hordjak koriil a cocktailes po-
harakat. Ugylatszik, nem akarjak beavatni a személy-
zetet a tiltott mulatsagba. Az egyik szenator, aki csak
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ugy donti magaba a cocktailt, a legszélsébb prohibicios
part listajan kertilt be a parlamentbe.

— Undok farizeus — sugja a fiilembe Hudsonné.
— De igyekezzék joba lenni vele, mert 6 el tudja
intézni a maga tartozkodasi engedélyét.

Mindjart be is mutat neki. De mikor il bevezetés
utdn a targyra akarok térni, az alkohol eskiidt ellen-
sége csak ugy tud a laban allni, hogy a kabatgombomat
fogva egyensulyozza magat. Hudsonné, latva a hely-
zetet, segitségemre siet, de mar késén. Kiszemelt pro-
tektorom tokrészegen sajat dugaba dol.

— Holnap beszélink vele — vigasztal a hazi-
asszony. — Addigra ki kell jozanodnia, mert az ,,Ame-
rikai  Asszonyok Prohibicids Szovetségének” nagy-
gytlésén fog eldadast tartani.

A tarsasag koOzéppontja egy kaprazatosan szép
fiatal asszony, aki monoklis francia grofot vasarolt
maganak Parisban. Férjét ugy mutogatja, mint valami
exotikus allatot. A grof egy kukkot sem tud angolul
¢és kiilonféle raccsold hangokkal, leereszkedé mosolyok-
kal kedveskedik a jelenlevoknek.

Az iinnepély esti tiizijatékkal és szabadban f6zott
,hot dog”-, vagyis forr6 kutya-, magyaran mondva
virslievéssel zarul. A vendégek lassan elszallingoztak.
Minthogy a fiiggetlenségi iinnep napjan a cselédség-
nek feltétleniil kimend jar, a haziak és a rokonsag,
mind ahanyan vagyunk, nekiadllunk a mosogatasnak.
De ezt senki sem veszi tragikusan. S6t, majdnem ez a
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nap legkedélyesebb része. A mulatsagot talak és ta-
nyérok elég gyakori torése fiiszerezi.

Szenator bardtomat mindjart masnap folkerestem
spokane-i hoteljében. Hogy helyes mederben inditsuk
el a dolgot, a helybeli bevandorlasi hivatalhoz for-
dulunk felvildgositasért. Rogton latom, hogy iigyem
reménytelen. Elészor vissza kellene utaznom Magyar-
orszagra, csak onnét kérhetnék allandd bevandorlasi
engedélyt. A lehetetlent is megkiséreljiik. Partfogém
gyonyorii levelet ir a killigyminiszternek, de ugylat-
szik, itt még vannak szabalyok, melyek al6l nincs ki-
vétel. Rovidesen megjon a valasz, amelyben szintén
a hazautazast tanacsoljak,
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Repiilébaleset a Csendes-6cean partjan

Colonel Bishop, akinek érkezését Mr. Keller je-
lezte, nem johetett el az linnepélyre, igy hat rovid tav-
iratvaltds utdn én utazom el hozzd Seattle-be. A kikotd-
ben akadok ra. Javaban rakja ki repiilogépét és egyéb
folszerelését angol pildtaja, Mr. Martin segitségével.
Mindketten tipikus ,,Englishman”-ek. Szajukban kis
fapipa log, fukar tOomondatokban beszélnek. Késébb a
szallodaban egy iiveg whisky mellett folenged a rideg
hangulat. Megismertetnek a terveikkel. Igyekeznek
mindent megtudni rélam a nélkiil, hogy kérdezéskodé-
stiknek vallatés szinezete lenne.

Eléggé nehéz feladat eldtt allnak. Teljesen isme-
retlen, minden aviatikai berendezkedést nélkiiloz6 te-
rileten késziilnek megtenni ezerkilométeres utat. Az-
utan majd bazist létesitenck, ahonnét igen nagy terii-
letet kell fényképezni és folderiteni fakitermelés és
elszallitdas szempontjabol. Miutdn meggydzddtek rola,
hogy értek a radidzashoz meg a légi fényképezéshez,



138

megegyeziink. Emeldére fedezik koltségeimet. Az ex-
pedicié befejezése utan pedig részesedek abbdl az Gsz-
szegbol, amelyet az ezredes megbizoitdl kap.

Maésnap mar résztveszek az el6készité munkala-
tokban. Sajnos, mindjart nagy akadalyokba {itkoziink.
Foként a radi6 beszerelése koriil mutatkoznak bonyo-
dalmak, ugyhogy csak augusztus elején vagyunk indu-
lasra készen.

A repiilégép angol gyartmanyua flying boat”
(repiil6 csoénak), két pilotaiiléssel €s négy személyre
berendezett kabinnal. A rengeteg holmi berakésa
utan az elsd probarepiilés nem sikeriil. A gép nem ké-
pes kiemelkedni a vizbdl. Az egyik satrat és az élelmi-
szerek nagyrészét kénytelenek vagyunk kirakni. Még
igy is inkabb csonakazva, mint repiilve hagyjuk el a
kikotot.

Kétoras repiilés utan Victoridban, a Vancouver
szigeten kotiink ki. Masnap a nagy kod miatt csak dél-
fel¢ indulhatunk tovabb. A Csendes-Ocean partjat ko-
vetve, haladunk északra. Két-harom oranként a kis
parti helységekben leszallunk ilizemanyagért. Szeren-
csére mindeniitt kapunk benzint.

Kétnapos ut utdn meglehetdsen kimeriilten érjiik
el a Queen Charlotte szigeten 1évé végcélunkat. Eldze-
tes megallapodasunk szerint itt, egy kis névtelen ha-
laszfaluban kellett volna megkapnunk a hajon elére
kiildott benzin- és olajkészletet és egyéb folszerelésiin-
ket. A gépet egy kis obolben kikotottik, aztan Bishop
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és Martin elindult, hogy megkeresse raktarunkat. Né-
hany 6ra mulva eredmény nélkiil tértek vissza.

Ujra startolunk és a szigetet a szarazfoldtsl le-
valaszté szoroson atrepiilve, a legkdzelebbi partmenti
helység, Fort Essington mellett kotiink ki. Itt a hajos-
tarsasag iigynokségénél megtalaljuk holminkat. Me-
gint kipanyvazzuk a gépet €és egy kinai 6r gondjaira
bizzuk, azutan elindulunk szallast keresni. A helység
egyetlen szalldja zsufolva van kinai munkasokkal, akik
a helybeli halaszati lizemeknél dolgoznak. igy hat in-
kabb a szabad tdborozast valasztjuk. Visszamegylink
a géphez és feliitjiik a satrunkat.

Az ¢jszaka nagyon hideg, kénytelenek vagyunk
egész ¢jjel tiizelni. A szokatlan kornyezetben pihenés-
rol alig lehet sz6. A kovetkezé napot a motor rendbe-
hozasara forditjuk. Martin ezen a téren is elsérendd
szakember. Minden apré részletre a leggondosabban
kell igyelni, mert egy kényszerleszallas a szarazfoldon
nagy bajt okozhat.

Az elsO repiilés alatt kozvetleniil a tengerpart ko-
rili tereprél készitiink felvételeket. A kddds id6 miatt
nehezen megy a dolog. Két 6ra mulva Bishop kiadja
a parancsot a hazatérésre. A parttal parhuzamosan
északi iranyban repiilink. Bishop és én a rendelkezé-
siinkre 4ll6, nagyon is hianyos térképeket hasonlitjuk
Ossze az alattunk haz6do tereppel. Martin a pildta-
iilésben, agyara kozt iires pipdjat szorongatva, a szo-
kott kifejezéstelen fapofaval kormanyoz, keriilgetve
az alacsonyjarasu felhoket.
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Egyszerre csak majd hogy ki nem ugrik a gépbdl.
Az ilése felett keresztiilvezetd olajcsé eltorott és éles
sugarban frocskoli Martin arcéba a forro olajat.

A kovetkezd események szempillantds alatt jat-
szoédnak le. Martin kikapcsolja a motort. Jollehet, az
olaj alaposan Osszeégette az arcat, nem vesziti el l¢lek-
jelenlétét s a széllel szembefordulva bravirosan le-
szall a vizre, kozvetlenil a part melle. A viz alatt
azonban alattomosan bujik meg egy szikla. A gép
nagy recsegéssel fOlszalad ra és irtoztatd robajjal ha-
tara vagodik.

Bishoppal &sszefogddzva fejlinkre zuhanunk, de
megusszuk a bajt jelentéktelen karcolasokkal. Martin,
aki a pilotaiilésbe szorult, sokkal rosszabb helyzetben
van. Szerencsére ki tudjuk nyitni az ajtot és a térdig
éré vizben segitségére sietiink. Martin fejjel lefelé log
az llésben, feje mar viz alatt van. Eszméletleniil ci-
baljuk ki a vizbdl és a partra visszikk. Néhany perc
alatt magdhoz tér, de siralmas allapotban. Arca tel-
jesen 0Osszeégett, jobbkarja konyokben kificamodott és
félo, hogy a laba is eltorott. A legkodzelebbi helység
nyolc kilométerre van, csak csonakon lehetne oda-
szallitani.

Vallalkozom, hogy a faluba megyek segitségért.
Elobb azonban Martint lefektetjiik s amennyire a ke-
ziink {igyében 16v6 felszereléssel lehet, bekotozziik. Epp
mielott elindulok, elveszti eszméletét.

Minden Osvény hijan a parti szikldkon cammogok
észak felé. De ez oly faradsagos, hogy elhatarozom, va-
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lahol beljebb keresek jarhatobb utat. Egy kiugrod
szirtre maszom ¢€s igyekszem tajékozodni. Néhany pil-
lanatra kisiit a nap, de mar el is tlinik, aranyosan csil-
lamlé savot hagyva a Csendes-6cean vizén. Hirtelen
sotét felhd zarja le a nyugati latohatart és mar meg is
eredt az errefelé majdnem allanddan szitald esd. Né-
hany perc mulva olyan sirli a kéd, hogy mar nem
latom az alattam néhany szadz 1épésnyire huzodo
volgyet.

Az imént kiszemelt irdnyba indulok tovabb. A
kod egyre jobban gylilik, méar csak az orrom utan me-
gyek, a kozvetlen kézelembe esé targyakat is alig tu-
dom megkiilonboztetni. Meg-megallok és probalok han-
gok utan tajékozodni. Erés hajokiirt bug bele a nagy
lathatatlansagba. A hang slri id6kozokben ismétlo-
dik, ez utan tajékozodom. Eszaknak megyek, a tenger
télem nyugatra van, tehat balkézrél kell a hangot hal-
lanom. Most egy masik hajo bug bele a dermesztd
csondbe.

Mi ez? Ez jobbrol jott! Megallok, fesziilten figye-
lek. Hallom minden egyes szivdobbandsomat. Mi lesz,
ha most eltévedek? Tudom, hogy néha hetekig tart itt
a kod. Mi lesz Martinnal? A reggelt sem érheti meg
segitség nélkiil.

Minden idegem megpattanasig fesziil, indulok
tovabb. Mar azt sem latom, hova lépek. A terep perc-
r6l-percre nehezebb lesz. A sulyos halinacsizmakban,
amiket a repiiléshez huztam fel, reszketnek a labaim.
Leiilok hallgatoédzni. A két hajoé bugasa folyton ismét-



142

16dik, de mar képtelen vagyok meghatirozni az iranyt,
Indulok tovabb, teljesen bizonytalan érzéssel. Mar
nem is OsztonOmre, hanem a vak szerencsére bizom
magam. Tobb mint két déraja gyalogolok, mar régen
be kellett volna érnem valamilyen helységbe.

Most elhatarozom, hogy nyugatnak, a tengerpart
felé fordulok. Tétova érzésem egyszerre azt sugja,
hogy ellenkezé iranyba mentem. Tobbszoér megfordu-
lok, mar azt sem tudom, merre indultam el el6bb. Erds
emelkedésen, hegynek folfelé haladok. Talan sikeril a
kod folé érnem és meglatom a tengert. Ujabb két ora
telik el, mig a hegy tetején tényleg kijutok a kddbol
es magam folott a csillagos eget latom. igy legalabb a
vilagtajak utdin meg tudom allapitani az irdnyt. De
ez nem sokat segit, mert ha valahova el akarok jutni,
le kell mennem a hegyrdl és altkor Gjra kodbe kertilok.

Hosszas tOoprengés utan nyugatnak vagok, neki a
lejtonek, abban a reményben, hogy lent elérem a ten-
gert. De hamarosan ujabb emelkedés kovetkezik.
Megint hosszabb pihendt tartok, de nedves ruhdimban
ugy fazom, hogy a fogam is vacog.

igy barangolok egész ¢&jszaka. Reggel felé vilago-
sodik a kod, de csak a szine lesz fehérebb. Keresztiil-
latni rajta éppugy nem lehet, mint ¢éjszaka. Vizcsobo-
gasra leszeg figyelmes. A hangot kovetve, kis hegyi-
patakhoz étek. Tudom, hogy ennek mentén kiérhetek
az oceanhoz, de sejtelmem sincs, hogy a baleset helyé-
tol délre vagy északra vagyok-e. Teljes kimeriiltség
vesz rajtam er6t, az ¢éhség is koveteloén jelentkezik,
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Osszeszedem magam és a tengerpart felé indulok.
Egyszerre kozvetlen kozelrdl furcsa ugatds {iti meg a
flilemet. Probdlom magam megnyugtatni, hogy nya-
ron errefelé nem jarnak farkasok — viszont bizonyos,
hogy ez nem kutyaugatas.

Meghuzoédom egy szikla mogott, 1élekzetemet visz-
szafojtva fiilelek. A hang par szaz lépésr6l jott. Mar
nem egyes hangokat hallok, egész falka csahol. Ugy
rémlik, mintha emberi kialtds vegylilne a furcsa kon-
certbe. Kimeriilt agyam lazas képzelddése — gondo-
lom. Még jobban a szikla mogé huzdédom, teljes erém-
mel igyekszem megnyugtatni idegeimet.

Most éles fiitty hasitja at a levegdt. Utdna min-
den zaj eliil, majd egészen tisztan beszédet hallok. Fel-
ugréom és a hang iranyaba megyek. A kodben fantasz-
tikus méretekben bontakozik ki egy ,loghouse”;
ahogy kozelebb érek, egyre kisebbre zsugorodik. A ge-
rendahaz ablakdn lampafény sztirédik ki. A haz koriil
hossz sorban drotkeritéses olak allnak. Az egyikbdl
egy ferfi 1ép ki, két kezében egy-egy vodrot visz.

Lépteim zajara meglepddve fordul hatra. Arcan
és termetén latom, hogy indian. Angolul szblitom
meg, nem ¢érti. Valamilyen fivohangszerhez hasonld
magas orrhangu beszéddel hivja gazdajat a hazbdl.

Hatalmas termetii indian 1ép ki az ajton. Tet6tdl-
talpig szarvasbOrruhat visel, kezében puska. Szertar-
tasos meghajlassal 1idvozol, majd a puskat a falnak
tamasztva, felém jon. Kitlind angolsaggal besz¢l.
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Mister Brown, az indian

Roviden elmondom neki a torténteket. Azonnal
felajanlja segitségét ¢és a hazba invitdl, hogy meg-
besz¢éljik a teenddket. Az egyetlen nagy szobabol allo
hajlékban nem vart berendezést latok. Radio, irdgép,
rengeteg konyv. Az asztalon heverd levélpapirokon ol-
vasom a felirast: ,,The North Star Silver Fox Farm”.
Egyszerre  mindent — megértek: eziistroka-farmon
vagyok.

Térképen megmutatom a baleset helyét. Csodal-
kozva tudom meg, hogy ellenkezé iranyban jutottam
vissza a tengerpartra. A helyett, hogy a helység felé
északnak mentem volna, még délebbre keriiltem.
A legkdzelebbi kis halaszfalu néhany kilométerrel még
délre van. Latva, hogy mennyire kimeriilt vagyok,
hazigazdam lebeszél arrdl, hogy velik menjek. Szolga-
javal kettesben egy kis canoe-n indul ki a tengerre a
patak  torkolatanal. Prémekkel vastagon parnazott
fekhelyen, holtfaradtan, mély, lazas alomba meriilok.
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Késé délutan ébredek fel. Hazigazdam még nincs
itthon. Kimegyek koriilnézni. A kod eloszlott, erdsen
siit az augusztusi nap. A kis patak torkolatdn at mesz-
sze kilatok az Oceanra, a tenger szinén néhany halasz-
barka latszik.

Visszamegyek a hdzba, 6rommel latom, hogy hazi-
gazdam ennivalorol is gondoskodott. Hideg husféle és
kétszersiilt van az asztalon. Tobb mint egy napja nem
ettem, de a kimeriiltségtdl alig birok lenyelni néhany
falatot.

Hosszl, idegfeszité varakozas utan késé este ér-
kezik vissza hazigazdam és szolgaja. Vallukon hozzak
a csonakot, a patak erds sodraval szemben nem tud-
tak evezni. Bishopot és Martint mar nem taldltadk ott,
de a gép roncsain egy podznara tlizve levél volt, azt
magukkal hoztak. A néhany sor irasb6l megtudom,
hogy egy halaszcsonak felvette Oket és elvitte a hajo-
allomasra, ahol el tudjak érni a seattle-i hajojaratot.
Bishop megirta azt is, hogy Martin még eszméletlen
volt, amikor a csonakba szalltak. Engem utasit, hogy
a gép hasznalhatd felszerelését szallitsam Fort Essing-
tonba, a tovabbiakrél majd oda kiild értesitést.

Egy gondolat aggaszt: mi lesz, ha Bishop el talal
felejtkezni rolam? Hogy jutok el innét, hiszen alig van
nalam valami pénz.

Indian hazigazdam a Mr. Brown nevet vette fel
az angol egyetemen, ahonnét nemrég tért vissza. Falba
siillyesztett szekrényb6l néhany fliveg italt szed el6.
O maga nem iszik, nem értem, kinek tartogatja a
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szeszt, mert nem valdszinli, hogy siirin fordulnanak
meg a portajan vendégek.

— Ugy-e csodélkozik, hogy nalam innivalét talal!
— mondja kesernyésen. — Amint bizonyara tudja,
a kanadai torvények szerint életfogytiglani fegyhaz
jar annak, aki indidnnak szeszt ad el. En csak azért
vasarolok italt, hogy megszegjem ezt a megalazd tor-
vényt. Amit a fehérek a civilizacio jelszava alatt mi-
veliink tesznek, az az emberiség szégyene. Isten ne-
kink teremtette ezt a kontinenst, de a fehér ember
kapzsisaga, haszonlesése nem ismer isteni torvényeket.
Ugy irtottak ki minket, mint a bolényeket.

Minden szavabol kiérzik az angol faj irdnt érzett
gytlolete. Hogy én nem vagyok angol, azt mar rég
észrevehette a kiejtésemen. Tovabbi beszélgetésiink
soran meglepetéssel figyelem, hogy mennyire ismeri
az eurdpai helyzetet.

— Mi csak rézbériiek vagyunk, de az 6 szemiik-
ben minden mds nemzet, amely nem angol eredetd,
fehér indian. Engem egész ¢életemre boldogtalanna
tett a sok megaldzas, amiben részem volt, amig civili-
zalt angolok kozt éltem. Méreg nekem a sok konyv,
aminek nem tudok ellentallni. Boldog, szabad ember
lennék, ha nem ismertem volna meg fajom szomora
multjat. Eg bennem a keseriiség és nem tudok szaba-
dulni felzadulé, 1azadé gondolataimtol.

Beszélgetésiink a késd éjszakaba nyutlt. Kora reg-
gel a csonakon elindulunk, hogy megnézziik a gép ron-
csait, A dagily magasan a szikla oldalara vetette a
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gépet. A motort és a miszereket talan még meg lehet
menteni, de a gép torzsét és szarnyait mar nem. A ko-
zeli haldszfaluban béreliink egy nagyobb motorost és
folfogadunk két embert. fgy sikeriil a megmaradt
részeket a hajoallomasra beszallitanunk. Addig is, amig
Bishoptél megjohet az értesités, Brown vendégiil hiv
meg. Haladsan fogadom el, mert a faluban legjobb
esetben néhany kinaival egy szobaban kaphatnék
szallast.

Mr. Brown tésgydkeres indidn-vendégszeretettel
fogad hazaba. Felzaklatott lelkiallapotomra kitiing
hatassal van a kornyezet és az a végteleniil higgadt
nyugalom, ahogy Brown megitéli a helyzetet. Neki
még nem voltak az életben problémadi, 6 csak egy va-
lamit ismer, amit6l Osztonszeriien félni kell: az élet-
veszélyt. Egy k6 nem zdrren, egy 4g nem reccsen a
Iépése alatt, amig egylitt megyiink vissza alkonyatkor
a hazaba. Kozeli zajra Ovatosan felfigyel. Allandoan
résen van minden lehetd tdmadas elharitasara. Pedig
az 6 ¢életében mar nem voltak harcok a hodité idege-
nekkel és vadallatokkal sem lehetett sok dolga, &sei-
t61 6rokolt 6szton ez.

Amikor ko6zlom vele észrevételemet, mosolyogva
vallja be, hogy 6 is ilyenféleképpen figyelt engem.
Rokonvonasokat keresett kettdnk viselkedése kozt. A
magyar fajt, hianyos olvasmanyai alapjan, még ma is
nomad népnek gondolta. Ahogy az indian ¢l a bevan-
dorolt fehér népek kozt Amerikaban, ugy képzelte a
magyarokat az osztrak uralom alatt. Egy régi angol
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kiadast lexikonbdl néprajzi térképet szed eld, ahol a
régi monarchia csak ,,Austria” néven van feltiintetve.
Eléggé nehéz helyzetben vagyok, hogy hézagos ismere-
teit kib6vitsem, de nem is nagyon ambicionalom. Mas
helyeken kellene elkezdeni ezt a munkat.

Akad elég latni és megfigyelnivalom az eziistroka-
farmon. Nagyon érdekes a tenyészallatok nevelése. A
gyonyori példanyok gondozasa sok veszOdséggel jar
¢és komoly szakértelmet kivan.
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Rézbérii ciganyok kozt

Az indian torzs, amelyb6l Brown kivalt, hogy a
nomad életet iizleti palyaval cserélje fel, a kozeli he-
gyekben tanyazik. Hézigazdam megigérte, hogy elvisz
rézbOrli testvérei kozé. Nagy érdekldédéssel varom a
kirandulast.

A torzs eredetileg a Rocky-hegységbdl, dél feldl
vandorolt ide, hogy minél tavolabb legyen a rettegett
fehérektdl. Kisigénylli nép, megél a prémvadaszatbdl.
Keresked6-karavanok szedik Ossze a béroket, nagyobb-
részt csere-alapon. Az ellenérték ruhdzat, liszt, cukor,
s6 ¢és puska. Jellemz6, hogy néhanydolldros puskaért
akkora magassagban kell folrakni a prémeket, amilyen
hosszti a puska. Egyéb iizleteknél is ennek megfeleld
a tarifa.

Néhany orai gyaloglas utan elériink a patak part-
jén taborozd indidnokhoz. Az elsé benyomds nagyon
ismerds: felidézi emlékemben az otthoni valyogvetd
ciganyok tanyajat. Igaz, hogy ezek itt foldkunyhok he-
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lyett satrakban és néhany loghouse-ban laknak. A
régi leirasokbol ismert tolldiszek és sallangos ruhak
maradvanyai mar csak a satrakban felakasztva latha-
tok. Néhany rancosképli vén indidn testén még latszik
a szines tetovalas.

A legendas idék utolsdé csokevénye és egyben a
torzs biiszkesége az tgynevezett ,totem pool”. Hatal-
mas fenydfatorzsb6l késziilt emlékoszlop ez, melyen
indidn rovasjelekkel kifaragva ¢és bamulatosan kiszi-
nezve a torzs torténete lathatd. A csodaszép festo-
anyagot a modern festékgyartasi technika még nem
volt képes kitermelni. A piros, z0ld, kék szinek szaz
évnél hosszabb id6t is kiallnak, semmit sem veszitve
¢élénkségiikbol.

Az emlékoszlopon minden torzsféndknek, érdeme
szerint, bizonyos nagysagi hely jut. Mr. Brown biisz-
kén mutatja az atyja emlékét O6rz4 feliratot. Az utdd-
jara vonatkoz6 feliratokat levakartdk a poznardl, mert
érdemtelenné valt azzal, hogy eladta a torzs régi
tanyahelyét a kanadai kormanynak. Az igy szerzett
pénzbol keriilt Brown és néhany tarsa angol egye-
temekre.

Szomorti benyomasokkal hagyom el az indian-
tanyat. Brown is észreveszi lehangoltsagomat. Nem ta-
gadom: gyermekkori olvasmanyaim utdn egészen mast
vartam. Szaguldé lovasokat, mesterlovészeket, nyilazéd
gyermekeket. E helyett néhany silany gebe legelget a
satrak koriil. Egy indian asszony épp szembejon ve-
link az uton. Rokkant, girhes lovon, rongyokbol ta-
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kolt nyergen il féloldalvast és a 16 oldaldhoz kotott
két csuszofan, tekndszerii faalkotmanyban cipeli sa-
padt, betegesnek 1atsz6 csecsemdjét.

— Most mar latja, miért vagyok boldogtalan
egész ¢életemre! — tori meg a csendet Brown. — A
fehérek nem fogadnak be maguk kozé, idejonndm pe-
dig f3j.

Nem tudok mit mondani vigasztalasara. Szotlanul
Iépkediink a hegyi 6svényen vissza a haz felé.

Egy hetet toltéttem Brown-nal, ugy szamitottam,
hogy ennyi id0 alatt hir érkezhet Bishoptdl. Csak-
ugyan, mikor csénakon elmentiink Fort Essingtonba,
a postan mar vart rdm pénz és tavirati utasitas, hogy
a gép roncsait szallitsam Seattle-be. Erzékenyen bu-
csuztam el indidn bardtomtol, aki néhany kilométerre
kovette csonakjaval a part mentén nagyon &vatosan
halad6 hajot.

Ot napig tartott az ut Seattle-be. Bishop vart az
allomason. Elmondta, hogy Martin jobban van, de
még honapokig kell koérhazban maradnia. Léabcsont-
torése igen sulyos. Bishop viszont anyagi bajokkal
kiiszkodott. Minden vagyona a gép volt és mar alig
varta érkezésemet, hogy a megmaradt részek eladasabol
pénzhez jusson. Néhany nap alatt tal is adott min-
denen de csak épp annyi pénze maradt, amennyibdl az
Anglidba valo hazautazas futotta. Igy persze nekem
semmi sem jutott, de megigérte, hogy elhelyez egy
torontéi baratja lizeménél és addig is fedezi koltségei-
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met.  Tekintve, hogy megallapodasunk szerint semmi
sem jart volna, ezt az ajanlatat halasan fogadtam.

Egyiitt utaztunk vissza egy Colonist-kocsin Ka-
nadan keresztiil Torontoba. Itt Gjabb kellemetlen meg-
lepetés fogadott. Bishop baradtja mar nem volt oft,
visszakoltozott  Anglidba.  Ismét  megoldhatatlannak
latsz6 problémak eldtt allottam. Egyediil a milliés va-
ros forgatagaban, pénz és tervek nélkiil.
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Vissza a repiiléshez

Kis hijan fél éve élek mar ebben a furcsa kanadai
varosban, melynek kiils6 képe amerikai, de a szelleme
angol. Az angol nagytéke es Ko6zép-Eurdépa minden faj-
taji  bevandoroltjainak erds fizikuma csodat mivelt
itt, a prosperitas jelszava alatt. Uj metropolis bonta-
kozik ki szédiiletes gyorsasaggal. Toronto és Montreal,
a két vezetd kanadai varos kiizd a kereskedelmi és
ipari hegemoniaért. Javaban ¢épiilt a hires wellandi
csatorna. Ha kész lesz, a tengeri hajok a St. Lawrence
folyon ¢és az Ontario-tavon egészen Torontdig fognak
kozlekedni. Ezaltal Montreal kikapcsolédna a tengeri
forgalombol és szerepét Toronto venné at.

A harmadik nehéz évet toltdm az amerikai konti-
nensen. Az utébbi néhany hénap engem is optimistava
tett. A véletlen 0Osszehozott Willy-vel, két év eldtti
osztrak baratommal. Vele és még két osztrak vegyész-
mérnokkkel tarsulva, egy vegykisérleti allomast ala-
pitottunk. Végre tisztességes korilmények kozé keriil-
tem ¢és szinte nyom nélkil eltintek emlékezetembdl a
régi nélkiilozések. Kozos lakast tartottunk a varos ke-
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leti részen, az Ontario-td partjan, Az apartement-haz
kertjét mar a tengernyi t6 vize mossa. Béven vannak
barataink is, akik a mi lakasunkat haszndljak fiird6-
haznak, igy vig élet folyik a ,k. u. k. klubban”, ahogy
a tanyankat elkereszteltiik.

Kozben félszemmel az aviatikdval kacérkodom.
Lindbergh repiilése, a vilagrasz6lé nagy esemény, itt
is megtette hatasat. Az Egyesiilt Allamok mintajara
Kanada is teljes er6vel berendezkedett a repiilésre.
Torontdban tobb repiil6tér épiilt, aero-klubok alakul-
tak és hatalmas tomegek latogattak a repiil6tereket.

Természetesen mi is érdeklédtiink a fejlemények
irant, de nem sejtettem, hogy egy kozos kirandula-
sunk az egyik repiilétérre egész ¢életemre dontd kiha-
tassal lesz.

A pildtaiskola parancsnoka jo ismerGse volt a tar-
sasdgunkban 1évé angol baratunknak. Beszélgetés koz-
ben kideriilt, hogy Bishop ezredest is kdzelrdl ismeri.
Nagyon érdekelte seattle-i kalandos repiilésiink torté-
nete, tovirdl-hegyire el kellett beszélnem az egészet.

Ez a rovid beszélgetés megérlelte bennem azt a
gondolatot, hogy aviatikai téren probalok véglegesen
elhelyezkedni. A repiildiskola parancsnoka rozsas szi-
nekben festette elém a lehetOségeket. Hogy kedvemet
fokozza, mindjart meghivott egy sétarepiilésre és a
levegében egy darabon 4t is adta a kormanyt. Amikor
leszallunk, kiugrik a gépbdl és legnagyobb meglepeté-
semre odaszol nekem,;
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— Tessék egy kis kirandulasra menni, ha van
kedve — azzal mar szalad is be az irodaba.

Vegyes érzelmekkel maradtam a gépben. Az ajan-
lat visszautasitasaval nem adhatok magamrdl szegény-
ségi bizonyitvanyt. Viszont utoljara hat éve vezettem
gépet Berlinben ¢s annak szomort emlékeit még az
idegeimben érzem.

Amint tinddom, odalép a géphez angol baratom
és megszolit:

— Gratulalok, ez nagy dolog, hogy mindjart re-
plilni engedik.

Erre a szora folocsudok és 0Osszeszedem magam.
Egyszerre visszatért az oOnbizalmam. Bucst intek és
gyors elhatarozassal gazt adok a motornak. Tudom jol,
hogy mit kockaztatok. Ha ez a repiilés nem sikeriil, a
terveimnek befellegzett, arr6l nem is szolva, hogy a
nyakamat toérhetem. Minden figyelmemet, tudasomat
és Osztonomet a vezetésre koncentralom ¢és a szorongd
érzések egykettore elparolognak. Az elsé proba nagy-
szerlien sikertilt.

Sima leszallas utan elkezdek targyalni a parancs-
nokkal, hogyan tudnék alkalmazashoz jutni. Els6é fol-
tétel, hogy meg kell szereznem a kanadai pilotaigazol-
vanyt. Ezt viszont kétszaz ora egyediil-repiilés utan
adjak meg. Azonban Otven Ora utdn mar szabad a sa-
jat repiilétéren utasokat vinni sétarepiilésre, tovabba
postat vagy arut szallitani a rendes forgalomban. Az
egész délibabosnak latszik, mert a foltételek teljesi-
tése kerek négyezer dollarba kertl.
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— No, majd keresiink valami megoldast —
mondja a parancsnok, latva, hogy Ilehorgasztom az
orrom. — Ugy latom, maginak az aviatikiban van a
helye.

Masnapra talalkozot beszélink meg, 6 addig gon-
dolkozik, hogyan lehetne 4thidalni az anyagi nehézsé-
geket. Csakugyan igen nagy joindulatot tanusitott a
maga 1észérdl, de erre sziikség is volt. Szerencsére Ka-
nadaban fénykorat élte a részletfizetéses {iizlet. A re-
piildszakmaban ugyan kissé szokatlan, de jobb meg-
oldas hijan ehhez folyamodtunk. Az elsé 50 ora repii-
lésért 1500 dollart kell fizetnem havi szazdollaros
részletekben. Ha ezt elvégeztem és mar mint pilotat
alkalmazhatnak, oOranként ot dollar fizetést kapok.
Vagyis haromszaz orat kell repiilndm, hogy a tandij
Osszege megtériiljon.

Minden szabad idémet a repiil6téren toltom. Ki-
képzésem gyors ilitemben halad elére. Egy honap alatt
elvégeztem az eldirt iskolarepiiléseket és le is vizsgaz-
tam, 0gy, hogy helyi repiilésekre és posta- meg cso-
magszallitdisra megkaptam a pilotaengedélyt. Ez azon-
ban még nagyon sovany kereset lett volna. Ezért az
irodaban is megtartottam a helyemet és a repiildtéren
csak délutanonként teljesitettem szolgalatot.
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Justice for Hungary

A Lindbergh-laz benniinket is elfogott. Az o6cean-
repiilésrdl eldszor Kirdly Kornéllal beszélgettem Van-
couverben, a Csendes-6cean partjan egy gyonyori
nyari éjszakan. De mar a gondolattdl megtorpantunk.
Hogyan kezdhetnénk ilyen 6riasi vallalkozashoz?

Kés6ébb Torontoban egy kis magyar kocsmaban,
ahovd barataimmal el szoktunk jarni, csak ugy talé-
lomra fOlvetettem a tervet. Kivancsi voltam, milyen
hatast valt ki a jelenlevokbdl. Csaladias hangulat volt
ott, egy-egy témahoz szinte az egész vendéglé hozza-
szolt. Aznap este alaposan megvitattuk a magyar Ocean-
repiilés lehetGségeit. A terv megragadta az egyszerd
emberek képzeletét. Szegény napszamosok, gyari mun-
kasok mar készek is lettek volna néhany dollar aldo-
zatra. Kanaddban azonban a magyar bevandorlok el-
szortan ¢és szervezetleniil élnek. Tervem megvaldsita-
sara csak az Egyesiilt Allamokban lattam lehetéséget.

Tisztdban voltam vele, hogy minden az anyagia-
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kon mulik. Arra gondoltam: kozel egymillié magyar ¢l
az amerikai kontinensen. Ha mindenki csak néhany
centet ad, mar egyiitt van a sziikséges pénz. De a do-
log nem olyan egyszeri. Az amerikai magyarsag haza-
fias érzését annyiszor kihasznaltdk, annyi szélhamos
¢élt vissza a joérzésl, naiv honfitarsak aldozatkészségé-
vel! Foltétleniil szamolnom kellett azzal, hogy engem
is gyani fog érni, az emberek azt hiszik majd, hogy
ujabb megvagasrol van szo.

Szazezer dollarok usztak el az utolsd, tiz év alatt
korhazakra, menhelyekre, szobrokra Osszegylilt pén-
zekb6l és a cél sohasem valosult meg. Az Egyesiilt Al-
lamok ¢és Kanada teriiletén tobb mint nyolcvan ma-
gyar Ujsag jelenik meg. Négyszdz koril van az egy-
hazak szdma. Az ezrével burjanzé tarsadalmi és poli-
tikai egyletek is mind félve érkdodnek, hogy a koriikbe
tartozok csak az 0 céljaikra aldozzanak. Még az egy-
vallasti egyhazak kozott is nagyok az ellentétek. Sza-
mot kell vetni minden nemzeti érdeket szolgald akcid-
nal a legerGsebb ellenallassal: a szabadon foly6 kom-
munista izgatassal. Kiilonsen a revizidos mozgalom vo-
ros posztd a baloldali vezetdk szemében, mert tudjak,
hogy ez az az eszme, amiért a magyar tomegek még
lelkesedni tudnak.

Hetekig csak magamban érlelem a terveket. Nincs
senki, akivel bizalmasan beszélhetnék, aztan meg félek,
hogy szélhamosnak vagy képzelddének tartananak. A
helybeli magyar kolonia nem is alkalmas arra, hogy
ilyen nagyhorderejii iigyet elinditson. Molnar windsori
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tiszteletes urral megfogalmazunk ugyan egy korleve-
let, majd hogy szétkiildjiik a nagyobb egyesiileteknek.
Dehat ki fogja két ismeretlen fantasztdnak Kanada
egyik sarkabol érkezd felhivasat komolyan venni, ki-
valt, ha pénzrél van sz6. Meggy6zodésem, hogy ismert
nevek kellenek s egy nagyobb ujsag kell erkolesi hat-
térnek, igy terelddik figyelmem a Detroiti Magyar
Hirlapra és a kozeli Toledoban laké Eordogh Elemér
papai prelatusra, aki az amerikai magyarok orszagos
szovetségének is vezetd egyénisége. Hosszas unszolasra
Molnar tiszteletes rdszanja magat, hogy atmenjiink
Windsorbol Detroitba (a két véros annyira van egy-
mastol, mint Pest Budatol, de koztik hazodik a
kanada-amerikai hatar) és folkeressik egyiitt Prat-
tinger Ferencet, a lap szerkeszt6jét. Reménykedem,
hogy az 6 révén megnyerhetjiik E6rdogh prelatust.

Prattinger lelkes magyar tanarember. Talan éppen
konnyl lelkesedése juttatta a katedrarol az amerikai
magyar Ujsagiré rogds palyajara, Osszeiiliink vele és
amerikai Ujsagir6-szemmel mérlegeljiik, milyen pro-
pagandahatasa lenne a repiilésnek a magyar revizid
szempontjabol. Kétségtelen, hogy az egész amerikai
sajtdo foglalkozna a vallalkozassal, akar sikeriil, akar
nem. Megallapodunk abban, hogy Prattinger tajékoz-
tatni fogja Eordogh prelatust. Ennek a megbeszélés-
nek eredményétdl teszi fliggévé a tovabbiakat. Kissé
lehangoltan tavozom. Az az érzésem, hogy az els6 1€pés
nem sikeriilt. Més eszk6zokhoz kell nyualnom, valamit
ol kell mutatnom, hogy tamogatokat talaljak.
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Ez a gondolat vezet az ,,Air Travel News” aviati-
kai szaklap szerkesztéségébe. Itt is az elsé 1épés a ne-
héz: bejutni a szerkeszt6hdz. De mikor bejelentem,
hogy Oceanrepiilésrdl van sz6, megnyilnak az ajtok.
Minden angol tudomanyomat eldéveszem, hogy eld tud-
jam adni tervemet.

— Szenzaciés anyag egy cikkhez, — mondja a
szerkeszt6 — kitiind téma: az aviatika a békeszerz6dé-

s

Kiilonféle gombokat nyomkod az asztalan. A be-
sietd6 alkalmazottaknak utasitdsokat ad a cikk meg-
irasara. Velem kotelezvényt irat ald, hogy amig az O
lapjukban a cikk meg nem jelent, masnak nem adok
felvilagositast. Kiildoncok rohannak a varosi konyv-
tarba, magyar vonatkozasu konyvekért, térképekeért.
Telefonalok Prattingernek, 6 bdven szolgaltat revizids
propagandaanyagot. Néhany nap mulva kint van a
lap, amely haromoldalas cikkben, nagy revizidos tér-
képpel illusztralva, targyalja a trianoni békét.

Most mar konnyli az ut Eordogh prelatushoz.
Senkisem vitathatja el, hogy tervemnek van pro-
pagandaértéke.

Eordogh Elemér parokiajan elfelejti az ember,
hogy Amerikaban van. A vasraccsal elkeritett két-
tornyt templom koriil a pardkia és a magyar apaca-
rend épiiletei, — az egész beillene egy kisebbfajta ma-
gyar piispoki székhelynek. Mikor beallitunk, épp va-
sarnap délutani litaniarél jonnek a hivek. K&dmonods
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férfiak, kendés asszonyok: furcsa, de szivet melegitd
kép itt az idegenben. Talan ez az egyediili hely erre-
felé, ahol otthoni ¢életét €li a magyar falu.

A prelatus mintaképe a magyar urnak és fOpap-
nak. Amilyen j6 és megértd pasztora hiveinek, amilyen
kitiné hitszonok a templomban, olyan vendégszeretd,
finom hazigazda otthondban. Kissé meghdkken terviink
hallatara. De mert magyar {igyr6l van sz6, vallalja a
red haramlo nehéz feladatot. Azonnal utazik Cleve-
landba és New Yorkba, hogy vezetd lapokkal és egyle-
tekkel megbeszélje a tervet.

Magam visszamentem Windsorba. Ejszakanként
az Oceanrepiilésen jart az eszem, mig ki nem aludtak
a detroiti fények. Kodos sziirkeségben vész el a varé-
zsos, mesebeli latvany. Itt a reggel, lassanként megindul
a hétkodznapi élet. Villamosra varakozé munkasok, tejes-
kocsik, soprégép ... Minden mily bantdan prozai! Es
mégis érzem, hogy életemnek 10 fejezete kezdddik, uj
céllal, 0j elszanassal. ,Justice for Hungary”, ,,Magyar
Feltamadas” — igy keresztelem el magamban a repiild-
gépet. At fog repiilni az 6ceanon és az egész vilag fol-
figyel majd fajdalmunkra!
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Hajsza pénz utan

Izgalmas varakozéasban telik el néhdny nap. Tu-
dom, hogy tervem most all vagy bukik. A véletlen ked-
vezett. New Yorkban tartéozkodott ugyanis épp ekkori-
ban Lord Rothermere. Eordogh prelatus vele is meg-
ismertette a tervet. A lord helyeslése eldontdtte a ma-
gyar Ocednrepiilés iigyét. Ugyiink oly erds erkdlesi ta-
maszt kapott, amely mar eleve leszerelt minden kételyt,
gancsoskodast.

— Kitiinének tartom a tervet a magyar revizio
gondolatanak terjesztésére. Nevezzék a gépet Justice
for Hungary-nek. Tizezer dollar dijat tiizok ki a pilo-
tanak, aki a repiilést sikerrel végrehajtja.

A lord szavai messzire elhangzottak. Az egész vi-
lag sajtoja targyalta kijelentését.

Eordogh prelatus visszaérkezése utan megindul a
lazas munka az anyagiak elSteremtésére. En kozben
gyarakkal targyalok megfelel6 gép beszerzésérdl. Ki-
tind szakemberek tandcsara megallapodunk abban,
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hogy egy Lockheed-gyartmanyt, Sirius-tipusu gépet
vasarolunk.

Az gy jol indul, de még messze van a megvalo-
sulastol. Koltségvetésem harmincezer dollart mutat.
Igen nagy 0Osszeg, nem lesz konnyili eldteremteni, mert
a munkaviszonyok allandéan romlanak és maris na-
gyon sok ember van munka nélkiil. Az elindulashoz
Eordogh prelatus, Fodor Gyula, a Detroiti Magyar
Hirlap tulajdonosa és Bolla Géabor bankar kezességére
vesziink fel ezer dollart. Ennek lefizetése ellenében a
gyar elkezdi a gép épitését. A nyomtatvanyok arat és
az irodakoltséget Fodor Gyula eldlegezi.

A sziikséges pénz elSteremtésére, tobb megbeszélés
utdn, Prattinger tervét fogadtuk el. E szerint orsza-
gos bizottsagot szerveziink és harmincezer darab egy-
dollaros levelezdlapot bocsatunk ki. A lapok vasarloi
ezeken a lapokon az oOcednjard géppel majd {lizenetet
kiildhetnek 6hazai ismerdseiknek és hozzatartozoiknak.

Az otlet igen iigyesnek latszott és egész Amerika-
ban nagy érdeklédést valtott ki. Igen sok jelentkezd
akadt, aki vallalta tavolabb esé helyeken a lapok aru-
sitasat. Mindjart kezdetben aggdodtunk, hogy a lapok
elfogynak ugyan, de az eladasbol befolyt Osszegeket
nem tudjuk majd behajtani. Sajnos, ugy is lett. Né-
hany hét alatt huszezer lapot kiildtiink szét megren-
delésre. Konyveink szerint remekill alltunk, a pénztar
azonban fires volt.

Uj modszerekkel kellett probalkoznunk. Igy elha-
taroztuk, = hogy propagandakorutat szerveziink. A
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detroiti gyar, ahol a gépet rendeltiik, erre a célra kol-
csOngépet ajanlott fel. Négy egymasutani vasarnapon
elrepiiltiink a nagyobb magyar telepekre.

Elsé utunk Clevelandbe, ,,Amerika Debrecenje”-be
vezetett. Jollehet az utazason Edrdogh prelatus mel-
lett a reformatusok foképviseldje, Ujlaky tiszteletes is
résztvett, az eredmény gyonge volt. Ha fizetni kellett
volna az Ut koltségeit, egész bizonyosan rafizettiink
volna. Lehangoltsdgunkban azzal probaltunk vigasz-
talodni, hogy talan hidnyos volt az el6készités ¢és a
szandékosan kiélezett vallasi ellentétek is befolyasoltak
az eredményt.

Chicago6i utunk mar sikeresebb volt. Drozdy Gy6zd
lelkesitd tevékenységének megvolt a hatdsa. Tobbezer
fonyi magyar tomeg varta érkezésiinket a repiilGtéren.
Tobb kilométer hosszil autdmenettel vonultunk a chi-
cagdi Magyar Hazba, ahol a banketten Eordogh pre-
latus ismertette az Oceanrepiilés tervét és céljat. Ezer
dollar korili Osszeg gyllt egybe, ami ugyan még min-
dig kevesebb volt, mint amit vartunk, de mégis az elsé
Iényeges eredmény. Remélni mertiik, hogy ezutin a
newyorki latogatds mar jelentds mértékben elébbre
viszi tigylinket.

Detroittol New Yorkig amerikai viszonylatban is
jelentds a tavolsag: ezernégyszaz kilométer. A sport-
ember izgalméval indultam a nagy utra. Nem volt ma-
gyar piloéta, magamat is beleértve, aki egyhuzamban
ekkora repiildutat tett volna meg addig. Azutan nagy
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élményt igért, hogy meglathatom, mégpedig levegdbdl,
New Yorkot, ahol még iddig nem voltam. A nyolcéras
utat Eordogh prelatus és Prattinger szerkeszté bamu-
latos nyugalommal végigaludtdk. Baj nélkiil értlink
c¢lhoz, de a fenségesnek remélt latvanyban nem gyo-
nyorkddhettem. A varost stri fiistfelhd boritotta, ugy-
hogy a repiil6teret is alig talaltuk meg.

Mindennek tetejébe még kellemetlen meglepetés-
ben is volt részink az érkezéskor. A magyar kommu-
nistdk csoportja ellentiintetést rendezett a repiilGtéren.
Véres verekedés tamadt, amiben a kommunista part
hiozta a rovidebbet. Mikor ugyanis repiilégépilinket ko-
darab érte, ebben a repiilotér személyzete aviatikai sé-
relmet latott és beleavatkozott a verekedésbe. Kozben
a rendori késziiltség is kivonult, mire gumibotok ko-
pogasa és az Internaciondlé hangjai mellett a kommu-
nistdk visszavonultak. Nem teljes 1étszamban, mert né-
hanyan bevert fejjel és vérz6 orral a helyszinen ma-
radtak.

A Dbankett gyonyori és felemelé volt, az anyagi
eredmény azonban nulla. Kovetkezd napra Bethlehem
és Bridgeport, a két nagy magyar telep meglatogata-
sat tiztik ki. Erre az utra hozzank szegddott egy ma-
gyar szarmazasl, amerikai férjnél levé holgy, akinek
vagyonarél és sportrajongasardl a newyorki beavatot-
tak korében legendak keringtek. Titkos reményeim ta-
madtak, hogy a gazdag holgyben végre megtaldltuk a
mentéangyalt. A kora reggeli induldshoz hatalmaa
autd hozta a repiildtérre leendé6 mecéndsunkat. Alig-
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hogy elindultunk, valahol az Alleghany-hegyek fest6i
vidéke felett, a kormanynal iilve kapom az Orvendetes
hirt:

— Onagysaga egyelére ezer dollart ajanlott fel a
gépre — jelenti nagy 6rommel Edrdogh prelatus.

A Dbethlehemi magyarok fokozott érdeklddéssel
vartak, mert a newyorki verekedés hire mar ide is el-
jutott. Nemcsak magyarok, hanem amerikaiak is nagy
tomegben gyliltek 0Ossze a repiilétéren. Az ¢érdeklodés
gyujtopontjaba az Uj mecénds keriilt, aki kilatasba he-
lyezte, hogy New Yorkba valé visszatérésiink utan
szamot vet bankbetétjeivel s ha minden ugy van, ahogy
6 gondolja, kifizeti a gépet.

Bridgeportba, mivel a meteorologiai allomas vi-
hart jelzett, nem mehettiink. igy masnap izgatott re-
ménykedéssel New Yorkba repiiltink vissza. A kialli-
tott ezerdollaros csekket Prattinger mar egy bethle-
hemi bankban be akarta véltani, de az nem fogadta el.
A newyorki bank, amelyre a csekk ki volt allitva,
ugyancsak elutasitd allaspontra helyezkedett. Megtud-
tuk késobb, hogy a férj kiilonféle okokbdl zaroltatta
felesége bankbetétjeit.

Csiiggedt lelkiallapotban tértiink vissza Detroitba.
Utols6 kisérletként siirgdnydztiink Lord Rothermere-
nak, hogy a kitlizétt dijat bocsassa rendelkezésre a gép
beszerzéséhez. De ezzel is elkéstiink, mert kitiint, hogy
a magyar Aero Szovetségnél a Lord mar kotelezettsé-
geket vallalt. fgy most méar csak szerencsés véletlenben
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bizva utaztam el St. Louisba, ahol a repiilégépgyar ki
képzbtelepe van. A gyarral ugyanis abban allapodtunk
meg, hogy kiképeznek a Lockheed gépek repiilésében
¢és a tengeri navigacioban.



168

Mi is 0z o navigacio?

Amikor ezt a kérdést folteszem, hogy az olvasd
tajékoztatasara a kovetkezOkben vézlatosan megfelel-
jek ra, akaratlanul egy kis jelenetre kell gondolnom,
amely kozvetlenill az 6ceanrepiilés utdn valé napokban
esett meg velem. Egyik dunaparti étterembe mentem
vacsorazni. Amint mar akkoriban megszokhattam, be-
lépéskor asztalrdl-asztalra kisért a suttogas: itt az
oceanrepiild!

Leiiltem egy asztalhoz. Ahogy az étlapot nézege-
tem, megiiti a filemet a szomszédban halkan folyta-
tott tarsalgas. Egy holgy beszélgetett a tarsasagban
lev6 trral. Azt mondja a holgy:

— Ugyan mar, ne beszéljen, 6 nem is repiild, ha-
nem csak aligator.

Az ur: — Micsoda? Talan navigator?

A holgy: — Ja persze, navigator. De ha maga
ilyen bolcs és mindent tud, mondja meg, mit csinal a
navigator a repiilégépen?
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Az ur (hosszabb gondolkodas utan): — Hat csak
ugy iz¢€l...

A navigatort a régi k. u. k. vilagban még ,,Beo-
bachter” -nek hivtak, nalunk magyaroknal megfigyeld-
nek. A haboris id6kbol szarmazik az az adoma, hogy
egy repiilészazad parancsnoka igy fogadta a ndla je-
lentkez6, ujonnan bevonult tisztet:

— Bist du ein Pilot oder sind Sie ein Beobachter ?

Ez a két kis eset eléggé jellemz6é arra, hogy alta-
ldban milyen vélemények vannak elterjedve a naviga-
tor szerepér6l. Még egészen a kozelmultig aviatikus-
kordkben is csak a pilotat ismerték el tényleges repiilé-
nek; minden mas tevékenységet csak az aviatika sal-
langjanak tartottak.

A régi idokben, amikor néhany szaz kilométer re-
ptlés mar nagy szd volt s azt is rendszerint ismert
terep folott, jo latasi viszonyok mellett végezték, csak-
ugyan nem is volt sziikség navigatorra. Elegendé wvolt,
ha a pildta tudott térképet olvasni és pontrél-pontra
kovetn: tudta a kijelolt Gtvonalat. De akkor még nem
is voltak kiilonleges miszerek, nem volt radidiranyitas
és arra szolgalo foldi berendezés. igy hat a navigator-
nak sem volt gyakorlati szerepe a gépen, hacsak nem
0 végezte a pilota helyett a térképolvasast.

A haboru alatt kiképzett pilotak koziil sokan, akik
nem vettek részt az aviatika késobbi fejlédésében,
szentiil meg voltak gy6zddve, hogy sem miszerekre,
sem foldi irdnyitasra nincs sziikség. Abban a hitben
éhek, hogy a pilétat az Uristen kiilonleges érzékeld-
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szervekkel latta el. Vannak, akik még ma is azt vitat-
jak, hogy lehet miszer nélkill, ,,vakon” repiilni s hogy
a jo pilota mindig eltalal rendeltetési helyére, akar-
csak a vandor golya. Sokan fizettek ezért a felfogé-
sukért az életilkkel. A szerencsésebbek, akik nem zu-
hantak le, csak eltévedtek, hosszii évekre a guny és
csipkelddés céltablai lettek repiilokorokben. Emlékszem
a szegedi idokbdl egy nevezetes repiilésre. Szegedrdl
Siofokra indult egy pilota €és Otorai kalandozas utan
kényszerleszallassal ért foldet — Nagykikindan.

Ma mar kis hijan husz esztendds pildtamuiltra
tekinthetek vissza. Gyakorlati tapasztalataim alapjan
leszdgezhetem a meggydzddésemet: az a pilota, aki job-
ban bizik érzékeiben és Osztoneiben, mint a miiszerei-
ben, aki nem ismeri elméletben és gyakorlatban a kor-
szerli navigacio alapelveit és modszereit, az Orok éle-
tére repiil6-analfabéta marad.

A legkezdetlegesebb navigacids modszer, amihez
minden pildtanak értenie kell, az irdnytd utdni repii-
1és. Ez megteszi rovidebb, szarazfold feletti Gton, ami-
kor a pilota térképe utan helyesbitheti a kitiizott
iranytol valo eltérést. Surti felhdzetben vagy tenger
felett azonban erre nincs mod. Rovid tavolsagon még
ilyen esetekben is boldogul a gyakorlott repiilé, mert
a szél legfeljebb néhany kilométerre tériti el céljatol.
Egész mas a helyzet, amikor, mint a mi esetiinkben,
egésznapos utrol van sz6, s ha hozza még tizennégy-
tizenot orat viz felett keli repiilni. Ilyen tutvonalon a
leggyakorlottabb s a legkitindbb szervezetii pildta sem
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tudja megtartani az iranyt. Tobbezer kilométeres ut-
nal erés oldalszél altal okozott eltolodas mar ezer kilo-
métert is kitehet, ami azt jelenti, hogy a gép a La
Manche-csatorna helyett az Eszaki Jeges-tenger part-
jain ér foldet, ha ugyan egyaltalan foldet ér. Mdiszer
hianyaban és testi faradtsagtél vagy ami ezzel egy-
értelmil, a figyelem ellankadasabol eredé hiba a tavol-
saggal hatvanyozott aranyban mutatkozik meg.

Mindezekbdl kovetkezik, hogy oly nagyaranya
repilévallalkozasnal, amilyen a mi &ceanrepiilésiink,
foltétlen sziikség van rd, hogy a gép helyzetét idon-
ként megallapithassuk és az Tutiranytdl valod eltérése-
ket helyesbiteni tudjuk. Maés szoval: foltétleniil sziik-
ség van navigaciora.
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Oceanrepiilés — papiron

Miutdn Onmagamban tisztdztam az alapelveket,
hozza kellett latnom az oOceanrepiilés navigacios el6-
készitéséhez. Tudtam jol, hogy nagy feladat, amit
vallalok és tudtam azt is, hogy navigacios tudisom és
gyakorlatom megkozelitbleg sem elég alapos ahhoz,
hogy feladatomat sikerrel oldjam meg. Rendszeres
munkaval kell tehat megszereznem a sziikséges el6-
képzettséget.

Még jobban meggydztek ebben a felfogasomban
azok a repiiléesemények, amelyek ugyszolvan a sze-
miink lattdra zajlottak le. El6ttink egyedill Lmd-
berghnek sikeriilt atrepiilnie az oceant s leszallnia a
tervbe vett ponton ugy, hogy csak iranytli utan re-
piilt. De maga Lindbergh is elismerte, hogy a szeren-
csés véletlenek egész lancolatanak kdszonhette sikerét.
Kitind iddjarasban, nagyszerii latdsi viszonyok kozt re-
piilt, pontosan az utiranyban favo hatszelet kapott és
tobb olyan hajot fel tudott ismerni az oOceanon, amely-
nek helyzetét ismerte. Elddeim koziil a tobbiek kevé-



173

sebb szerencsével jartak. A német Kohl gépe a 3000
kilométeres tengeri Uton 2000 kilométert tért el cél-
jatol. Nungesser és Coli a tengerbe vesztek. Byrd ad-
miralis Périzs helyett a délfrancia tengerpart kozelé-
ben a vizbe szallt le. Willy Post London helyett Eszak-
Skotorszagban, a dan Hillig Dénia helyett Spanyol-
orszagban ért szarazfoldet. Bdségesen elegendd példa
volt hat eléttiink, ami azt bizonyitotta, hogy csak a leg-
pontosabb navigacidval oldhatjuk meg feladatunkat.

Az aviatika a navigicid6 tudomanyat a tengeré-
szettdl vette at. Az elv ugyanaz, csak a miszereket és
az eljarast kellett a sokkal gyorsabban mozgd repiil6-
gép céljaira atalakitani és egyszeriisiteni. A tengeri
hajé navigatora alig mozgd hajon, kényelmes kabin-
ban, asztalokra Kkiteritett térképeken végezheti mun-
kajat. A 250 km-es sebességgel szaguldd repiilégépen
egy szik iilésben gubbaszkodva térdre fektetett kis
tablan kell minden szamitast elvégezni Igaz viszont,
hogy repiildgépen nincs sziikség oly pontos helymeg-
allapitasokra, mint a hajon, tekintve, hogy egy ocean-
r«piilésaiél 50—100 kilométeres eltérés alig szamit.

A mi el6késziileteink idejében a repiil6-navigacid
még csecsembkorat élte. Egyik amerikai miiszergyar-
ban akkortajt késziilt el a kiilonleges szeksztans, amely-
lyel a labilis repiillogéprdl megkozelitdleg pontos mé-
réseket lehetett végezni a Naprol és a csillagokrol. A
miiszer latcsovében elhelyezett vizszintez6 buborék se-
gitségével a gép magassagatol fiiggetleniil le lehetett
mérni az égitestek szoget.
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A tengeri repililés egyik amerikai szakértdje,
Weems kapitany, a miiszerhez a vilag kiilonféle ta-
jaira érvényes tablazatokat készitett, az év minden
napjara ¢s Orajara kivélasztva azt a két csillagot,
amely leginkdbb megfelelt a célnak. Igy sikeriilt ki-
kiiszobolni az egyébként eléggé hosszadalmas mértani
és szamtani miiveletet, ami miatt a szeksztansnak re-
piilégépen vald hasznalata lehetetlen lett volna.

A felszereléshez tartozott még egy pontos térkép,
amelynek foldrajzi szélességi és hosszisagi halozatara
be kellett rajzolni a tervezett utvonalat. Sziikség volt
még persze egy jO kronométerre is, mert egy percnyi
iddbeli eltérés 60 tengeri mérfold hibat eredményezhet.

Meg kell jegyeznem, hogy az egész rendszer még
csak az els6 kisérleteknél tartott, gyakorlati tapaszta-
latokkal alig rendelkeztiink. Mi voltunk az elsdk, akik
e rendszert komoly feladat megolddsara igénybe vet-
tik, igy érthetd, hogy mind a katonai, mind a polgari
replilés szakértéi vallalkozasunkat élénk figyelemmel
kisérték. Ennck koszonhettiik, hogy az amerikai szak-
emberek mindenben rendelkezésiinkre alltak és felbe-
csiilhetetlen értékli tandcsokkal és tapasztalati adatok-
kal lattak el benniinket. Bizonyos biiszkeséggel allapi-
tom meg, hogy a mi utunkon szerzett tapasztalatok
az6ta kozkinccsé valtak. Ma mar valamennyi nagy al-
lam tengerészeti repiil6i, a tavaly megindult tengeren-
tali rendszeres légiforgalomban is, ezt a moddszert
hasznaljak.

Igaz, hogy ma fontosabb szerepe van a radioira-
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nyitasnak. De 1930-ban mi nem is gondoltunk r3,
hogy gépiinket radiéval fogjuk felszerelni. Nem pedig
elsésorban a pénztelenség miatt. De meg azért sem,
mert a szakkdrdk a radiét még nem tartottdk ilyen
feladatra eléggé érettnek. Csak azutan, hogy oOcean-
repiilésiink id6pontjat egy évvel elhalasztottuk, szan-
tuk rd magunkat radi6 beszerzésére. De err6l majd
késébb.

1930-ban tehat teljesen a csillagaszati naviga-
ciéra alapitottuk terveinket. A fentebb emlitett fel-
szereléssel vonultam be a St. Louis-i ,,Air College”-be,
ahol Geppert mester szakértéi irdnyitdsa mellett el6-
szOr is pontos utvonalunkat rajzoltam ra a térképre.
Ennek is megvan a maga csinja-binja.

Tudni kell elészor is, hogy ha a foldgombon két
nagy tavolsagra fekvd pont kozott zsineget feszitlink
ki, megkapjuk koztik a legrovidebb utvonalat. Azokat
a pontokat, ahol a zsineg a hosszusagi és szélességi
koroket metszi, atvisszik egy Aaltalanossagban hasz-
nalt Mereator-vetiileti térképre. A pontok 0Osszekoto-
vonala a térképen egy félkort ir le. A New York és
Budapest kozott igy meghatarozott legrovidebb utvo-
nal azonban thlsdgosan északra vitt volna, majdnem
az Eszaki-sarkov hatardig. Ez a vidék mar teljesen
kiesik a hajozasi korzetb6l és iddjarasi szempontbol
sem lett volna kedvezd. Epp ezért inkabb valamivel
hosszabb, de délebbre fekvé ttvonalat jeloltiink ki,
amely Anglia folott érte el legészakibb pontjat, az 52-es
északi szélességi kdron
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Geppert-tel papiron, vagyis elméletben, szazszor
meg szazszor végigrepliltiik az Gtvonalat, pontosan meg-
allapitva, hogy a repiilés tartama alatt minden egyes
ordban mely csillagok, milyen irdnyban és milyen szog
alatt allnak majd rendelkezéslinkre a bemérési szamita-
sokhoz. Ugy terveztik, hogy a déli érakban indulunk
el Harbor Grace-bdl. igy a délutan folyaman a hatunk
mogott lenyugvd nap igen jO tampontot ad majd
ahhoz, hogy betarthassuk iranyunkat. A sotétség be-
allta utdn viszont az északi sarkcsillag (a Polaris),
a Vega és az Areturus utdn végzendd mérések mutat-
jék majd legjobban utvonalunkat. Az eurdpai partot
mar vilagos reggel érndk el, ami tajékozodas szempont-
jabol igen nagy eldny, s még alkonyat el6tt elérjiik
célunkat, Budapestet. (Ezt a menetrendet sikeriilt is
betartanunk.)

Tévedés lenne azonban az elmondottakbdl azt ko-
vetkeztetni, hogy elegend6 a szeksztanssal bemérni egy
vagy két csillagot és abbdl megkapjuk a gép fold-
rajzi helyzetét. Nem igy all a dolog. Megbizhato tajé-
kozodas céljabdl az utvonal egyes pontjain, minél gya-
koribb id6kodzokben, eldre ki kell dolgozni a helyzetet.

Feltételezziik példaul, hogy greenwichi id6 sze-
rint 01 6ra 30 perckor helyzetiink 50 fok 10 perc észak
és 25 fok 30 perc nyugat. Eléggé bonyolult szamitasok-
kal, kiilonbozo tablazatokbol megallapitjuk, hogy pon-
tosan err6l a helyr6l, pontosan ebben az idében a
Polaris (sarkesillag) magassaga 50° 20, mig az
el6ttink mar lenyugvéban levd Areturus  magassaga
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20° 10'. Legelszor lemérjiik a Polarist ¢és latjuk,
hogy ennek magassaga 51° 40', az Arcturusé 20° 50'.
A méréseket tobbszor megismételjiik, hogy kikiiszobol-
jik a mérési hibat. A két mérés maris tajékoztatd
képet ad a helyzetrdl: a Polaris szoge nagyobb, mint
azt a szamitasok mutatjak, tehat északabbra vagyunk,
az Areturus szoge szintén nagyobb, tehat keletebbre
keriiltiink  feltételezett helyzetiinktdl. A  kiszamitott
és szeksztanssal lemért szogek kozotti kiilonbozetbol
az eltérés méretére is kovetkeztethetiink, mégpedig
ugy, hogy 1 perc = 1 tengeri mérfold. A Polarisnal
a kiilonbozet 80', vagyis 80 mérfold, az Arctusnal 40/,
azaz 40 mérfold. Ezt a megallapitast most mar rogzit-
jik a térképen és az igy adodd helyzetbol kiindulva
megismételjilk az egész eljarast, de esetleg mar egy
masik csillagot véve alapul. Tobb ilyen mérés utan
megkozelitd pontossaggal hatarozhatjuk meg a gép
helyzetét, ennek megfelelden kell helyesbiteni a repii-
1ési iranyt és bedllitani az iranytiit.

A masik igen fontos navigacids eszkéz a radio.
De csak akkor, ha kiilon erre a célra szolgald alloma-
sok miikddnek, amilyenek a mi repiilésiink idején még
nem voltak. Tengerfeletti repiilésnél ismeretlen hajok-
kal wvalo egyiittmiikodés egy amatér radiosnak, ami-
lyen én voltam, aligha sikeriilhet —. mondtdk a szak-
értdk. Epp ezért nem is gondoltunk radi6 beszerzé-
sére, annal kevésbbé, minthogy tudtuk, hogy sulyaval
legalabb egy orara valo lizemanyagunkat is elvenné.
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Négyezerotszaz dollar torténete

Hogy végeredményben mégis radioval folszerelve
repiiltiink, annak a kovetkezd érdekes torténete van
— ¢s itt egy kissé elébe kell vagnom az események
idorendjének.

1930 6szén, amikor a Justice for Hungary repiil6-
utjat  kénytelenek voltunk elhalasztani, megjelent az
amerikai kormany rendelete, amely szerint az el6z6
évi rossz tapasztalatok miatt tobb Ocednrepiilést az
USA teriiletér6l nem engedélyeznek. Mondanom sem
kell, hogy a hir szamomra lesujtd volt. Egyenest a
detroiti  kereskedelmi  kamara  repiildszakosztalyanak
titkdrahoz mentem, aki mar maskor is tobb izben segit-
ségemre volt, ha a hatosagoknal elintéznivalom akadt.
Téle tudtam meg, hogy az egész kérdésben mi a lég-
ligyi minisztérium elvi allaspontja. Csak olyan repiilé-
seket engedélyeznek, amelyek szakszeri felszereléssel
és eclOkészitéssel indulnak, tgyhogy altaluk az avia-
tika, foként pedig a tengerentuli légiforgalom fejlo-
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dése szempontjabol értékes tapasztalatok varhatok. A
kapott felvilagositas megnyugtatott abban a tekintet-
ben, bogy a kiadott rendelkezés nem merev és teret
ad bizonyos esetekben kivételes elbiralasra.

Pillanatig sem kételkedtem a feldl, hogy ily ko-
rilmények kozt az engedélyt ,ki fogom jarni”. Néhany
nap mulva a légligyi minisztérium egyik szobajaban
szemtOl-szembe iiltem egy tengerész-ezredessel, aki drot-
szakallaval és a fogai koziil 16g6 pipajaval zordon ten-
geri kalozra emlékeztetett.

Nem sok reménnyel kezdtem el a monddkamat.
Igyekeztem meghatéan ecsetelni a repiilés hazafias cél-
jat, a Justice for Hungary jelent6ségét, a sok utan-
jarast, amig sikeriilt a pénzt dsszehozni. Beszéltem Sza-
lay bacsirdl és a tobbi lelkes magyarrol, akik annyi
aldozatot hoztak. Most megvan a gép és tessék, e miatt
a tilalom miatt majd nem tudunk elindulni.

Az ezredes gyilkos pillantasokat 1ovelt felém bor-
zas szemoldoke alol, majd, félorai mélységes hallgatas
utan, megszolalt:

— Nézze, 6csém. Ha maga minden aron propa-
gandat akar csindlni hazajanak, menjen fel az Empire
State Building felhdkarcolo tetejére. A hatara akasz-
szon egy tablat, irja rd: ,Justice for Hungary” és
ugorjon le az utcara. Bizonyos vagyok benne, hogy az
Osszes lapok megirjak a szenzaciot. Ez nem kellemet-
lenebb, mint a vizbefulladas és lényegesen olcsobb. Ez
a véleményem az ligy propaganda-részérél. Ami pedig
a tovabbiakat illeti, kénytelen vagyok kijelenteni, ne-
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kiink nem az a hivatasunk, hogy tengerbe pottyant
oceanrepiiloket kihorgdsszunk. Ez minisztérium, nem
pedig halaszati vallalat. Ajanlom magam!

A baratsagos kitessékelés nagyon elkeseritett. De
hamarosan  mentOdtletem  tdmadt. Eszembe jutott
Borah szenator, aki Amerikdban allandéan szdsz6loja
volt a revizionak. Két évvel elébb egy tarsasagban is-
merkedtem meg vele és elbeszélgettink a magyar iigy-
r6l. Bucsuzaskor felajanlotta, hogyha valamire sziik-
ségem lenne, szivesen tamogat. Bizonyara nem gon-
dolta, hogy ezzel valaha élni fogok, hiszen inkabb ud-
variassagi forma volt, amit mondott.

Elég az hozza, ebben a valsagos pillanatban fol.
kerestem szallodai lakasan. Titkdra szépszerével Kkitette
szirdmet azzal, hogy célszeribbnek tartja, ha levelet
irok. Nem sok bizalmam volt most mar a dologhoz,
de minthogy okosabbat nem tudtam kieszelni, mindjart
a szalloda halljaban megirtam a levelet. Még aznap
meghivast kaptam a szenatortol, hogy keressem fol.

Vallalta a kozbenjarast és néhany nap alatt meg
is kaptam a minisztérium engedélyét, hogy amerikai
terlileten gyakorlo repiiléseket végezhessek ¢és startol-
hassak az oOceanrepiilésre. A feltételek kozott volt,
hogy a gépet radidado- és vevokésziilékkel kell felsze-
relni s a személyzet egy tagjanak le kell tennie az elsé-
osztalya radiokezeldi vizsgat. Ez két ujabb problémat
jelentett: pénzt kellett szerezni radidberendezésre ¢és
a leheté legrovidebb id6 alatt levizsgazni. (Az utobbi
volt a konnyebb. Detroit-ba visszatérve, résztvettem
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egy tanfolyamon ¢és harom hoénap alatt kezemben volt
a bizonyitvany.)

Mikor Washingtonban elvégeztem a dolgom, New
Yorkba mentem, hogy megfelel6 radi6 beszerzése utdn
érdeklddjem. Az Eszak- és Dél-Amerika kozott légi
jaratot fenntart6 Pan-American Airways vallalat gé-
pein hasznalatban volt egy késziilek, amely bizonyos
atalakitassal és nagyobb addenergiaval megfelelének
latszott. Ara 4500 dollar. Borzalmasan nagy Osszeg,
amikor minden pénzforras ki van meritve. Szalay
bacsira mar gondolni sem mertem, mert tudtam, hogy
torkig van az egész dceanrepiiléssel.

Toprengésemben, hogy miképpen segitsek maga-
mon, eljutottam Lord Rothermere-ig, illetéleg new-
yorki titkaraig, Mr. Bullock-ig. Gondoltam, a lord mar
eleget invesztalt a repiilésbe, — 6 fedezte Endresz,
Czapary és Grosschmid amerikai utazdsanak koltsé-
geit, — ilyen csekélység miatt talan csak nem hagyja
megbukni a nagy tervet. Mr. Bullock kedves, elézé-
keny ember volt, tudta, hogy a lord mennyire szivén
viseli a magyar tiigyeket. Vallalta, hogy siirgdnyileg
kér valaszt.

— Csak utazzon nyugodtan vissza Detroitba, —
mondotta nekem — rovidesen kap értesitést.

En visszautaztam, de Oszintén szélva, nem érez-
tem magam nyugodtnak. Mas Iehetséget azonban a
4500 dollar megszerzésére még csak elképzelni sem
tudtam.

A szerencse megint kedvezett, mert né¢hany nap
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uralva megjott Mr. Bullock értesitése, hogy a lord val-
lalja a radido beszerzését és a pénzt tavasszal rendelke-
zésre bocsatja. gy mar nem volt nehéz elintézni Szalay
bacsival, hogy a gyamak el6legezze az Osszeget. A Ra-
dio Marine Corporation, az a cég, mely ezeket a készi-
Iékeket gyartotta, Cleveland-ben székelt. Ott rovide-
sen lebonyolitottuk a rendelést és Szalay bacsi csekk-
fiizete megint vékonyabb lett egy lappal.

fgy sziiletett meg a Justice for Hungary radioja.
Késobb, az indulas el6tt, elég sok gondot és késedelmet
okozott ugyan, de hiiséges tarsnak, megbecsiilhetetlen
kincsnek bizonyult, mikor az ocedn kell6s kozepén,
viz és felh6k kozott lebegtiink.
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Még egy Kkis navigacio

Most még par szoval hadd mondjam el, mi a sze-
repe a radionak a navigacioban.

A parti radiok, valamint az o6ceani hajok fedél-
zetén 1évé allomasok tugynevezett iranymérével van-
nak felszerelve. Iranytli segitségével meg tudjak alla-
pitani, hogy az altaluk felvett radiojel melyik irany-
bol jon. Ha tehat két radiddllomas helyét a térképen
berajzoltam, majd mindkét allomas beméri, hogy az
én jeleimet milyen iranybol kapta, s err6l engem ér-
tesit, ezt a két irdnyt szdgmérdvel berajzolom a tér-
képre s a metszéspontban megkapom a sajat helyze-
temet.

Ez igy elmondva roppantul egyszerii, s6t mond-
hatnam talsagosan egyszeriinek latszik. De a gyakor-
latban bizony idegolé és kimeritd eljaras. Legnagyobb
nehézség ott van, hogy egyszerre két, a tengeren mozgd
hajoval kell Osszekottetést létesitenem. A két allomas
zavarja egymast; kozben még mas allomasok is bele-
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jatszanak ¢és félorai idegfeszitO munka vége babeli
zlirzavar. Mikorra ezt tisztazni tudna az ember, a két
hajé és a repiildgép ugy eltavolodik egymastol, hogy
a jelzések mar nem elég er6sek a bemérésre és épp
mikor az allomasok a hosszadalmas munka eredményét
kozoln€k, a tdvolsag miatt mar nem lehet venni a jelet.

Mindazonaltal nagytavolsagi repiilésnél felbecsiil-
hetetlen szolgalatokat tesz a radio. Igen nagy mérték-
ben noveli a replildben a biztonsdg érzését. Nagyon
megnyugtatd az a tudat, hogy az ember nem szakadt
el teljesen a vilagtol, hogy nem tévedt el valahova az
északi sarkra, nem repiilt ki a vilaglirb6l. Néha-néha
egy-két hajo vagy parti allomas sikeres bemérése, kom-
binalva a csillagok bemérése utjan megallapitott irany-
vonalakkal, nagyszerii segédeszkoznek bizonyult a mi
esetiinkben. Persze, még kitiin6bb szolgalatot tehetett
volna a radid, ha tiszta idében, jO latasi viszonyok ko-
zott repiilhettiink volna. Ez esetben megkérdezhettiik
volna a tengeren megpillantott hajok helyzetét, ami
foltétleniil a legbiztosabb tajékozodas. Sajnos azon-
ban, erre egész utunkon nem keriilhetett a sor, mert
mindvégig stirli felhdzet f616tt repiiltiink.

Oceani utunkon végzett navigaciés munkamrol
szemléltetd tajékozodast adok. Legjobb, ha az olvaséd
végigkiséri az Utvonalat az idecsatolt rajzon, amely
az utkdzben késziilt eredeti navigacidés vazlat hii ma-
solata.
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Endresz Gyorgy

Még newyorki utunk eldtt tortént, hogy érdekes
levelei kaptam Endresz Gyorgyt6l. Hazulr6l, Magyar-
orszagbol irta. Ajanlkozott, hogy szivesen lenne tar-
sam az Oeeanreplilésben. Endresz Gyorgyhoz régi ba-
ratsag fuzott. Még a haborG alatt a harctéren bajtarsi
viszonyba keriiltiink, &sszehozott a sors Szegeden is,
az ellenforradalmi id6k alatt és késébb a pildtaisko-
laban. Miel6tt Kanadaba kivandoroltam, elutazasom
eldestéjét egyiitt toltottik.

Endresz sziilei és testvérei Amerikaban élnek, 6
volt az egyediili a csaladbol, aki a haborti miatt az
ohazaban maradt. A sors kiilonds jatékanak tulajdoni-
tottam, hogy épp 6 fordult hozzam ajanlataval. A bu-
csueste kiss¢ mamoros hangulatdban, emlékszem, ki-
szaladt bel6lem a fogadkozas, hogy odaat valami nagy
repiilést készitek eld és ¢ majd utdnam jon. Sohasem
reméltem volna, hogy ez a délibabos terv valamikor
megvaldosul. Idékozben olykor leveleztiink is. Mialatt
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én Kirdly Kornéllal Kanadéban kiiszkodtem, Endresz
athajozott Amerikaba, meglatogatta Cincinnatiban lako
csaladjat. Onnét tobbszor irt nekiink Vancouverbe.
Kiilonleges magyarsaggal irt, eredeti humorral fiisze-
rezett leveleit mindig nagy orommel és élvezettel ol-
vastuk.

Endresz Gyorgydt magyar viszonylatban els6-
rendii pilotanak tartottam. Tudtam, hogy remek fizi-
kum, nyugodt, flegmatikus természet és lobog benne
a vallalkozé szellem. Tudtam azt is, hogy jo bajtars,
talpig férfi, tisztalelkii, jellemes ember, akire minden
koriilmények kozott szamitani lehet. igy hat orommel
fogadtam jelentkezését.

A bizottsagnak aggodalmai voltak. Mikor eldad-
tam a dolgot, az a vélemény alakult ki, hogy propa-
ganda szempontjabol nem lenne el6ényds, ha tarsamat
az Ohazabdl valasztanam. Mar addig is hallatszottak
olyan hangok, hogy az egész dceanrepiilési mozgalom
voltaképpen a magyar kormany hivatalos propagan-
daja és csak a nagyobb hatds kedvéért tiintetik fel
ugy, hogy az amerikai magyarsag Onkéntes megnyilat-
kozésa a revizi6 érdekében. Endresz mellett szo6lt azon-
ban az a koriilmény, hogy csaladja mar régota Ameri-
kaban él. gy jogosan szerepeltethetjik &6t amerikai
magyarként.

A megbeszélések eredménye az lett, hogy tavira-
toztunk Endresznek: ha sikeriil tet6 ald hozni a vallal-
kozast, biztositjuk neki a repiilésben vald részvételt,
foltéve, hogy sajat koltségén ki tud jonni Amerikaba.
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Itt még el kell mondanom, hogy Endresz levelé-
vel egyidében kaptuk a Magyar Aero-Szovetség leve-
1ét is. Folajanlottak a repiilés miiszaki lebonyolitasat,
ha a bizottsdg szavatolja, hogy a szovetség kikiildott
megbizottainak szazezer dollart bocsat rendelkezésére.
A terv szerint tobbtagu kiildottség jott volna Ameri-
kaba a repiilés el6készitésére. Amint mar mondottam,
a mi koltségvetésiink harmincezer dollart iranyzott
elé és még ennck az Osszegnek elbteremtése is bizony-
talan volt.

Endreszhez intézett taviratunkra megjott a va-
lasz. FErtesitett, hogy mdjus elsején Amerikdba ér-
kezik.
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A kiképzdtelepen

Ily elézmények utdn utaztam St. Louisba, hogy
megkezdjem a kiképzotanfolyamot. A Parks Air Col-
lege a maga nemében az egész vilagon egyediilallo in-
tézmény. Meéreteir6l elég annyit mondanom, hogy oftt-
létemkor nyolcszdz tanuldja volt. Internatusszerii el-
helyezésben laktunk a repiilotéren. Az iskola épiiletei,
hangarjai nagy kiterjedésti telepet alkotnak. Tanarai
nagyrészt a hadsereg és a tengerészet jonevii repiilGi-
bol keriiltek ki. A repiiléflotta hatvan gépbdl allt, kis
sportgépektdl egészen a legkorszeriibb harommotoros
forgalmi gépekig.

Egy teljes honapot toltdttem itt. Ez az id0 nagy
élmény volt szdmomra ¢és nagy tanulsag. A kiilonleges
célnak megfeleléen kiilon tanrendet allitottak Gssze
nekem. Ez napi négy orai repiilésbdl, azonkivill a ten-
gerészeti navigacidé minden részletére kiterjedd lecke-
orakbol allt. A navigacid elméleti részét nappal, a gya-
korlatit a csillagok feljotte utan hajtottuk végre. Nap-
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nap utdn a hajnali 6rakig nyalt ez a munka. Captain
Geppert, egy volt tengerésztiszt volt az oktatdm. Soha
semmiféle vonatkozdsban nem tapasztaltam ahhoz fog-
hatd lelkesedést, amellyel ez az ember a mesterségének
¢lt. A nap, a hold, a csillagok, — ez volt a vilaga. Az
¢életben csak egy célt latott: a navigacid tokéletesitését.
A csillagokat nem asztronomiai neveiken emlegette,
hanem a maga izlése szerint nevezte el Oket. Voltak
kedvenc csillagai, ezeket becézonevekkel illette, ma-
sokat 4allandéan korholt, a szerint, hogy navigacios
célokra hasznalhatok voltak-e vagy sem. Hossza é&j-
szakai repiilések utdn még Ordkhosszat iiltlink a reptlo-
tér valamelyik padjan vagy bolyongtunk az éjszaka-
ban, csillagok utdn megjelolt iranyokat kovetve. Nagy
szerencsének érzem, hogy a véletlen &t hozta utamba.
Senki kiilonbiil nem készithetett volna el6 a nagy fel-
adatra. ToObbszor megesett, hogy é&jjel, mikor mar el-
véltunk, felhivott telefonon: nézzem meg valamelyik
csillagot, amelyet el6z6 esti gyakorlatunk alatt a fel-
hok eltakartak. Ebbdl lathattam, hogy otthon is ezek
a dolgok foglalkoztattak.

A tanulas hetei alatt nagy izgalommal vartam a hi-
reket Detroitbol. Néhany ora muilva mar az ocean folott
kellene lenni és még a gépre esedékes oOtezer dollar
eléleg sincs lefizetve. Endreszt6l semmi hirem nincs.
Az egyik st. louisi Ujsagban olvasom, hogy az oOceén-
repiilés  végrehajtasara, amelyet Lord Rothermere
pénzel, harom magyar repiilé érkezett New Yorkba:
Endresz, Czapary Ornagy ¢és Grosschmid Istvan
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fregatthadnagy. Ezt a hirt rovidesen a magyar lapok
kiilonféle hiradasai kovették. Egyes lapok szerint az
amerikai mozgalommal parhuzamosan még egy repiilés
lesz. Més lapok mar tudni vélik, hogy az amerikai
magyarsagot becsaptak és az Osszegyllt pénzt az érde-
keltek sajat céljaikra forditottak. Nagyon furcsanak
tint fel eléttem az a koriilmény, hogy bar Endresznek
kifejtettiik a bizottsag allaspontjat a propaganda
szempontjabol, a lapokban a hazulrdl érkezett repiilok
mégis gy szerepelnek, mint magyar hivatalos kikiil-
dottek. Hogy érkezésiikr6l benniinket egyaltalan nem
tajékoztattak, abbol arra kovetkeztettiink, hogy kiilon
terveik vannak.

A kiképzés honapja néhdny nap hijan lejart és
épp késziildben voltam vissza Detroitba, amikor
Endresz telefonon folhivott Cincinnatibol. Ez a be-
sz¢lgetés tisztdzta a bonyolultnak latsz6 helyzetet és
eloszlatta aggodalmaimat. Utbaejtettem Cincinnatit és
onnét Endresszel és két tarsaval egyiitt repiiltink a
gyartol kolcsonkapott gépen elészor is Toleddba, ahol
Eordogh prelatus pardkidgjan mar egyiitt volt a
bizottsag.
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Remények s kétségek kozt

Eléggé reménytelen helyzetet talaltunk. Egy ho-
nap alatt, amig St. Louisban voltam, tUgyszélvan semmi
pénz nem folyt be. Amint sikertelen vallalkozasoknal
torténni  szokott, megindult a blinbakkeresés. Szinte
éreztem magamon a szemrehany6 tekinteteket. Prat-
tinger vallalta a villimharité szerepét és megakada-
lyozta a helyzet folborulasat. Mialatt Endreszék a
hazautazast tervezgették, a Dbizottsdg egyes tagjai
pedig a folszamolds modozatairol targyaltak, wjabb ter-
veket sz6ttiink.  Elhataroztuk, hogy azonnal New
Yorkba utazom és az ottani tehet6sebb magyarok be-
vonasaval probalok megoldast keresni.

New Yorkban személyi ellentétek utvesztojébe
keriiltem. Lépten-nyomon  sért6dott emberekre  buk-
kantam, akik azért nehezteltek, hogy newyorki pro-
pagandarepiilésiink  alkalmaval nem kerestiink  veliik
Osszekottetést. Ekkor lattam, hogy az amerikai magyar-
sag korében mennyire ki vannak élezve a vallasi, po-
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litikai és iizleti ellentétek s mennyire talteng min-
deniitt az egyéni hiusag. Akiket felkértiink, mind csak
azzal a feltétellel vettek volna részt az 1) alakulasban,
ha bizonyos X vagy Y nem lesz bent. Kétheti szalad-
galassal nem tudtunk Osszehozni tiz embert, aki kész
lett volna egymassal leiilni egy asztalhoz.

Megint a véletlen jatszott kozre, hogy newyorki
utam mégsem lett eredménytelen. Evi kozgytlését tar-
totta az Amerikai Magyar Kereskedelmi Kamara. Az

Amerikai Magyar Népszava révén, — amely, Székely
fészerkesztovel az élen, mindvégig lelkes tamogatdja
volt az ligynek — meghivtak a gy{ilés utan rendezett

bankettra. Ott sikeriilt a jelenlevoket megnyernem a re-
pllés iigyének. Az emelkedett hangulatban a Kamara
tizennégy tagja vallalta az anyagiak fedezését, illetve
elélegezését azon Osszeg erejéig, amely a gyljtésbol
nem folyna be.

Hosszt honapok izgalmas pénzhajszaja utan végre
az elsd megnyugtatd esemény! Azzal a tudattal tavoz-
tam, hogy a legfobb akadalyt sikeriilt elharitanom.
A Kamara jelen volt tagjai egytdl-egyig komoly é&s
tekintélyes Ttzletemberek, akiknek szavara épithetiink,
gondoltam.

A Kamara egyik tagja cseh bankigazgaté volt, aki
magyar Uzleti vonatkozasai révén keriilt a Kamaraba.
Egy sz6t sem tudott magyarul, hozza még siiket volt,
mint az agya. O is vallalta a rdesé kotelezettséget.
A bankett végén a bucsuzasnal megkérdi télem, hova
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utazom. Nem értettem a kérdést. Aztan rajéttem: a
cseh azt hitte, hogy a Kamara az én tiszteletemre valami
bucsuvacsorat rendezett. Halvany sejtelme sem volt az
ocednrepiilésrdl. Nem tartottam sziikségesnek, hogy
felvilagositsam. Amikor szerencsés utat kivant, arra
gondoltam, milyen nagyot fog ez nézni, ha majd hozza
fordulnak a rdes6 kétezer dollarért és megtudja,
milyen célra adakozott.

A kovetkez0 napok az 10j munkaterv megbeszélé-
sével teltek el. Hogy az eredményt azonnal biztositsam,
Horvath Odonnel, a Kamara elndkével mar mdsnap
alairattam a repilégépgyar szerzédését. E szerint a
gyar junius tizenotodikére wvallalja a szallitast, a
Kamara otezer dollar el6leget ad, atvételkor pedig
kifizeti a hatralékos tizendtezer dollart. Boldogan néz-
tem a kozeljovo elé. Megoldottam a lehetetlent! Vége
a hazalasnak, a konyorgésnek. Nem kell tobbet tiir-
ndém szemrehanyast, megaldzast, visszautasitast, ami-
ben az utols6 néhany hét alatt bdséges részem wvolt.
Harom hét pihenés, azutan megvaloésul nagy almom.
Megkapjuk a gydnyorti gépet, oldalara folirjuk a
,Justice for Hungary” nevet, ezzel a géppel ¢éliink
vagy halunk, de mindenesetre csak becsiiletet szerez-
hetiink a magyar névnek és hasznara lesziink a magyar
hazanak.

Bels6 oromujjongdsom nem tarthatott soka. Le-
csapott a mennyké. Horvath Odén értesitett: a szer-
z6dést a gyarral egyeldre storniroztdk. A magyar
kovetség ugyanis aggalyosnak latta a vallalkozast és
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az id6 rovidsége miatt gy talaljak, hogy jobb lesz a
jOovo évre halasztani!

Idegeim ugy tal voltak feszitve, hogy erre a csa-
pasra szinte érzéketlenné valtam. Nem is tudom, hogy
keriiltem vissza a szalloddmba. Csak o6rdk mulva kezd-
tem folfogni a helyzetet. A nemvart fordulattal szem-
ben teljesen tanacstalan és tehetetlen vagyok. Az asz-
talon ott van el6ttem egy hosszti levél. Endresznek
irtam, részletesen kozoltem vele a szerz6dés feltételeit
és a megallapitott terv szerint kértem, hogy a gép el-
késziiltéig utazzon Cincinnatiba. Ott majd taldlkozunk
és egylitt megylink Californidba a Justice for Hun-
gary atvételére.

A levelet Osszetépem és papirkosarba dobom. Ez
az egyetlen ténykedés, amire agyam tompultsagaban
képes vagyok. A telefon allanddan csenget. NewyorM
lapok riporterei jelentkeznek, felvildgositast kérnek
tovabbi terveinkrol. A szomoru fordulatrol persze sem-
mit sem tudnak.

Egyediillétre vagyom. A melléklépcson elhagyom
a szallot és a foldalattin minden cél nélkill egyik vég-
allomasra vitetem magam. Csak el, el valahova, ki-
szabadulni a newyorki kétomeg forré poklabol! El-
menni Ugy, hogy soha tobbé ismerdssel ne talalkozzam!
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Szaloy béacsi, a mentéangyal

Kabult bolyongas utan késd este érek vissza a

szallasomra. Egy siirgdnyt kézbesitenek. Csodalkozva
olvasom:

,,Azonnal gyere vissza Szalay Emil tiz-
ezer dollart gépre lefizetett

Prattinger”

Nem hiszek a szememnek. Ki az a Szalay Emil?
Egész ¢jjel probalkozom, hogy Prattingert megkap-
jam telefonon. Nem sikeriil. igy az els6 reggeli vonattal
robogok vissza Detroitba. Szomyld gyanii emészt, hogy
valami rossz tréfarol van szo.

Detroitban azutan Prattinger elmondott mindent.
Szinte hihetetleniil szerencsés fordulat!

Néhany nappal ezelétt — épp amikor értesitése-
met vették arrdl, hogy a newyorki Kamara a jovo évre
halasztja a repiilést — egy ismeretlen honfitars allitott
be az irodaba.
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— Szalay Emil vagyok, Flintb6l — mutatkozott
be a latogato. Részt akarok venni a szép mozgalomban.
Itt van egy csekk szaz dollarrol.

Prattinger szomoruan fogadta az adomanyt,
hiszen ez mar nem segithetett a reménytelen helyzeten.
Err6l fel is vilagositotta Szalayt.

— Ezt a szaz dollart én mar erre szantam —
mondta a flinti magyar. — Ha nem lesz repiilés, majd
egyszer bejovok és elmulatjuk a pénzt.

Masnap reggel ujra jelentkezett. Prattinger szd
nélkil vette ki a csekket a fiokjabol, hogy visszaadja.

— Nem azért jottem. Szeretném az egész helyze-
tet részletesen megismerni. Hatha tudok valamit se-
giteni.

Prattinger kétkedve csovalta a fejét. Minthogy
mar ugy sem volt titkolnivalo, Oszintén feltarta a szo-
mort valosagot.

— Nahat, én segitek magukon, — mondta Szalay
miutdn végighallgatta az eldadast. — Egész ¢jjel nem
tudtam aludni, tortem a fejem a dolgon. Tudja, az a
repiilés nagyszerii dolog volna. En még soha semmi
magyar mozgalomban nem vettem részt, de ez meg-
ragadta a figyelmemet. Ezeldtt harmincot évvel, mikor
eljottem Magyarorszagrol, apam sirjanal, aki negy-
vennyolcas honvéd volt, megfogadtam, hogy még va-
lami nagyot teszek a hazdmért! Most hazamegyek,
megbeszélem a dolgot a feleségemmel és a gyerekek-
kel, mert mindnyajan tarsak vagyunk az fizletben és
holnap itt leszek a pénzzel.
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Azzal mar ment is. Prattinger annyira nem bizott
a dologban, hogy el is mulasztotta a megbeszélt talal-
kozot. Eleget tapasztalt mar, tudta, hogy ha wvalaki
nagy Igéreteket tesz, annak rendszerint tobbé a szinét
sem latjuk.

Szalay azonban masnap pontosan megjelent az
irodaban, oOrakig tlirelmesen vart Prattingerre, hogy
atadhassa a zsebében tartogatott tizezer dollart. Né-
hany oran belill a pénz mar a gyar pancélszekrényé-
ben volt. Prattinger biiszkén mutatta nekem a gyar-
ral kotott szerzddést, amelyben legnagyobb meghokke-
nésemre csak ez allt: egy darab Lockheed-Sirius
repiilogép. Az ezer apré részlet, a miiszerekre, a ben-
zintankokra, a gép kiprobalasira és atvételére vonat-
kozé sok kiilon megallapodds, mind hianyzott. Meg-
nyugtattam magam azzal, hogy a gyarban bizni lehet,
remélhetdleg nem fog a helyzettel visszaélni.

A szerzOdés szerint julius tizenotddikére Kalifor-
nidba kellett menni, hogy atvegyilk a gépet. Kis hijan
Otezer kilométer utrél volt szo6. Ezt a problémat is
Szalay oldotta meg. Rendelkezésiinkre bocsatotta nagy
autojat és mellénk adta Bili fiat, aki hatnapos Ooriilt
rohanasban vitt minket keresztiil-kasul Amerikan. A4
jelzett napon pontosan megérkeztink a Hollywood
melletti gyarba.

Itt ujabb csalodas vart rank. A gép még részek-
ben hevert a gyarban ¢és csak augusztus negyedikén
keriilt el6szor repiilotérre. Miutan a berepiild pilota
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néhany probafelszallast végzett, a gyar felszolitott
minket az atvételre. Mi, szdbeli igéretek alapjan, azt
vartuk, hogy a gyar a gépet teljes terheléssel, gy,
ahogy az Oceanra kell vele indulnunk, fogja kipro-
balni. Errél azonban hallani sem akartak. Azzal ér-
veltek, hogy ilyen tipust gépeik mar tobb izben repiil-
tek a megkozelitdé terheléssel. Endresz és én viszont
nem voltunk hajlandok vallalni a feleldsséget, annal
kevésbbé, minthogy a biztositdo tarsasdg is kitért a
kockazat el6l. Nap-nap utan folytak a targyaldsok a
gyarral s a hosszll telefonbeszélgetések Szalayval, mig
végre augusztus végén Szalay utasitdsara atvettik a
gépet, minekutdna a gyar félterheléssel kiprobalta.
Eljott a nagy nap, birtokba vehettiik kincsiinket, ami
Szalay Emil szamara wjabb 12.500 dollar lefizetését
jelentette.

Amikor Szalay az els¢ tizezer dollart adoma-
1ést tartottunk. Az a vélemény alakult ki, hogy miutan
a repiilés anyagi feltételei biztositva vannak, bizonyara
nagyobb lendiilettel fog megindulni a kdzadakozas és
a gép elkésziiltéig Osszegylil a még hidnyzd Osszeg. A
tizezer dollarbol csak egyezret kezeltiink adomany-
ként, a tobbi eldlegnek szamit, amit Szalaynak vissza
kell fizetni. Hogy ez nem tdrténhetett meg, abban része
van az amerikai magyar sajtdé hihdjanak. A lapok
ugyanis ugy irtak Szalayr6l, mintha tobbszorés mil:
liomos volna, konnyen aldozhat, a mellényzsebébdl
huzhatja elé a sziikséges Osszeget. En is ebben a tudat
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ban voltam mindaddig, amig Szalay viszonyaival ko-
zelebbrdl meg nem ismerkedtem.

A csalad kétségteleniil jomodban ¢élt. De ennek
a jomodnak alapja nem a vagyon, hanem a szakadat-
lan munka. Szalay a négy fiaval egyiitt kora hajnaltol
kés6 estig megfeszitett erdvel dolgozik, gyarnak nem
is nevezheté kis husfeldolgozd tlizemiikben. Ezt latva,
még jobban tudtam értékelni aldozatkészségét és bi-
zony nem csekély lelkiismeretfurdalast éreztem, ami-
kor a gép atvételéhez Ujabb hatalmas Osszeget terem-
tett eld. Idokozben ugyan Osszegyllt néhanyezer dol-
lar, de ez még a kiilon felszerelés koltségeit sem fe-
dezte. Volt még egy reményiink: ha csakugyan ké-
szen lesziink az Oceani utra, akkor talan nagyobb to-
megekben fognak vasarolni levelezélapokat.
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Elhalasztjuk az utat

Az atvétel utdn Kalifornidban még néhany napot
toltottiink, probalgatni a gépet. Miutdn minden rend-
ben volt, szeptember masodikan elindultunk Detroitba,
A tavolsag nem volt sokkal kisebb az deeanon at ter-
vezett utnal, de barom kozbenso leszallassal repiil-
tik végig. igy elegend6 alkalmunk volt a gép alapos
kiprobalasara ¢és arra, hogy Endresszel gyakoroljuk
az 0sszedolgozast.

Elsd alloméasunk Bl-Paso volt, Mexikdé és az Egye-
siilt Allamok kozt a hatardllomas. Itt majdnem vég-
zetes baleset tortént. A déli Ordkban érkeztiink, kozel
Otven fokos hdségben. Az ezerdtszaz méter magasan
fekvé repiilotérre a leszallas igen nehéz feladat volt.
A nagy magassagban a felmelegedett ritka levegdnek
fenntartoképessége  rendkiviil  csekély.  Kénytelenek
voltunk oriasi sebességgel leereszkedni. Amikor foldet
értiink, az egyik futdkerék kipukkant. Csak a csoda
mentett meg, hogy fol nem fordultunk, ami a gépre
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nézve feltétlen végzetes lett volna. A gépet mind
Ossze kisebb sériilések érték. Ezeket két nap alatt ki-
javitottuk és tovabbrepiiltink. Minden tovabbi baj
nélkiil érkeztiink Detroitba.

Szalay Emil ott vart rank a Ford repiil6téren,
oromtol és biiszkeségtdl sugarzo arccal, de kimeriilve,
nagyon megviselt idegzettel. A gép atvétele koril ta-
madt sok izgalom teljesen kizokkentette megszokott,
nyugodt életmddjabol. A nagy terv talért egyszer(i
gondolkodasan. Egy csapasra az amerikai magyar élet
kozéppontjaba keriilt. At kellett esnie a népszeriiség
els6 kellemetlenségein. Napi postaja akkorara nétt,
hogy képtelen volt elintézni. A leglehetetlenebb kéré-
sekkel zaklattak, amik felett nem tudott napirendre
térni.  Mindenfeldl  pénzadomanyokért — ostromoltak.
Voltak, akik a mozgalomba vetett hitét igyekeztek
megtorni, hogy aldozatkészségét sajat céljaikra hasz-
nalhassak ki. Nem csoda, ha néha mar ingadozott is.
Az atvétel koriili huzavona kozben mar-mar hitelt
adott a gyar foltevésének, hogy mi a gépet azért nem
akarjuk atvenni, mert félink a repiiléstdl. Erre a
neszre mar akadtak is jelentkezOk, akik hajlandok let-
tek volna a mi géplinkkel azonnal nekiindulni az
oceannak. Szalay Emil baleknek érezte magat, aki be-
dilt egy megvaldsithatatlan tervnek. Ez a gondolat
heteken at nem hagyta nyugodni.

Amikor megérkeztink Detroitba és kiszalltam a
gépb6l, magihoz olelt. Ereztem, hogy egész teste re-
meg. Konnyei végigfolytak az olajos borkabaton.
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Hogy felindultsagat leplezze, a gép szarnyanak aljat
kezdte vizsgalgatni, ahol pedig legkevesebb latnivalo
akadt. Latszott rajta a boldog megkdnnyebbiilés. Két-
ségei eloszlottak: az elsd vizsgat letettik, mi, meg a
2ép.

A megallapodas az volt, hogy néhany napig még
trenirozunk Detroitban s miutdn Szalay varosa, Flint,
elbiicsuztat benniinket, elindulunk a nagy utra. A
flinti bucstzast az ottani lapok, a nagyobb szenzacié
kedvéért ugy tintették fel, mintha egyenest onnan
indulnank Budapestre. Pedig eldszor Detroitba kel-
lett menniink s onnét az amerikai szarazfold legkele-
tibb pontjara, Harbor-Grace-be, az oceanrepiilések be-
valt starthelyére.

A flinti Kereskedelmi Kamara tiszteletiinkre
nagy ,lunch”-6t rendezett. Lelkesen iinnepeltek ben-
niinket s a varos el6kelségei leveleket biztak rank,
hogy szallitsuk Budapestre. Lunch utdn oOriasi tomeg
vonult ki a repiildtérre, hogy lassa induldsunkat. Az
autok ezrei kilométerekre eltorlaszoltak az utakat,
ugyhogy mi magunk is csak nagynehezen jutottunk
el hangarunkhoz. Flint népe sajat sziviigyének tekin-
tette a repiilést. fgy nagy volt a csalodas és lehangolt-
sag, amikor az emberek megtudtak, hogy mi most csak
Detroitba mentlink vissza. Nagyobb baj volt ennél,
hogy a gép belsejében benzinszivargast észleltiink. Ezt
a csapok csepegésének tulajdonitottuk, ami konnyen,
néhany o6ra alatt javithato hiba lett volna. gy folké-
sziiltiink, hogy masnap reggel folytatjuk utunkat.
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Ugylatszik, a szerencse elszegddott melléliink. A
gépen dolgozo szerelok megallapitottak, hogy a torzsbe
beépitett tartdly repedt meg, onnan Omlik a benzin.
A gépet teljesen széjjel kellett szedni. Ezzel az oceédn-
replilésnek 1930-ra mar befellegzett. Enélkiil is tob-
ben azon a véleményen voltak, hogy ebben az évben
mar tulsagosan kockazatos megkisérelni a repiilést. A
nemvart. géphiba végleg eldontdtte a vitat. Hidba pro-
baltunk azzal érvelni, hogy hatha rendkiviil kedvezd
Oszi 1d6t kapunk. Egy izgalmas {iilésen a bizottsag el-
hatarozta, hogy a repiilést el kell halasztani 1931-re.
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Izgalmas elékésziiletek

Minden nagy vallalkozds hatterében ott lappan-
ganak a rosszmajii kibicek, az ellendrukkerek, akik
elolegezett kardrommel a felsiilésre palyaznak, hogy;
aztan mint nagy bolcsek eldallhassanak: ugye, meg-
mondtam?! Ilyenekben most sem volt hiany.

Oceanrepiilésink ~ elhalasztasa, amikor  koztudo-
masra jutott, a legerdsebb kritika azok részér6l indult
meg, akiknek a mozgalomhoz semmi kozik nem volt s
akik a terv keresztiilviteléhez semmivel sem jarultak
hozza. A vélt balsiker egyes amerikai magyar lapok sza-
mara elsérangi csemege volt. Ugyanebben az évben hét
amerikai kisérlet tortént az Ocean atrepiilésére. Egyik
sem sikeriilt, de egyetlen amerikai Ujsag sem merészelt
gancsoskodni. Az amerikai angol nyelvii lapok a mi
igyilinkkel is a legtargyilagosabban, a legmegértdbben
foglalkoztak, nem fogtak fel a dolgot ugy, mintha
csorba esett volna a magyar becsiileten. A magyar
virtus hivatlan 06rz6i azonban alaposan kitomboltak
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magukat. A kritika odaig fajult, hogy egyik-masik
ujsag felszolitotta Szalay Emilt: szamoljon el nyilva-
nosan a gépre elkoltott huszondtezer dollarjarol!

Az utols6 bizottsdgi iilés utdn szomortian bandu-
koltam a detroiti magyar negyed fOutcajan, amikor
hozzamlépett egy 6reg honfitars.

— Hat bizony, Mister, mégis csak meg kellett
volna halni a magyar igazsagért. Akkor meg lennének
elégedve, de igy!... — mondta lemondd kézlegyintés-
sel és mar ment is tovabb.

Endreszék néhany nap mulva elutaztak. Szalay
bacsi, Prattinger ¢és én kikisértik 6ket és leverten
mentlink vissza a palyaudvarrdél az irodaba. Endresz
bucsuzoéul a gépet és minket kettdnket abrazold kép-
pel ajandékozta meg Szalay bacsit.

— Na, ezt megbecsiilom, mert ilyen dragdn még
nem vettem képet, — mondta az Oreg, mintan néhany
orat szotlanul busult egy iiveg jo detroiti ,,moonshine”
mellett.

Fesziilt varakozasban telt el 1930—31 tele. Ide-
geimet Or6lte a bizonytalansag. Nap-nap utan 0 ter-
vek meriiltek fel. ,,Ugysem lesz a repiilésbél semmi”
— hallom minden oldalr6l. Tartok tdle, hogy Szalay
bacsi is engedni fog az ostromnak és eladja a gépet.
Nagy a kisértés, mert a gazdasagi helyzet allanddan
romlik.

Csigalasstusaggal teltek a napok, de mégis elmult
a végtelen hosszinak latsz6 tél s ahogy a gépet mun-
kaba vettiik, hogy elvégezziikk a sziikséges javitasokat,
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Szalay Emil lelkesedése is ujra felébredt. Amikor
jabb kiadasokrél van szo, minden alkalommal zokszo
nélkil nyual a zsebébe. Még a négyezer dollaros radio-
felszerelés beszerzését is vallalja. Haza mar csak lato-
gatoba jar, egyébként minden idejét velem tolti a
repiilétéren.

Bamulom ennek az embernek a kitartasat és eré-
lyét. Sem kiadastol, sem faradsagtol nem riad vissza.
Minden elejtett szavamat figyeli és mar rohan, tele-
fonal, intézkedik, hogy minden a kedvem szerint tor-
ténjék. Csak épp célzok rd, hogy jo lenne Cleveland-be
menni, hogy megtekintsiink egy radiokésziiléket, mar
indulunk is, pedig olyan hoévihar dithong, hogy
autézni valdsagos istenkisértés. Nagy kinnal evické-
liink elére a rossz Uton, végre egy sikos helyen befor-
dulunk az arokba. Szalayt még ez sem tériti el a cél-
tol. Az autoét az arokban hagyjuk, gyalog cammogunk
jo darabon, aztan bérelt autébn, majd vonaton mégis
beériink Cleveland-be s masnap reggel utazunk vissza.

A radid beszerzése miatt a gép elektromos veze-
tékeit sorra at kellett szerelniink. Egy radidémérnok
segitségével magam végzem a munkat, de Szalay bacsi
nem tagit a gép melldl, heteken at ott topog a fiitetlen
hangarban.

Marcius elején elérkezik a nagy nap: a gép uUjra
Osszeszerelve, kint all a repiil6téren. A repiildiskola
gépén néhany gyakorlofelszallast végzek. Azutdn a
mi géplinket atviszem a Ford-repiil6térre, ahol uj,
erdsebb futdkereket szereliink fel.
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Az izgalmakbol azonban sohasem fogyonk ki.
Semmi hiriink sincs arr6l, hogy mikor érkezik vissza
Endresz. Pedig ugy tervezziikk, hogy a repiilésnek a
legels6 alkalmas idében meg kell torténnie. Minél to-
vabb varunk, az egész iigy annal tobbet veszit jelentd-
ségébbl ¢és propagandaértékébol. Tudom, hogy csend-
ben masok is késziilddnek hasonlo repiilésekre. Nekiink
minden lehetéségiink megvan, hogy mindenkit meg-
elozziink. A tobbick csak most kezdenek gépeket ren-
delni és tapasztalatbol tudom, hogy ez mekkora elényt
jelent a mi javunkra. Sajnos, az indulasnak kedvezd
koratavaszi szép napokat -elvesztegettik, mert End-
reszék ehhez késon érkeztek.

Az 1d6t navigacids térképeink részletes, pontos
kidolgozasara hasznaltam fel és a radio-navigacios
miszerek kezelését gyakoroltam. Kis hoénaposszobamba
zarkozva, amelyben térképek tomkelege hevert, gya-
korlé radié-adom allandé ziimmogése kdzben dolgoz-
tam naphosszat, végiil nem csoda, gyanussa valtam a
haziak el6tt. Egy nap két jol megtermett detektiv vart
ram a lakasom el6tt. Mar elére siitkéreztek a dicséség-
ben, hogy kémet fogtak. Miutdn igazoltam magam és
megmagyaraztam rejtélyes tevékenységemet, csalddot-
tan tavoztak.

A repiilésre kinalkozé alkalmakat is kihasznal-
tam, a sziikséges tréning miatt. A gyar pilotaja meg-
hivott egy kis kirandulasra Chicagéba, ahol a mienk-
kel azonos tipusii gépet mutatott be egy milliomos
rendelének.
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Nem a repiilétéren, hanem a vev6 birtokan szall-
tunk le, a golfpalyan. Nagy tarsasag gyiilekezett Ossze
a gép megtekintésére. Leszallds utdn atadtam a helye-
met a vevOnek. Amikor a gép elindult, elrémiilve 14-
tom, hogy felszallas kozben teljes sebességgel nekiiit-
kozik a filben heverd fatonknek és iszonyu robajjal a
hatara vagodik. Lélekszakadva rohanunk a baleset
szinhelyére. Megkonnyebbiilve latom, hogy egyik bent-
ilének sem tortént komolyabb baja. Herbert Fay, a
piléta, beszorult az iilésbe, kiabal, hogy hizzak ki. A
kozelben dolgozd favagdk is segitségiinkre siettek és
miutdn latjuk, hogy nincs mas megoldas, az egyik fa-
vagd fejszével nekilat, hogy atvagja a gép tOrzsét.
Néhany fejszecsapas utan elég nagy rés tamad, hogy
a pilotat kiszabadithassuk. Herbert még tréfalkozva
biztatja a fejszés embert, hogy siessen, mert erésen
folyik ra a benzin. A gépet koriilallo tarsasag, abban
a tudatban, hogy nem tortént komoly baleset, nagy
hurrdval fogadja az elsdnek kibuvé hazigazdat. De
mindnydjunkban megdermed a vér, amikor szegény
Herbert Pay életteleniil esik ki a nyilason. Egy rosszul
iranyzott fejszecsapas kettéhasitotta a koponyajat.

A szdrnyl eset utan alig tértem magamhoz levert-
ségembOl, néhany nap mulva Ujabb szerencsétlenség-
rol  értesiilok. Egy oOceanrepiild-jelolt, aki szintén a
miénkhez hasonld gépet rendelt, gyakorlorepiilés koz-
ben elveszett az Erie-t6 folott. Csak napok mulva ve-
tette ki a viz a gépet. A pilota sohasem kertilt el6.
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Utilaz

Végre valahara aprilisban megérkezett Endresz.
Vele jott Czapary alezredes és Banhidy mérnok.
Utana még hetekig tétlenségre voltunk karhoztatva,
mert a radiot szallitd gyar nem késziilt el a beszerelés-
sel. Aprilis végén lattunk hozza ujbol a gép berepii-
léséhez. A radiot is ki kellett probalnunk, kiilondsen
ezzel volt sok baj és idoveszteség. A késedelemért va-
lamennyire karpotolt a kovetkezd hetek kiting id6-
jarasa. Nap-nap utan gyonyor(i napsiitésben végez-
tik a gyakorlorepiiléseket. Detroit mellett 6tszaz kilo-
méter hosszisagban teriil el az Erie-t6, idedlis teriilet
a viz feletti repiilés gyakorlasara.

Junius els6 napjaiban mindennel elkésziiltiink és
New Yorkba repiiltiink. Az ottani repiildtéren nagy
oceanrepiilé-laz uralkodott. Ruth Nichols, a hires n6i
pilota, ugyancsali Lockheed-géppel, indulasra készen
allt. A késébb szerephez jutott repiilok: Post—GQGatti,
Hoird&—Hillig, Boardman—Polando, Pangborn—
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Herndon, mind egymast lestek, ki tud egy ovatlan
pillanatban a tobbiek orra el6tt Gtnak indulni.

Naponta egyiitt volt a tarsasdg a meteorologiai
intézetben, ahol az oOcednrepiilések révén mar vilag-
hirt szerzett meteorolégus: Kimball doktor, faradha-
tatlanul rendelkezésiinkre 4allt. Mind egy csomoban
laktunk a repiil6tér hoteljében ¢és argusszemekkel
figyeltik egymas megmozdulasait. A szallot valdsagos
ostromzar alatt tartottdk a riporterek és mozifelvevok.
S6t, a gépeink koril is allandéan Orszemeket tartottak,
nehogy valamelyikiink megszokhessen, anélkiil, hogy
az indulasrdl felvétel és villamriport tortént volna.

Az els6, aki ki tudta jatszani az ellenérzést, Ruth
Nichols volt, de nem sok szerencsével. Mikdzben Har-
bor-Grace felé repiilt, egy kozbeesd leszallas alkalma-
val Osszetorte a gépét és 6 maga is zuzott tagokkal kor-
hazba keriilt. Igy a legfélelmetesebb rivalis kiesett a
versenybdl. Koénnyen megeshetett volna, hogy egy ma-
ganyosan repiild né szégyenszemre megel6zi a kettesé-
vel ttrakészen varakozo férfiakat.

Ruth Nichols balesete egyszerre lehiitotte a nagy
vallalkozokedvet. Minthogy Kimball doktor a kovet-
kez6 hetekre rossz id6t josolt az oOceanon, azonfeliil a
motorszivattyunk is  rendetlenkedett, Ugyhogy javi-
tasra szorult, — visszarepiiltiink Detroitba.

Az Ujabb késedelem az oOeednrepiilést ellenzéki
szemmel figyeld6 magyar lapoknak megint bé alkalmat
adott a gancsoskodasra. Szalay Emil sem birta tovabb
tirelemmel. Minthogy mar fel volt késziilve az eurdpai
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utra, nem halogatta tovabb. Jinius tizenotodikén
autojan New Yorkba indult, hogy onnan Budapestre
utazzék és ott varja be az eseményeket. Miel6tt azon-
ban hajora szallhatott volna, mar mi is New Yorkban
voltunk. Hogy jobb kedélyben és kedvezdbb benyoma-
sokkal hagyja el Amerikat, a mintegy szaz kilométer-
nyire mar nyilt tengeren Usz6 hajo utan repiltiink.
Koroket irtunk le Szalay bacsi tiszteletére, viragcsok-
rot és bucsulevelet akartunk a fedélzetre dobni. Saj-
nos célt tévesztettiink, a killdemény a tengerbe esett.

A kovetkez6 napokban a Roosevelt repiildtéren
megint egyiitt allt az oOceani utra készilé ot gép és
ujra kezdddott a versengés az elsé indulasért. Szinleg
abban egyeztink meg, hogy mindnydjan egyszerre
fogunk indulni. De éreztikk, hogy mindenkinek meg-
volt a hats6 gondolata, mindegyik meg akart szokni
a tarsasagtol. Junius huszonkettedikén é&jjel ez sike-
rilt is Post és Gattinak. Kimball doktor tanacsa elle-
nére kora hajnalban elillantak a repiil6térrol.

Reggel, mihelyt a dolgot megtudtuk, mind a négy
ottmaradt gép sebtiben hozzalatott az eldkésziiletek-
nek. A start azonban csak a Hoiris—Hillig parnak si-
keriilt. A két masik gép New Yorkbodl leszallas nélkiil
akart Eurépaba repiilni. Ezek a nagy terhelés miatt
nem tudtak folemelkedni a repiil6térrol.

A mi benzinpumpank beddglott, ugyhogy a mo-
tort nem tudtuk meginditani. Sulyosbitotta a zavart,
hogy a gyar egy kiilonleges pumpat épitett be a mo-
torba és a készitd lizem id6kdzben megszint. A normal
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pumpa pedig nem tudta felszini a szarnytankokbol a
benzint. Teljesen tanacstalanul alltunk az 0j nehéz-
séggel szemben. Szerencsére az Ujsdgok megirtak kés-
lekedésiink okat. fgy aztin méar masnap jelentkezett
a pumpa konstruktdre, akinek még volt egy minta-
darabja. Ezt meg is szereztiik téle, de a fontos alkat-
rész beépitése hosszabb id6t vett igénybe.

Még New Yorkban vesztegeltiink, amikor Post és
Gatti oriasi diadallal visszaérkezett: nyolc nap alatt
koriilrepiiltek a foldet. A masik gép, amelyet a dan
Hoiris ¢és Hillig vezetett, eltévedt a tengeren. Dania
helyett Spanyolorszagban értek partot, de szerencsé-
jukre még volt elég benzinjik, hogy elérjék Német-
orszagot.

A tirelmetlen varakozas napjaiban folyt le az
amerikai reptiléflotta nagygyakorlata, orokre felejt-
hetetlen emlékem marad az a latvany, amikor hétszaz
gép egy rajban elrepiilt New York felhdkarcoléi folott,
majd leszallt a mi repiilGteriinkon.

Géplink mar teljesen Utrakészen allt a hangar-
ban. De hogy ujabb hibdk ne okozzanak tovabbi késle-
kedést, elhataroztuk, hogy csak akkor szallunk fel
vele, ha mar a nagy uUtnak vaghatunk neki. Alland6
¢érintkezésben voltunk a meteorologiai intézettel. Még
a hajnali orakban is kaptunk jelentéseket Kimballtol.
De az id6 schogysem akart kedvezére fordulni. Har-
bor-Grace-ben, ahol le kellett szallnunk, allandé ko-
dot jeleztek.
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Czapary ¢és Banhidy mar néhany héttel elobb
Harbor-Grace-be utaztak, hogy el6készitsék indulasun-
kat. Mi pedig tiirelmetleniil vartuk a kedvezd iddjaras-
jelentést.
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New Yorktol Harbor-Grace-ig

Végre julius 13-an elérkezett az indulds varvavart
ordja. Ahogy most visszagondolok nagy utunknak erre
a bevezetd szakaszara New York és Harbor-Grace kozt,
ugy tlinik fel, hogy szinte nehezebb volt mint maga
az Oceani ut.

Reggel nyolckor beszéltem Kimballal telefonon.
Azt tanacsolta, hogy feltétlen még aznap induljunk,
mert erre a napra tiszta id6 igérkezik. Ha késleke-
diink, esetleg hetekig lehetetlenné teszi a leszallast
a kod.

Rogton lazasan késziilédni kezdtiink. A postazsa-
kok mar bent voltak a gépben. Egyéb cokmodkunkat
kezdtiik hordani ki a hangarba. A repiildtéri szalloda
tulajdonosa, akinek két napi bérrel addésak voltunk,
éber szemmel figyelte minden mozdulatunkat. Tar-
tott t6le, hogy meg akarunk Iépni a fizetség eldl.
Gyantja nem volt egészen alaptalan. Amikor Gyurka-
val Osszeszamoltak a pénziinket, kideriilt, hogy ket-
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tonknek egyiittvéve nincs annyink, amennyi a szamla
kiegyenlitéséhez sziikséges, Ovatosan targyalni kezd-
tem a szallodassal. Célozgattam ra, hogy Harbor-
Grace-b0l megkiildjik a pénzt, ott van a pénztaro-
sunk. Nem allt kotélnek, ott vart hiiségesen mellet-
tiink, mikor a hangarbol kitoltuk a gépet.

Kinos helyzet volt. Szalay bacsi, akihez ilyenkor
bizalommal fordulni lehetett, mar Eurépaban idézott.
Megkockaztattam  valamit: feladtam egy siirgonyt
Szalay néninek a télink 1200 km-re esé Flintbe, hogy
kiildjon huszonét dollart.

Leiiltiink a hangarba ¢és vartunk. A szereldk ¢és
munkasok  furcsalkodva  tettek-vettek  koriilottiink,
alighanem sejtették, hanyadan vagyunk. Amennyire
lehetett, lekiizdottik idegességiinket, igyekeztiink folé-
nyesen viselkedni.

Végre tizenegy ora tijt megjott a pénz. Uri mo-
don kifizettiink mindent és megadtuk a jelet a startra.

A repiilétéren hire ment, hogy indulasra készek
vagyunk. Jottek egymasutdn a mozihiradok autdi. Be-
szédeket kellett mondanunk a mikrofonba. Endresz
Gyurka biibdjos angolsaggal dadogott, szavai harsany
dertivel fliszerezték az utolso perceket.

Elindultunk a koriilbelil 2000 km-es szarazfoldi
utra. Csak annyi ilizemanyagot vettiink fel, amennyi
Harbor-Grace-ig épp elegendd, mert a Roosevelt-Field-i
repiilétér nem volt alkalmas nagyobb terheléssel vald
felszallasra.

Az ut elsd szakasza, amelyet az amerikai tenger-
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part mentén atlag 1000 méter magassagban tettiink
meg, eseményteleniil folyt le. Néhany orai repiilés
utdn azonban egyre jobban felh6sodott. Nem lattunk
se vizet, se szarazfoldet. Megprobaltunk a felhdk alatt
alacsonyan repiilni, de ott meg kdd volt. igy inkabb
vissza szélltunk a felhdk f6lé. Irdnyti utdn repiil-
tink, de a szarazfoldi radidallomasok Morse-jelei is
segitettek, hogy be tudjuk tartani az iranyt.

Minél jobban kozeledtink a célhoz, anndl rosz-
szabbak lettek a latasi viszonyok. Kritikus helyzetbe
keriiltiink. Kétséges volt, hogy célhoz érlink-e estig.
Ahhoz, hogy visszaforduljunk, nem volt elegend6 ben-
ziniink. A legkozelebbi repiil6tér, ahol {izemanyagot
vehettiink volna fel, hét-nyolcszaz kilométerre volt mo-
gottiink. Mi lesz, ha a latasi viszonyok nem javulnak?

Szerencsére New-Foundland el6tt eloszlott a fel-
hézet, csak alattunk hompolygott vagy 100—200 mé-
ter magas kodréteg. Ez tisztan mutatta a sziget kor-
vonalait. Ahogy a szél a partszegélynek nekihajtja a
kodot, az ott felborzolddik, ugyhogy vilagosan kiraj-
zolodik a partszegély.

Ez utan tijékozddva, egyenest a repiilétérnek tar-
tottunk. Szerencsénk volt: véletleniil pontosan elta-
laltuk a helyet, ahol a felhd és kodréteg lyukan ke-
resztil kimagaslott a dombhaton fekvd repiil6tér. igy
baj nélkiil leszallhattunk. Barataink nagy aggodalmat
alltak ki értiink és lelkesen tidvozolték érkezésiinket.

Leszallas utan megallapitottuk, hogy New York-
tol idaig 7 o6ra 20 perc alatt tettik meg az utat, alig
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néhany perccel maradva cl Post és Cfatti erre a tavol-
sagra felallitott rekordjatol. FErkezésiinket mar meg-
elézte Kimball doktor tavirati id6 jelentése, amelyben
masnapra nem tandcsolta, az indulast. Komisz vacsora
utan pihendre tértiink.
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Start!

Harbor-Grace-r6l joggal mondhatja az amerikai,
hogy ott a vilag vége, nemcsak foldrajzi, hanem min-
den mas értelemben. Az egész New-Foundland-sziget,
Nagy-Magyarorszaggal egyenld teriiletével és 100.000
iakosaval, teljesen el van zarva a vilagtol. A szigeten
hetenként kétszer keskenyvaganyu vicinalis kozlekedik
¢s néha-néha Montrealba van hajojarat. Politikai te-
kintetben New-Foundland angol fennhatdsag alatt
all. Sajat parlamentje és kozigazgatdsa van. A riki-
toan cifra egyenruhdba bujtatott tisztviselok csak kii-
lonleges alkalmakkor latjak el fontos hivatalukat.
Egyébként, mint a falu valamennyi lakoja, halaszat-
tal foglalkoznak.

Harbor Grace az aviatikdnak koszonheti vilag-
hirét. Két amerikai repiild, Schlee és Brock, amikor
vilagkoriili ttra indult, ezt a kis falut, mint az ame-
rikai szarazfoldnek Eurdpahoz legkozelebb esé pont-
jat, valasztotta  starthelynek.  Ekkor alakult meg a
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,Harbor Grace Airport Corporation”. Ennek a val-
lalatnak tagjai lettek a falu notabilitasai, a polgar-
mestertdl a fiiszeresig. A falu melletti kis karsztos
dombon, néhany ezer dollar befektetéssel és sok mun-
kaval, kezdetleges, de a célnak megfelelé felszallo-
helyet épitettek. Rendiiletleniil hisznek abban, hogy
valaha Harbor Grace lesz az Amerika és Eurdpa ko-
zotti repiléforgalom kikotéje, ugyhogy befektetésiik és
munkajuk busasan meg fog tériilni.

Megérkezésiink utan vald reggel Kimballtol ujabb
tavirat érkezett. Némi javulast jelzett, de korantsem
olyan idGjarast, amelyet repiilésiink szempontjabdl
kedvezonek lehetett volna mondani. Mérlegeltik az
esélyeket. Valoszintinek latszott, hogy a nyugatrol fe-
Iénk vonuld esé és kdd még aznap eléri mostani he-
lytinket. Ha ez bekovetkezik, esetleg hetekig itt vesz-
tegelhetiink, a gépiink pedig a szabad ég alatt allva
sulyosan megrongalodhat. A legkozelebbi jelentés mar
valamivel jobb volt. Azt josolta, hogy az ocean felett
alacsony felhdzet lesz az amerikai partok kozelében,
siri kod, kedvezd nyugati szél az ocean kozepén,
onnan az eurdpai partokig kedvezdtlen északi szél és
erds vihar Anglia és Franciaorszag f6lott.

Mindent fontoléra véve, arra az eredményre ju-
tottunk, hogy indulnunk kell, mégpedig azonnal. El-
hatarozasunk hire futotiizként terjedt el a faluban. A
szallodai szobalany, amikor meglatta, hogy csomago-
lunk, az ablakhoz rohant:

— Indulnak a repiilok!
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M¢ég gyorsan feladtam egy taviratot anyamnak:
., Holnap délutan Matyasfoldon talalkozunk.”

Rovid bucstizds utan elfoglaljuk helylinket a gé-
pen. Még egy akadaly van: el kell kergetni a palya-
rol az id6kozben besétalt kecskéket. A koriilallok ar-
can latom a megilletddést. Sokakat bucsuztattak mar
el innen, akik vagy ott helyben maradtak a porondon
vagy elmentek Ugy, hogy soha tobbé hirtiket sem hal-
lottak.

Az utols6 pillanatban egy kislany rohan a gép-
hez és egy rozsafiizért dob az iilésembe. Ugyanabban
a pillanatban Endresz teljes gazt ad a motornak és a
400 l6erd hatalmas bomboléssel inditja el a gépet. Az
oridsi sullyal megrakott gép meg-megtorpan a nagy
teher alatt. Kishijan 4000 kg sok volt az aranylag kis
motornak s az elsé néhanyszaz métert kétségbeejtd
lomhasaggal tesszilk meg. Kérdés, hogy a palya vé-
géig el tudjuk-e érni a sziikséges sebességet. Ha nem,
akkor nincs menekvés: a gép, levegébe emelkedni nem
tudvan, pozdorjava zazddik a palya végén leve ko-
rakasokon.

A lejt6 aljan, a palya egyharmada koriil, hirte-
len lendiiletet vesz a gép és a sebességmérd gyors szo-
késekkel emelkedik. A balkezemben tartott telefonba
allandéan adtam Endresznek a miiszer allasat. Hat-
van .. hetven .. nyolcvan .. Nyomd, nyomd, to-
vabb!... Kilencven ... szdz .. (A gép hirtelen balra
ki akar torni.) ... Jobbra, jobbra, nyomd, tovabb ..
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SzazhGsz .. , szazharminc .,, szazotven ... most vedd
el, lassan huzd meg!

A gép engedelmeskedik, palya végén levd kovek
folott félméternyire siklanak el a futokerekek.

De most még hatra van a neheze. Meg kell masz-
nunk a hegyoldalt. Endresz kozvetlen a cserjés agai
folott tartja a gépet. Egy-egy kiallo ag nagy csatta-
nassal vag végig az alsd szarnyfeliileten. Ahogy len-
diiletet nyertink a palydn, ebben az emelkeddben
ugy veszitjilk a sebességet. Pedig még messze latszik
a domb teteje és a kiilonben lankds domboldal atko-
zottul meredeknek tlinik. A sebességmérd ijesztd mo-
don esik vissza. Amikor a domb tetejét eléri, a mini-
malis sebességet mutatja, amely mellett még levegé-
ben lehet tartani a gépet. De sikeriil ez is. Néhany
kilométeren kozvetlen a t6 szine felett repiilve, las-
sanként elérjilk a szlikséges repiilési sebességet, hogy
ismét kell6 magassagra emelkedhessiink.

— Bravo, Gyurka! — kialtom a telefonba.
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Rohanas a vilagiirben

Messze elmaradt mogottiink a Harbor Grace-i re-
ptldtér. Mire elérjiik a sziikséges 200 méter magas-
sdgot, mar el is vész a szemem eldl. El6ttiink hullam-
zik az Atlanti-6cean kékessziirkén csillogo, végtelen-
nek latszé “vize. Latom a New-Foundland-sziget ki-
ugré foldnyelvét St. John varosaval. Attol délre, al-
land6 kodbe burkolva, a Great-Banks fantasztikus
korvonalai derengenek. A fejiink felett sugarzé nap
oriillt sebességgel ropiti gépink arnyékat a szaraz-
foldon, majd egy hirtelen ugrassal mar az oOcean vi-
zén tlnik fel az arnyék. Az ordmra nézek, hogy meg-
jegyezzem a pillanatot, amikor elhagyjuk a szarazfol-
det: 12 6ra 26 perc.

Egyel6ére nincs semmi dolgom, amig az iranyt a
hatunk mogott elmaradd szarazfold wutan vehetjiik.
Néhany percig elnézem az alattunk imbolygd halasz-
barkakat. Majd leeresztem a radidantennat s a vevot
beallitva figyelem, hogy a kornyékbeli adoallomasok
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mind a mi indulasunk részleteit adjak le. A New York
melletti nagy leadd, Cape Code hivja St. Johnt: , A4
Justice for Hungary elindulasarol részleteket kér a
New York Times es a London Daily Mail.”

Tudom, hogy ebben a pillanatban két vilagrész
érdeklodésének  kozéppontjadban vagyunk. Gondola-
taim elszallnak Budapestre, ahol sokan imadkoznak
szerencsés megérkezéslinkért és néhany pillanat alatt
gondolatban atélem mindazt a sok jot és rosszat, ami-
nek aran idaig eljutottunk. TOlink messze délre egy
hajot latok, fiistolgd kéménnyel a kanadai St. Law-
renee-0bol felé halad, o6t évvel ezeldtt ugyanezen az
Gton érkeztem. Frkezésem részletei irant sem a New
York Times, sem a London Daily Mail nem érdekld-
dott. Tiz napig tartott akkor az ut, most tizennégy
ora alatt akarjuk megtenni.

Még egy bucsupillantast vetek hatrafelé. Mar a
horizont felhdivel olvad Ossze az amerikai tengerpart.
Nincs mar miért visszanéznem, csak eldre, a harom-
ezer kilométer tavolsagban levé masik part felé!

Folyton alacsonyabbra ereszkedve, felhé és viz
kozott kiséreljik meg az atjutast. Mar csak néhany
méter valaszt el a tengertdl, amikor el6ttiink a felhd
és a kod Osszezarul a vizzel. Borzongaté nedves hideg,
dohos pinceszag és sotétség valtja fel egy szempillan-
tas alatt a jaliusi hoséget... Feljebb, feljebb! — kial-
tom a telefonba, hogy elkeriiljiilk a vizbeiitk6zés vesze-
delmét. Endresz ujbol teljes gézt ad a motornak. Fe-
sziilten figyelem a magassdgmérd lassu emelkedését,
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kozben szemmel tartom a kompaszt is, hogy helyes
iranyban maradjunk. A kod egyre sirisodik, a szar-
nyak végét mar alig latom. Eltlint a nap, az ég, a viz,
a fold, eltiint minden...

Endresz a gépet mar csak az erre szolgaldo mi-
szer utjan tudja vizszintes helyzetben tartani. Nincs
mas tampontunk, mint egy miiszer, annak torékeny
szerkezetére van bizva a sorsunk. En az iranyt figye-
lem és folyton utasitast adok a telefonba, mig el nem
érink olyan magasra, hogy néha Endresz is veszély
nélkiil vethet egy-egy pillantast az {ilésébe szerelt
iranyttire.

Két oraja tart mar ez a rohands a nagy semmibe.
Megsziinik benniink az egyensuly és az irany érzék-
lése. Mar csak az idegnélkiili miiszerek a mérvadok,
azok toltik be az agy, a szem, a fiil szerepét. Csak a
miiszerekbe vetett feltétlen bizalom gy6zheti le a ko-
dot. Minden figyelmet ezekre 6sszpontositunk.
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Csillagok kozott

Napnyugtaig tart az idegfeszité allapot. Gépiink
nagy tulterhelése miatt hét orara volt sziikség, hogy
el tudjuk érni a 2000 méteres magassagot, ahol hir-
telen kijutunk a nyari alkonyatba. A nap helyzetébdl
meg tudjuk allapitani, hogy helyes irdnyban hala-
dunk. De csak néhany pillanat s a nap maris eltinik
a nyugati lathatar felh6i mogott.

Hét orai repiilés alatt, szamitdsom szerint 1400
km-t hagytunk magunk mogott. De nagy kérdés, hogy
a minden tampont nélkiili repiilés kozben a szél miatt
mennyire tolodtunk el a kitlizott utvonaltol. Hogy
helyzetiinket megallapithassam, 1jbol hajok utan ku-
tatok. ToObbszori hivasomra a Canadian Pacific egyik
gbzbse, az ,Aurania” valaszol. Megadja helyzetét és
kozli, hogy tdle délre vagyunk. Azutan t6link délre a
»Kennebeck” g6z6s jelentkezik. igy megallapitom
helyzetiinket valahol a két hajo kozott, de hogy pon-
tos helymeghatarozast végezhessek, meg kell varnunk
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a csillagokat... Az alkonyat végtelen hosszira nyu-
lik. Este tizkor inég nappali vilagossag van, majd
egyszerre besotétedik és pislogva megjelenik elsének
az Eszaki Sarkesillag.

Millié csillagjaval pazar pompéaban bontakozik ki
felettiink a juliusa éjszaka. A kék hattéren ebbdl a ma-
gassagbol mindegyik égitest szokatlanul nagynak és
fényesnek latszik, mindegyik mas arnyalatban csillog.
Itt van mellettiink a Goncolszekér radjanak vége, csak
ki kellene nyulni utdna, oly kozeinek latszik. Alattunk
a csillagok fényében, mint valami titokzatos habtajték
fehérlenek a felh6k. Mint orids hegyek havas csucsai
véaltakoznak a mély, sotét volgyekkel. A magasabb
csucsok itt-ott elérik rohano gépilinket és propelleriink
erds szele konyorteleniil szakitja millio foszlanyra a
felhét.

Az 1ilés fedelén néhany pillanatra behtzva, hall-
gatom a motor egyenletes jarasat. Furcsa, bugyboré-
kol6 hangok toltik meg a gép belsejét. A motor kifogy-
hatatlan szomjusaggal issza a Dbenzint, percenként
majdnem két litert fogyaszt. Az elégett mérges gazo-
kat a kipuffogd csdvon &t nagy robajjal 1oki kifelé, mé-
reggel fertézve meg a csillagok vildganak sziiz leve-
g0jét.

Hajnali harom Oorakor a csillagok hada a nagy
végtelenségbe tiinik el. Az égi karpit diszeit leszedi
egy lathatatlan kéz. Halvany 4rnyalattal vildgosabb
lesz az égbolt és elbttiink, messze északkeleten, feltlint
a nap izz6 korongja. Alig 6t 6raja, hogy hatunk mo-
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gOtt a nyugati horizonton eltlint, most ismét elbttiink
van, hogy biztos irdnyt mutasson tovabbi utunkra. Ott,
ahol a nap felbukkan, mar szarazfold van. De amed-
dig a szem ellat, a tajat kod és felhd boritja, izz6 vo-
rosben jatszanak a felhdk ormai
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A felhok alatt — Eurodpa!

Az europai partok itt fekszenek alattunk, hajnali
almukat alusszak a felhdtakar6 alatt. Radidhivasomra
mar a La Manche-csatornaban levo kis g6zos, a ,,Maya”
valaszol. Gyenge leadd ja elvész a parti nagy alloma-
sok, Valencia, Lands End, Cherbourg ¢és Le Havre
er6s hangjai kozott. Mély bariton dudahangon szol-
nak az angol allomasok, kellemetlen, éles siivitessél a
francidk. Minden allomas foglalt, a nagy kodben ha-
joik iranyitasat végzik.

Mar rég szarazfold felett kell lenniink, de a siirii
felh6zettdl nem latszik a fold. Erds széllokések alapo-
san probara teszik a gépet, de az allja a birkozast.
Mint viharos tengeren a hajok, ugy tancolunk a szél
hulldmain. Tudom, hogy nem tart sokaig a nyari fer-
geteg. Félora alatt el is nyargal felettiink.

Kihasznalva a kedvezé alkalmat, a felhdk ala
bujunk. Egy jellegzetes fekvésii kis kozséget felisme-
rek s a térképen megallapitom, hogy Metzt6l északra
néhany kilométerrel, a Rajna felé kozelediink.
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Hamarosan elérjik a Rajnat, de a tals6 part fel-
héi egybefolynak a Fekete-erdd hegyeivel. Délre for-
dulunk és Strassbourgnal atvagunk a Rajnan, hogy a
vasutvonalat kovetve, tuljussunk a hegyeken. Keskeny
volgyben haladunk eldre, kétoldalt meredek hegyoldal,
folottiink gomolygo felhdk. Alagutban tlinik el a vasut
és mi egy veszélyes alacsony forduloval repiiliink visz-
sza a Rajndhoz. Innét északra fordulunk, de jbodl
viharzonaba jutunk. Vissza délnek kénytelenek va-
gyunk egészen Baselig menni. Ott a Rajna konyokét
megkeriilve, hatunk mdogott hagyjuk a viharos zonat.
Feltiinik Friedrichshafen a Bodeni toval, majd Ulm-
nal elérjiik a Dunat.

Mar nem kell térkép, pihenhet a navigator! Ve-
zet benniinket a Duna! A folyam kacskaringodit lerdvi-
ditve, felvaltva repiilink és esziink. Jobban mondva
ennénk, ha a Harbor Graee-i vendéglésné eheté dolgo-
kat csomagolt volna. Endresz nagy lendiilettel dobalja
ki a gépbdl az uborka- és paradicsomszendvicseket.

Linz tinik fel alattunk. Ekkor jut eszembe, hogy
jo lenne mar hirt adni el6haladasunkrél. Budapestet
hivom a radién, de Bécs felel. Mar teljesen siiket va-
gyok ¢és nagy nchezen értem meg az egykori k. u. k.
bajtarsak iidvozletét. Hazi telefonunkon Endresznek
tovabbitom, de 6 valami egészen oda nem tartozot fe-
lel, amibdl latom, hogy mar 6 sem hall.

Hosszl id6 jaras jelentés kovetkezik. Mikorra vége,
mar Bécs felett vagyunk.
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Az 1t vége

Az olvasd most visszalapozhat ennek a konyvnek
legelsé fejezetére. Repiilésiink torténetének kissé lehan-
gold csattan6jat, amivel a sors az utolsé kilométere-
ken megtréfalt benniinket, a bicskei kényszerleszallast,
ott mar elbeszéltem.

Huszonhat o6ras szaguldds utan bizony furcsa ér-
z¢és volt beszallni egy rozoga bérautdba, amely véletle-
niil arra haladt a bicskei orszaguton. Endresz ott
maradt a gépnél, én pedig behajtattam az egyik szom-
széd kozségbe (azt hiszem, Felcsut volt), hogy telefo-
naljak Matyasfoldre. A posta zarva volt, a postaskis-
asszonyék mar sétalni mentek.

— Tessék atmenni a szomszéd kozségbe, — tana-
csolta valaki — ott a jegyz6nek van telefonja.

Par perc mulva megalltunk az alcsuti jegyzdlak-
nal. Leugrom a kocsir6l, rohanok be a hazba, a jegyzo
épp Matyasfolddel beszél. Izgatottan magyarazza:

— Kérem, a Jusztice for Hungaria lezuhant Bics-
kén ...
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Hallom a beszédjébdl, hogy hirtelenében elterjedt
rémhirek jutottak el a fiiléhez. Jonak latom kozbe-
sz6lni:

— Nono, nem egészen ugy volt...

— Ne zavarjon, nem hallja, hogy Pesttel beszé-
lek? — formed ram.

Mikor megmondtam, hogy ki vagyok, majd elajult.
Atvettem téle a kagylot és a drot tulsd végén beszéld
Kara alezredesnek roviden jelentettem a torténteket.
Megtudtam t6le, hogy mar repiilégépet kiildtek értiink,
mert az izgalmas varakozas alatt a bécs—budapesti
rendszeres repiiléjarat gépe megérkezett Matyasfoldre,
annak a pilotaja latott minket leszallni Bicskén.

A bérautdon visszarobogtam a géphez. Néhany
perc mulva csakugyan megérkezett és a propellertorés
miatt harcképtelenné valt Justice for Hungary mellé
leereszkedett az értiink kiildott kétmotoros Fokker.
Feliiltink ra és par perc mulva a matyasfoldi repiil6-
téren voltunk.

Meg sem probalom leirni, mit éreztem itthon az
elsé percekben, az elsé negyedorakban. Mar az is nagy
érzés volt, hogy a nagy ¢és felelosséges repiildvallalko-
zas utan egyaltalan biztos talaj volt a labunk alatt.
A lelkes mamorban ujjongd tomeg kozt szeretteink
arcat fedeztiik fel. Endresz Gyurka a feleségét oOlelte,
én az édesanydm nyakaba borultam. Aztan a kitiintetd
fogadtatasok és iinneplések hosszl sora kovetkezett.

Matyasfoldrél a budai varba rdpitett minket az
auté. A Szent Gyorgy-téren a miniszterelndki palota
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kapujaban Gombos Gyula honvédelmi miniszter oOlelt
a keblére s Ggy, ahogy voltunk, kormos, poros repiil6-
ruhankban vezetett fol a csillarfényben 1sz6 nagy te-
rembe, grof Bethlen Istvan miniszterelnok elé. Holt-
faradt voltam, de ennek a napnak, 1931 julius tizen-
hatodika estéjének diadalittas élményei felejthetetle-
niil emlékezetembe vésddtek.

Mozgalmasan teltek a kovetkezé napok. Julius
huszadikan kiilon kihallgatason fogadott Magyarorszag
korményzdja. Masnap, a parlament {innepélyes meg-
nyitasakor, az orszaggyiilés mindkét hazanak kitiintetd
megnyilatkozésait hallgattuk mély megilletddéssel a
diplomatak paholyaban.

Egy este a Gellért-szalloban rendezett diszlako-
man grof Apponyi Albert mellett iiltem és a nagy
allamférfi tarsalgasat élvezhettem.

Vallalkozasunk sikere az egész vilagon elismerd
visszhangot vert. Targyilagosan megallapithatom, hogy
sportszempontbdl is komoly, jelentds sikeriink volt.
Harbor-Grace-t61 Budapestig huszonhat 6ra 20 pere
alatt repiiltink. Lindbergh koriilbelil ugyanekkora
tavolsdgot, New York és Parizs kozt, harmincharom
ora 30 perc alatt tett meg. Tizenharom ora 20 pere
alatt repiiltink at az ocean vize felett. Ez volt addig
a legrovidebb id6, mely alatt ember atkelt az Atlanti-
oceanon. Tovabbi rekordunk: Amerikab6ol Eurdpa
terliletére el6ttiink senki sem jutott oly messzire egy-
folytaban vald repiiléssel. Azonkiviill mi értiik el a leg-
nagyobb atlagsebességet.
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Lord Rothermere siirgonye, mely meleg szerencse-
kivanatokon kiviil az altala kitlizott palyadij odaité-
Iését is jelentette, messzehangzdan hirdette a ,Justice
for Hungary” oOeeanrepiilésének nemzeti propaganda-
értékét.

A vilag szeme, a vilag figyelme és érdeklodése a
magyar igazsagra terelédott. Ez volt a célunk. A
Gondviselés megsegitett, elértik a célt, tomérdek ne-
hézség lekiizdésével, megcafolva sok kételkedést, gunyt
és gancsoskodast. Mert volt résziink ebben is. Akad-
tak, akik el6zetesen szemiinkre vetették: hogyan me-
részeliink egy vakmerd, kockazatos, egyéni vallalkozas
cégérélil a magyar igazsag jelszavat f6lhasznalni.
Biiniinkiil rottak fel, hogy almodni mertiink.

Annyit talan szerénytelenség nélkiil elmondhatok,
vértanuhalalt halt Endresz Gyorgy bardtom nevében
is, hogy az éalombdl azt, ami tdliink tellett, becsiilettel
megvalositottuk.

Vege
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